
Budapest, 1926 * ÜOSár, 
spéti szám ápg SOúO korona 

X Vllf évfolyam * 76. 

E18fizetési árak: 
Egy hónapra , . . 40.000 rX 
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Külföldön 
a fonti árak kétszerest 

Egyes szám ára StOOO K 
Keddi szám ára SO&O K 
Ausztriában egyet szám SS 
garas, a keddi szám SO garas. 

Emberi szivek, 
tudtok-e végre boldogan dobog
ni húsvét ünnepén ? Tudtok-e 
gyönyörű , felszabadult, tiszta, 
muzsikát, méltót ahoz, aki ma 
föltámadott ? Nézzétek, odakint 
micsoda r a g y o g á s : febér kar-
inges felbök körmenete emeb a 
;iavaszi nap tündökletes, axany 
monstranciáját a végtelenség-
kék baldachínjai alatt. A z ága
kon most érez fel igazán a mil
liónyi, mereven alvó élet, a sok 
kemény, barna, ökölbeszorított 
rügy most nyílik simogató, lágy, 
adakozó levéltenyerekké. 

Emberi szívek, hát ti hol 
vagytok a legszebb szimbólum 
ünnepén % Emberi szívek, ma
gyar szívek, piros harangok, ti 
megtértek-e ma a templomok 
elvándorolt ére-eselédeivel, el-
foglaljátok-e, boldog muzsiká
val, régen elhagyott helyeiteket 
a bordák szomorú csontházában, 
ahol már annyi idejo az önzés 
lakik, a gyűlölet , a visszavonás 
Ősi, mindent körülfonó, cudar 
kígyói í • • _ 

A z í rás úgy tanítja, bogy 
ezen a drága reggelen, mikor 
kényszerű sírjából kikelt az Űr, 
dördülve gurultak szét a sötét 
kősziklák a megelevenülö isteni 
1 elem útjából. Vá j jon elgurul
nak-e végre azok a rettenetes 
.kősziklák is, amelyek a magyar 
feltámadást béklyózzák le, a 
mi legdiesőbb, keresztrefeszített 
szentségünket ? 

Hol a húsvéti ige, az őszinte
ség régen hallgató, régen áhí
tott drága tavaszi szava, amely 
mennydörögve fújja el, gurítsa 
szét minden nyomorúságunkat % 
Magyarok, tudunk-e már végre 
újra bátrán, őszintén, egyenes, 
mérgezetlen szóval beszélni egy
mással 1 Mert, az igaz, szabad, 
őszinte szó feltámadása lesz a 
mi feltámadásunk is. 

Magyar szívek. Isten gyönyö
rű, piros harangjai, mikor pró
báljátok már meg újra ezt a 
legszebb muzsikát, mely tői egy
szeriben olyanná válik a magyar 
élet minden megnyilvánulása, 
m|ntha templomok beszélgetné
nek egymással % Ezt a szót zen
dítsük meg végre és meglássá
tok, — az iesz a húsvét! -~- szét-
gurulnak a borzasztó kövek a 
mi keresztrefeszített, megsira
tott nemzeti nagyságunk- meg
éledő, isteni holtteste felől. 
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Hüya, április 2 
(Az Est renden tudósít ójitourk távirata) 

Ma telt 1c a kétheti batáridő, 
ameddig a baní:etötorvé.uy könyv 
értelmében J a n k o v i e h Arisztid 
és két társa fellebbezhetett volna 
az ítélet ellen, amelyet a törvény
szék március lS-án hirdetett ki. 
Akkor általános meglepetést kel
tett hogy a bíróság nem sújtotta 
a legnagyobb büntetéssel —• hét 
évi fegyházzal — a vádlottakat, 
mint ahogy jogászk örökben min
denki meg volt rója győződve, 
csak az elítélteket döbbentette meg 
az elmarasztalás, mert Sfe bíztak 
benne, hogy a hollandi törvény
szék nemcsak enyhjto körülmény
nek fogja betudni, hanem a fel
mentésre is elegendő alapnak ve. 
szí azokat a motívumokat, ame
lyekre hivatkoztak, 

D e Vr i e s e ügyvéd, Marsovszfcy 
György védője, volt a legjobban 
megelégedve az enyhe ítélettel es 
e l e j é t ő l f o g v a a r r a a z á l 
l á s p o n t r a h e l y e z k e d e t t , 
h o g y n e m f o g e l l e n e f e l 
l e b b e z n i , mert a második fóru
mon föltétlenül szigorú büntetést 
lehetett volna várni, védenee azon
ban rá akarta őt venni, hogy újabb 
mcutöíanukat jelentsen be és fel
lebbezzen. A k é t m á s i k v é d ő 
helyettese: V a n l ' o o p c s a t l a 
k o z o t t D c V r i e s e f e l f o g á 
s á h o z , majd 

m i n d a h á r m a n a b b a n 
á 11 a p o d ta k m e g , h o g y 
m e g n y u g o s z n a k a z í t é 
l e t b e n a r r a a z e s e t r e , ha 
R a l t l u i n ü | ? y é s z s e m ié "-
1 e b b e z i m e g az í t é l e t e t 

a f e l s ő b b b í r ó a á g h o z. 

A kétheti határidő elmúlt 
és az ü g y é s z n e m f e l l e l i . 

b e z e t f , t e h á t a v é d ő ü g y -
v é d e k i s e l á l l o t t a k a z 

a p c 11 á c i ő t ő 1. 
í g y i b s e r ő s let t . a b ü n 

t e t é s k i s z a b á s a . 

í a n k o v i c h A r i s z t i d há
r o m é v i sr. M a r s o v s z k y 
( í y ö r g y é s M a n k u v i c s 
G y ü r s y k é t - k é t c v i z l e s z 

f o g s á g b a n . 

Arról természetesen csak később 
fos döntés esni, hogy a hollandi 

igazságszolgáltatás a büntetés ki
töltése után. ha megkeresést kani 
Magyarországról, kiszolgáltatja-© 
a frankhamisításban részeseket a 
magyar törvényszéknek. 

M é g n e m l e h e t t u d n i , 
b o g y H o l l a n d i a m e l y i k 
b ö r t ö n é b e , a v a n - h y r i , vagy 
az a t v a e s i-be v i s z i k-e J a n ko-
v i c h o t és k é t e l i t é l t t á r s á t . 

De Haas. 

Diőszeghy J á n o s 

miniszteri osztálytanácsost 
autószerencsétlenség érte 

— Az Est tudósiiójqlpl — 
Ma délelőtt 9 órakor Js Est 

munkatársa érdeklődött a. belügy
minisztériumban, Diószeghy János 
miniszteri osztálytanácsos szobá
jában, hogy megtudakoljuk, miért 
zárták le a rendőrség kapuit a 
sajtó munkatársai előtt. Reggel 9 
órakor azt válaszolták, hogy, bár 
a miniszteri tanácsos i lyenkor inár 
mindig bent szokott lenni hivata
la ban, most nem tudják, mi tör
ténhetett, mert meg nem érkezett 
>/<(//. .10 óra tájban Diószeghy mi
nisztori osztálytanácsos még miu-
dig nem érkezett meg hivatalába. 
Félt izenegy órakor 'azután maga 
Diószeghy miniszteri tanácsos j e 
lentkezett a telefonnál. Kérdésünk 
elhangzása után a miniszteri ta
nácsos halk hangon, alig érthetően 
á következőket, mondta: 

— Nagyon sajnálom, de vem tu
dok felvilágosítást adni, mert alig 
áilok a lábamon. Külünb.;ii is n tel-, 
világosítást -Ángyán Béla. a mi
niszteri elnöki, sajtóiroda vezetője 
fogja megadni. 

É rdek lődésükre ; hogy miért ér
zi magát rosszul,' a "következőket 

mondotta Diószeghy: 
— Ma détélőtt autószerencsétlen

ség ért. Azt hiszem, néhány &or-
ddm eltört, alig állok a lábamon, 
rettenetes fájdalmaim varrnák. 
VI ár intézkedés történt, hogy értem 
jöjjenek és bevigyenek a rendőr-
kórházba. Kérem, ne kérdezzen to
vább, mert rendkívül nehezeimre 
esik a beszéd. 

Hogyan tSr tént a baleset 
A belügymiuisztéríuniban a mi

nisztori tanácsos balesetéről a kö
vetkezőket iudtuk meg: 

— A tegnapi szép nagypénteki 
napon a miniszteri tanácsos és fe
lesége 'autókirándulásra mentek vi
dékre. Amikor visszatértek, Székes' 
fehérvár után, a z egyik hídnál az 
autó mély zökkenőbe jutott, 

A zökkenés kövekeztébén az autó 
rugózala « miniszteri, tanácsost és 
feleségét, olyan erővel csapta fel 
az autó tetejéhez, hogy erősen 
megsérült a fejük, arcuk s a mi
niszteri tanácsos balfüle. Dió
szeghy ezenkívül rendkívül er.os 
fájdalmakat, érzett mán tegnap 



tste mellkasában, de ennek nem I Bent a hivatalban es a ^aszüiUét 
tulajdonított nagyobb -selentősé- annyira fokozódott hogy sürgős 
get. Ma reggel hivatalába jövet, szüksége mutatkozott annak, hogy 
útközben a villamoson rosszul lett. beszólítsák a rendőrkórhásba, 

•Nagypéntek óta kizárták 
az uj ságírókat . 

a főkapitányság épületéből 
A rendeletet a belügyminisztérium adta ki 

Városszerte riasztó és ellenőrizhetetlen hírek terjed
tek el a frankhamisítás újabb fordulatáról 

— Az Est tudúsilójálól — •; 
Nagypénteken délelőtt meglepő-

lés érté azokat az újságírókat, aki
ket hír lapírói szolgálatuk a főka
pi tányság épületébe rendelt. 

> A főkapi tányság minden egyes 
kapujánál öt rendőrből és egy, 
rénöőrfel i igy cloből .álló~rém.ö"r.-' 

' ( szakasszal találták maguka t 
szemben, 

ak ik az-újságírókat igazoltatás után 
sem voltak hajlandók beengedni a 
főkapitányság épületébe. Csak é g y 
elcszobaszeiű helyiségbe, aa úgy
nevezett sajtószobába va ló belé
pésre adtak engedélyt ajj újság
íróknak, h o g y ott a. tel?fonókat 

ihászáálbassák.. Még a ' I épcsö'fel já
ra tokat is külön rendőrőrjáratok 

[védték az újságírók látogatásával 
'szemben. H o g y no legyen olyan 
; feltűnő az újságírók kirekeszw>.', 
a főkapitányriágon elrendelték, 

!hozy^ mindenki, aki a főkapitány-
• ság épületébe belépni akar,, csak, 
\ kell A igazoltatás után juthasson 
\oda. be. Ezért a kapuknál a .legel-. 
i képzelhetetknebb torlódásban áll-
! t ak .és . várakoztak az emberek, 
í A rendőri asszisztencia .nagyon 
' alapos munkát végzett, csak ázo-
• kai engedték be az épületbe, ,akjk 
' idézés alapján "hivatalosan el vol -
' tak foglalva a főkapitányságon, És 

amikor az újságírók kérdést intéz
tek a főkapitányság, illetékes: té
nyezőjéhez, a legridegebb vissza-
utasításban: részesültek. A z vtolt a 
válasz, h o g y 

a belügyminisztérium utasitái 
sara történt a főkapitányság 
épületének lezárása nemcsak az 
újságírók, hanem az csesz nagy 

nyilvánosság előtt. 

Érthető, h o g y ezzel a rendkívüli 
intézkedéssel kapcsolatban a leg
fantasztikusabb hírek terjedtek el 
csakhamar városszerte. Általában 
azt beszélték, h o g y 

a frankügybeu kellett valami 
olyan fordulatnak történnie* 
amely sürgősen szükségessé 
lette, hogy az újságírókat mU 
nél távolabb tartsák a főkapi-

. W táuyságtól. 

A z t beszélték, h o g y egy vallo
más kapcsán 

rendkívül kényes és kényel
metlen részletek kerültek af 

rendőrség tudomására 

és ezek miatt egész detektív csopor
tokat kellett sürgősen mozgósítani. 

Ezeket a híreket egyelőre termé
szetesen nem volt módunk ellen
őrizni. 

D o w e e t - t m a v á r a t l a n u l b e k é r e t t é k 
á f ő k a p i t á n y s á g r a 

Doucet-1 váratlanul behívták a 
főkapitányságra, 

oltói a francia detektív 11 óra utan 
néliuny perccel meg is jelent. H o g y 
mi az oka 'Douce t megjelenésének, 
cvre vonatkozóan nem tudtunk f e l 
világosítást kapni, miután a főka
pitányság épületét lezárták az új
ságírók elől. 

A" liúísvvti ünnepek alatt szomba-
'torj, vasárnap és 'hétfőn a Budapes
ten tartózkodó'francia megbízot tak 
nem szándékoznak résztvenni a 
frank-nyomozásban. Ez annyira 
kész terv volt, h o g y a f rancia áegv-
intlzet budapesti TáepvlSeloSé, 1Ár. 
Auer Fái négy napra cl is utazott 
a fővárosból. 

Ma délelőtt azután 

és í gy szólt; ^csukjanak lc, megöl
tem CadleU. Azután nagynehessen 
elmondta, h o g y Cadlel ügyvédet, 
aki vele egy házban lakott, az ol
lóval a torkán súlyosan megsebesí
tette, mert az állítólag becsapta 
őt. A rendőri bizottság meg is ta
lálta as ügyvedet lakásán, életve
szélyes sebbel a -torkán. 

Uilyen idő várható 1 
— Április 2. — 

lm rA Mclé'oTolőaiai Intézet jelentése. — 
'Az északi Jegestenger fe lől dél 
fele új max imum terjeszkedett és 
Skandinávián át összeköttetésbe 
jutott a középeurópai m a x i m u m 
má). A légnyomás a keletig részeket 
k ivéve általában magas és áz idő 
tú lnyomóan derült és enyhe. 

Hazánkban is derült és enyhe 
idő úvaikodik: A hőmérséklet ,ma-

• gasabb a normálisnál. (Budapesten 
5—-6 fokkal.) 

Jóslat: Az időjárásban lényeges 
változás nem várható. 

Magyar e t ^ i t e r 
gyiSSeos m e r é n y l e S e 

L o n d o n b a n 
London, április 3 

(Az jj#t í-iiVán titdősilójátúi) 
Néhány napnál ezelőtt e g y Webcr \ 

Jakab nevű üö éves magyar , be-r-
bélvmcsten önként jelentkezett a 
rendőrségen cgil véres ollóval a 
kesében. A z ollót izgatot tan oda
dobta a rendőrtisztviselő asztalára 

MindcaSttlan értesítés helyett! 

Ö z v . l .Swair.bein Henrikná szül. HoI=-
m a n n J o z e f a , úgy safát, niint alulírottak ne
vében mélv íáidaioinnul jelenti. Hogy szereiéit I 

] férje, a legjobb apa, após és nagyap-i 

ehő I-in, mur.*:IIS ciciének 76-ilr, boldog hi-
zassácának Si-lk'évébsn,rovid.'zcnvcdés után 
elköltözött az élők soriból. 

Drága halottunkat-c hó Péti, vasárnap dél-
előtt ÍÍ! 12 órakor klcénök utolsó útjára a rá-
k03l:eresjtiiri'úraeliía temető Iialoitasiiásibó!. 

NyngodjéK béKéfcen! 

W e i e z Al frédnS s z í j , LSwanb'alrt J e n n y , 
K i s s J a k a b n é szül. I,3wanbein StefártSí, 
Lóránt E d e gyermekei, W e l s s Al fréd , Kiess 
J a k a b Tejei, Lőríiní Utiém s M . Vo lvar i 
Lenire menye, K l s a A n n u a , V / e i s z Bandi , 
W e l s z Klári , Uóránt K o ; n é l , 3 ^ 6 2 0 Eva 

UlIOliÜ 

igazÜasági széljegyzetek 
írta: Vázsonyl fenő, a MÁV volt elnöké 

A benzint pótló memseli tüzelő-
anvagz. problémáját szeretné meg
oldani Franciaország, amely ve
lünk együtt ki van szolgáltatva a 
motorhajtásra szolgáló olajtermé
kek tekintetében a külföldi trösz
tök kénye-kedvének. A z alkoholnak 
mint motorhajtó ^nemzeti tüzelő-
anyaginak alkalmazását akarja 
beiktatni az a törvényi amelyet a 
francia parlament 1923-ban elfoga
dott. A benzin- 'és benzölimportő-
rökre azt a kötelezettséget hárítot
ta az új törvény, hogy a behozott 
benzin v a g y benzolmennyiség. • 10 
százalékának megfelelő mennyisé
gű alkoholt vásároljanak az állam
tól, amely az alkohol darusítását 
moiif'Tjolizáija, A z állam rendkívül 
.olcsón, a benzinnél és a benzolnál 
alacsonyabb áron szállítja a mo
torhajtóanyagként; felhasználandó 
alkoholt. Veszteségre dolgozik tehát 
az állam csupán azért, hogy némi
leg függetlenítse az 'ország fo 
gyasztását a bénzintrösztöktől és 
segítségére lehessen a mezőgazdá
ságnak és a szesziparnak. A nagy 
gazdasági és -nemzeti célok szolgá
latában ezt az állami áldozatkész
séget tneiu tartjuk hiábavalónak. 

M i azonban még nem tartunk 
ott, h o g y a 'benzinbehozatalt az al
koholnak, mint motorhajtó anyag
nak kötelező felhasználása által 
csökkentsük. Ezt a nemzeti célt, 
amit .Franciaország a maga szá
mára kijelölt, még nem. ismerjük. 
Sőt még ott sem tartunk, h o g y fel
ismernék a szesz ipari felhaszná
lásának minden eszközzel való 
megkönnyítéséi és ne fordulhatna 
elő olyan eset, mint a sárvári, 
amidőn az 1400 munkást foglal
koztató műsölyemgyár áll í tólag a 
szesz árának lehetetlenül magas 
megszabása miat t kénytelen üze
mét beszüntetni. 

N e m odacéiozunk, h o g y okvetle
nül az állami áldozatkészség tegye 
lehetővé az ipari szesz árának le
szállítását. Nem. A mi speciális 
esetünkben az állami áldozatkész
ség helyett az előrelátó állami aka
rat is elégséges volna, h o g y a 
szeszkartel mohó étvágyának ne 
essék áldozatul a sárvári gyár . A 
franciák nagy nemzeti célkitűzése 
mellett ez csak kicsiny, de ugyan
csak nemzeti feladat. 

Minő gyönyörű perspektíva vol
na az. ha az államvasutak gazdál
kodásáról a jövőben gondosan el
készített összehasonlító táblázatok 
útján, nyernénk felvilágosítást. Ha 
szembehelyeznék a vasutak azonos 

•alánon feldolgozott, eredményeit és 
arról győződhetnénk- meg. hogy 
megjavul tak a hazai állapotok és 
újra elfoglal ta a MÁV régi büszke 
helyét a vasutak sorában. Ha ú g y 
mint egykor , szembekelyczhoinők 
szégyenkezés nélkül a tisztviselők 
fizetését, a munkások bárét a kül
földi vastttakéval. amelyek clma-
radoítan, nem ismerik még mind 
az üzemi eredmények megjavítá
sának azt a rendszerét, hogy a szol
gálatban levők leendő nyugdíját 
magasabb összegben állapítják 
meg. mint a. »régi« nyugdíjasokét. 

H a újra bátran.szembehelyezhet
nék a hazai és a külföldi vasutak 
anyagbeszejj^ési árait, a teljesít
ményekhez viszonyított üzemi 
anyag és fentartási költségeket, 
személyzeti kiadásokat, a befekte
tett tőke kamatozását és az állam 
terheihez való hozzájárulás nagy
ságát, akkor jutnunk csak el a sok
szor cmleuelclt konszolidáció kü
szöb éltez. * 

A z összehasonlítás no önkénye
sen,, hanem, tervszerűen, kereske
delmi élvek szerint történjék, mert 
ellenkező' esetben téves 'következ
tetésekhez jutliatun k, ̂ hamisak lesz
nek a levont tanulságok. Lám, a1 

népszövetségi bizottság kívánsá
gaiból , a miniszterelnök genü je-
h'ulétíéből tudjuk meg, hogy a r-ke-
reski-dehni: vállalatokká átrefor
mait, á l lami üzemeink azokat a ki
adásokat, amelyek felújításokra és 
pótlásokra voltak szükségesek, ed-

di'g mint beruházásokat &* nem! 
mint rendes kiadásokat kezelték 

Az állami üzemek kimutatott üz-' 
leti eredményei eszerint revízióra 
szorulnak és csak e revízió után 
hasonlíthatók össze a hazai adatok: 
a, kereskedelmi vállalatokként kö
zeit külföldi üzemek adataival. 

* u**il 
.Dél-T£r"olt" tíüost.akarna tulajdöri-i! 

képpen meghódítani Olaszországi 
A harci fegyverekét, a kíméletlen-; 
nplitikai eszközöket most gazda-*-
sági intézkedésekkél akarja kipó-' 
tolni a győztes és hatalmas méretű 1 

beruházásokkal indí t offenzívát a 
régi hazájukhoz még mindig bű ti-
rol iak ellen. Az Etsch. völgyéneli 
gazdasági kiaknázásáról készítenek] 
tervet az olaszok, a. rakoncátlan fo
lyót medrébe szorítják, vízierejét)! 
energiatermelésre, az árterületet -
pedig a mező- és az erdőgazdasás? 
céljaira hasznosítják. A nagyssa-; 
b'ású munkálatok elvégzésére a z : 
olasz munkások százait telepítik 
az Etsch vö lgyébe és a- propaganda' 
müve megindul céltudatosan, elő
relátóan, h o g y gazdasági megélés, 
gedeüség fékezze . meg a tiroliak-l 
politikái elégedetlenségéi. Hasonló j 
ez a haditerv ahoz. amelyeketaa\ 
osztrákok alkalmaznák a tölünli. 
elszakítottt *Buraeriland«-ban. Gaz-* I 
dasaai előnyök nyújtásával akar* í 
ják az. olaszok és az, osztrákok iá j 
kiirtani a szívekből a régi hazáhoá, 
váló ragaszkodás gyökerei t . 

emeltedet! A Nemzeti Banlü hasat vett Szeli szárdon . 
Az Est tudösitójától - t ' ' N , 

'& Nemzeti Bank Udmntatáisa sze*t: 
rint a j egy fo rga lom a március 
23-iki állománnyal szemben 36.%. 
millió pengővel emelkedett, A a 
emelkedés az államháztartás költ
ségeinek fedezetére az állam sajáti 
számláiból kiutal': összegekből 
ered, másrészt azzal függ össze, 
h o g y az igények as -uHimóval kap-i: 
csolalosan nagyok voltak. 

A váltóleszámítolás révén 4.9 
mil l ió pengő kerüli; forgalomba, az 
érckészlet 1.7 mill ió pengőve l csükv 
kent, az épületek és- felszerelései 
0.4 mill ió pengő emelkedést mntaig 
nak, minthogy a Jegybank a Sseká 
szard város állal épített fiókintézeti 
székházat megvásárolta. 

- - BJ. 

U | | | 
megóvjuk biztosítással 

VI., Andrássy út 2 7 . szám. Telefon: 27-94 

Csütör tök reggol Corvin- f ruháa P.HM~.~7 

- • • g«^»*'qXu 24. szg 

üzleti easSőfe 
riJnySs fizetés; fdlételdc mellett, ewtiu 
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a francia detektívek 
SsiiiiSsSiss©!*©! 

JKS &REG SZÉLHÁMOS LEGŰIAMI KALATTDIA 
TOMMi ezer arany már kát akart kicsalt*! 

NEMLÉTED frankklisékért 
jti • *• ^ ÍAz; 'Est iudósitóiáíól 
; " Egyetlen kedves, kedélyes, hn-
toíu-os ep izód nem fűződik a frank
hamisítás botrányához. A nagy
képű, kellemetlen és kíméletlen ko
m o l y s á g o k tömege unalmasan ve
szi körül ezt a bűnügyet és szinte 
jó les ik e lmosolyodni azon az első 
jókedvű történeten, melyet Strass
noff Ignác , a v i lághí rű szélhámos 
Strassnoff meséL Természetesen a 
történet főhőse Strassnoff és tra
g ikomikus szenvedői, az öreg, ja
víthatatlan kalandor előadása sze
rint, a franciák, a hamisi'rank-
n y o m o z ó franciák. 

S*r a & s n o f f B u d a p e s t e n 

A szélhámosságok koronázatlan 
teíedelme, akit évtizedek emlékeze
tes kalandor-történetei felejthetet
lenül megismertet tek a közönséggel 
- - néhány nappal ezelőtt Budapest
re érkezett. Strtíssnoffot nem na
g y o n kell bemutatni az olvasók
nak. Híre már többször körüljárta 
az egész fö ldgolyót . Végigszélhá-
nioskodta Eurónál és utolsó tizenöt 
esztendeiét a kufsteini börtönben, 
•ülte le, ahonnan 1925 februárjában 
szabadult. 

— A családom pontosan tizenhat 
esztendeje n e m látott — mondja 
moso lyogva , elegánsan játszadozva 
jiionokli.iával. 

— Ó, a börtönbeli kipihentem 
magáin. Most m a r 56 esztendős va
gyok . Most m á r csak egy dolog 
Jebeg szemem előtt, a nyugodt jövő, 
a nyugod t élet, a becsület, a bol
dog családi élet és a kalauehuen-
tes új élet. 

A z érdekes fejű öreg hatalmas 
szaflr gyűr a j é vei játszik- és á so
kat élt, sokat látott ember fölé* 
uvességóvel beszél, az életéről. 

Derűsebb, sfőzöbb beszédű em
ber* nem sok akad a széles ,vUá-
gjon. K i hinné, hogy ez az 56 esz
tendős ember elegánsan, galamb-
szürke mel lényével , keretgs mo
noklijával, betétes lakkclpöjével , 
élete jő részét börtönben, fegyház
ban, rabok közt töltötte. N e m mint 
fogház felügyel ő. 

Most a búcsúzás ár ól beszél. Mert 
Strassnoffot n e m egyszerűen en
gedték ki á fogházirodából . 

Strassnoff Ignácot , vi lághírű 
szomszédukat, rábtársai kai a picii-
ge tve és zsebkeudölobogtaíva kí
sérték'a fogház kapujáig, a fogháa-
igazgató köunves szemmel intett 
b ú c s ú t . . . és Strassnoff Ignác el
indult a --becsület* útján Máté
szalka felé. 

xKxt• Slrassuüff I gnác mátészal
kai. Ment vo lna Mátészalkára, 
azonban semmiképpen sem tudott 
útlevelet szerezni. Elutazott Ber
linbe és a ber l in i magyar kövei sé-
geu jelentkezett, hogy neki. aki a 

1i®m k a p 

A művész", filmjátszás felsSfoKa 

iBSí l ISIÉI! 
(Le rniiacie des loups) lejenda s fejezetben 

L i f í b o y mmt z s o k é 
S i c c a z ü z l e t e m b e r 

Amerikai bxirle.;-í;ek 

Kizárólag a Kamarában 
Előadások n.i.CT3K»nbalon fi, 8, 10, husvít Vit ir -

nap és hétfoa -f,*, 5 , 'ÍJ, %9 és 10 órakor 

magyar névnek annyi emlegetést 
szerzett, adjanak neki magyar, út
levelet. 11 i i 

Nem siettek az útlevéladással. 
Hiába, kért, nem kapott útlevelet. 
Valami kevés pénze maradt még 
abból az időből, amikor a fegy
házban vol t . Ezt a pénzt szép las
san felélte, mert elegánsan, ura
sán, nagyúri módon szeretett élni. 

Strassnof f ntünt m o z i -
sz fnész 

Arra. az ötletre jutott , b o g y 'me
moárjaival keresi meg a kenyerét. 
Strassnoff ki tűnően beszél németül, 
természetesen azonnal németül 
kezdte megírni emlékiratait, ame
lyek nagy sikerrel mesr is jelentek 
egyes bécsi és berlini lapokban. 
Majd azzal a tervvel foglalkozott, 
hogy az UFA-nál filmet készíttet 

Egy-két hónappal ezelőtt már 
krajcár nélkül állott Berl inben, 
Akkor jelentek meg az első hír
adások arról, hogy' Schuhe Henri-
kel, a frank];lisó készítőjét Berlin
ben keresi a rendőrség. Strassnoff 
alaposan végigolvasta a frankha-

í niisításról megjelent riportokat, 
hírlapi cikkeket és elhatározta, 
hogy belekapcsolódik a" frankha-
mhíiásbu. 

Még ugyan nem tudta, hogyan 
fog ez a belekanesolódás megtör
ténni, do bizalmas barátai előtt ki
jelentette, hogy elkövetkező élete 
örök szégyenének tartaná: 

— ...hogyha ilyen nagyszabású 
bűnügybe, amely az egész Világot 
foglalkoztatja, Strassnoff Ignác-
vak nem sikerülne szerepel vá'-
lalnia. 

Ezekben az első uapokhau még 
nem tudta, hogy mint tettes, bűn
társ, v a g y p id ig mint rendőr í'og-e 
kapcsolatot teremteni önmaga és 
a frank-ügy közölt, mórt hiszen a 
szereplők közül senkit a világon 
nem ismert és csak annyi t tudott, 
hogy egy Schuhe Henri.!; nevű em
bert keres a. rendőrség, akit a 
frank-klisék budapesti gyártásá
va l gyanúsítanak és m o s o l y o g v a a 
frankhamisításra' va ló bekapcso
lódásról, olyan történetet mesél el 
•Strassnoff Ignác, ami e g y regény
író fantáziáját is ínegszégyemtbo-
ti. Igaz, nem igaz, — ki tudja'? Ti
zenkét nevet súrolt el, akik mind 
igazolhatják, hogy hogyan kap
csolódott bele a. frankhamisításba 
és hogyan ültette fel a francia 
nyomozó dclcktiveket. Néni kül
földi neveket mond, budapestieket. 
Akik tudlak erről a különös tör
ténetről. Tárgyaltak ÍM vele. Csak 
az a kérdés. hogy ezek a tanuk 
mit tudlak igazán — és milyen 
fantasztikus kalandot, ki talál t tör-
1 ónilet fűzölt ehez a regényhez — 
Slarssnoff Ignác örökké csapongó, 
n y u g talán fan lázi áj a. 

B a r á t j a Se sz Sehtalasenak 
Mái- ekkor Berlinben ültek a ki

küldött francia detektívek.-Benoist 
és Doucet. Együtt dolgoztak a ber
lini detekiivekkel, hogy Schuhe 
nyomára akadjanak. Strassnoff Ig 
nác két nap alatt 'nyomára jutott 
Sekulsamh és a harmadik napon 
'már kedélyes barátságban együtt 
vacsoráztak. 

M é g -mindig nem. tudta Strass
noff, hogy tulajdonképpen í m is a 
bekapcsolódás módja a í rankügy-
be, csak azt olvasta, hogy Sehulzet 

klasszikus széHiánxosságctyról és 
ezekheri a filme'fcben ő magot fogja 
játszani a föszereoet, 

— Színész, színigazgató, színházi 
"titkár v o l t a m . . . " tehát nem lesz 

Strassnoff 

nagyon nehéz munka a 'darabjaim 
főszerepét eljátszani. Nem félek a 
színészi résztől és ami a szélhámos-
sági részt illeti, abban nem érzem, 
hogy erőm hanyatlott v o l n a . . . 

Tárgyal t is az UEA-val . kisebb 
szereseket játszattak is vele pró
bára. Azonban valahogy nem ment 
ez a filmdolog, közben felélte azt az 
összeget is. amelyet eddig keresett-
memoárjaival . 

csak azért keresik, hogy a frank-
kliséket tőle visszaszerezzék. 

A leleményes Strassnoff nuk ez 
tökéletesen elegendő volt . Már volt 
haditerve és biztosra vette, hogy a 
frankügyböl mesr fogja keresni a 
magáét. Kéí vayu három v">JÍ!i sé
tált eay'áil Schuhe cal. bujkált vele 
cguiilt a, berlini rendőrség elől, 
mint hogyha ..neki is tokargalni-
válói volnának és amikor Sol'uizet 
elfogták, elegáns monoklis látoga
tó.^ jelent meg az egyik francia 
szállóbeli lakásán. 

— Kérem, én Strassnoff Ignác 
vagyok. Ha ön a oáii/.si rendőrség
nek olyan előkelő tisztviselője, ak
kor art hiszem, felesleges bővebb 
bemutatkozásom, hogy személyi 
adataimat is elmondjam. 

A. francia nyomozó mosolyogva 
fogadta Strassnoff Ignác bemutat
kozását és megnyugtatta, hogy iga
zán felesleges a .személyi adatok 
felsorolása, mert hiszen ás ujjle
nyomattól kezdve az utolsó börtiht-
büníclésig mindenről teljesen in
formálva vau. 

— Be mivel szolgálhatok ? - - kér
dezte Benoist. — b o g y ez a kitün
tető látogatás ért.' 

Felajánlja s z o l g á l a t a i t 
a f r a n c i á k n a k 

— Óh, éii « szolgálataimat jöttem 
feliijú)ilatvi, — mo.uíh;t", a Strass-
•noff és boldogan állok az urak 
rendelkezésére, mert hiszen tudoÚ* 
hogy mit kutfíi'uak. Én tudom, hol 
vaunak, a frank-klisék. Schuhe a 
legjobb barálaim közé tartozik és 
felesleges inOnqfeúom. hogy órák 
alatt, meg tudnám önöknek sze
rezni valamennyi klisét. Ezt űri 
szavamra mondom. E g y Slrass-
noff pedig ritkán kockáztatja az 
úri becsületszavát. 

A francia rendőri iszlvisclőnck 
nem volt gyanús a Strassnoff je
lentkezése, mert hiszen megállapí
tották, hogy az utolsó napokban, 
közvetlenül Schuhe letartóztatása 
előtt, gyakran vol t együt t Strass
noff Schuheval és érdeklődve kér
dezte, hogy mi a fraukklisék meg
szerzési módja? 

— Lía bizalommal vannak hoz-
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zájn az urak, — mondot ta Sirass-
•itoff — c.s amit elvárhatok, mert 
l|Lsz6ii okos emberekkel állok szem
ben, akik tudják, h o g y Strassnoff-
fio.u mindi g •coll: zsiványbecsület, 
cw megszerzem a kliséket,) vagy 
legalább is megmutatom a helyet, 
ahol a klisék vaunak. 

Á r « a : T Í Z E Z E R M Á R K A 

A beszélgetés később máj' több 
rendőrtisztviselő; előtt folyt le. be
vontuk 'a francia bank megbholl-
Ml és megkérdezték Strassnoff ot. 
h ' ' . v , m i ,;i tehetőség a klisé meg-

Os--a.ro 'i-ütfassnoff összehtinyo-
T Í t u i t a a s z ő r i é i , gondolkozva el
húzta a száját, nagyo t szippantott 
a szivarjából és egy szóban váln-
wzolt : . ír. S; 

í— Pénz . . . Í \ 
I — Ja, ezt tudtuk, — mondották a 

franciák — dc mennyi pénz'' 
, — »Swfe'.'V'& 't '• " • W?js í 
• — Mégis. 

— Tízezer'.'.. 
— Frank? — kérdeztek a fran

ciák. 
— U g y a n k é r e m ! . . . Márka. Elő

re, k. | i . Akkor Budapesté u rendel
kezésükre' állok tüstént. 

Tudniil l ik Sfcassnoffal csak a 
következő Bajok vol tak : * 

Annyi pénze nem v o h , hogy a 
szállodát kiűzesse, semmi köriihr/'--
dyek között nem kapott volna ne
vére útlevelét, nem akarták lieen-, 
gedüi Magyarországba, egy fillér-
• J J P . v « . » l t útiköltségre, hogy h;I-
z«< jö j jön és bizony .ha Hirtelen Öt-
lei'! nem lámád a franciák meg-
Mágusára, ezek a. napok már nyo
morral és kínlódással telhettek 
Volna, rsnk Borlüíben, ahol már 
licia nagyon talált wegélyforrások-
<:>. így o g y csapásr'a o szállodát ki-
n 1 i'-iMr. azonnal szereztek neki n. 
franciák ideiglenes útlevelet, ami
nél rög ián átléphette a határi, 
megkanlu. »•/, ól iköltséget , kapott 
annyi pénzí, hogy nyugodtan ól-
iietell, egy pár hétig — azzal a ki
kötéssel azonban, h o g y itt Pesten 
azonnal jelentkezik a francia mrg-
hizoifukiiúl &s a (fezükre játssza a 
Miséi, 

FIRTESFTIK a t ^ A A I S A P ^ S T I . 

F R A N C I Á K A T 

Strassnoff, ahogy a pénzt és az 
'útlevelei a zsebében érezte, m á r 
nem tartotta szükségesnek a fran
ciákkal való összeköttetést, már 
nem sietett el Berlinből, A francia 
detektívek azonban nem -hagyták, 
kikísérték (>•: állomásra, felültetlek 
a vonatra és úinákindílótták Bu
dapestre. Mar távirat ment á pesti 
INR:'bizoltnknak, h o g y jön Strass
noff a klis''k pontos •címevet. Már 
nagy izgalom várta Strassnoff ot, 
rnár « berlini lapok tudósításokban 
számolták be. hogy Strassnoff Ig
nác, mintán Schulzeval a legjobb 
ha rútságban;, volt . megszerezte a 

A C«rSO. ©ffiRíö. SLFFILIJFTL-/L!WFJFL 

FÍSWCPÍ MFISORA. 

— Na-iia, nagy szó ez kérem. So
kat kér és ki garantál ja nekünk 
azt, h o g y megkapjuk a kliséket? 

Strassnoff! felállt és kiegyenese
dett: 
, — 'Én, Strassnoff Ignác. V a g y az 
én, szavam, erre nem elegendő".. . . 
Hat hazudott már életében Strass'r 
noff í . . . 

— RENDBEN van, — mondták a 
franciák — de mégis veszedelmes 
egy história ez, ilyen összeget mi 
nem, adhatunk egyszerre, úgyis 
rengetegbe van már a nyomozás, 
aztán hátha fe l sü lünk . . . 

' — ... de, ha Strassnoff mondja ... 
— Mi hiszünk önnek — . . . d e egy 

összegben MÉGSEM lehet. Előbb va
lami, kisebb összeget adunk, aztán 
ha a klisé a kezünkben lesz, a töb
bit. 

; — A l i r i g h t ! — mondottaStrass
noff —- azonban még ©gy kérésem 
van. Szerezzenek nekem azonnal 
egy útlevelet, adják ide a költsé
geket, adjanak éppen annyi pénzt, 
hogy Budapestre rendesen megér-
keznessehi a. családommal és 2$ 
órán belül uz önök budapesti meg
bízottjának késében van a Misé. 

Í a 

klisék rejtekhelyét. Már Pestre 
utazik és Pesten nyújtaná át a 
hamis kliséket. 

ts«pn<úaí®tt®'k A V O N A T O N 

Strassnoff egyszerre a fraukha-
misítási bünümi első harcvonalába 
került — és ezalatt á vonaton a zse
niális szélhámos azoii gondolkozott . 
Hogy Budapesten hogyan tud majd 
kibújni a. franciák ébersége élői. 
VAGY mit tud hazudni valami re-
GÉUYT VAGY mesét, mert, bizony Ö, 
umia együtt volt S okúiéval, min
denről beszélgetett veje. csak evven 
a frankhamisításról nem. 

fia Strassnoff nem. azért • Strass
noff. h o g y kikerülje a' NEHÉZSÉGÉ^ 
kot. . . . ' " . , ' • 

Haj volt a háráron, Kszlc-rgom
bán Ictartóiiatták. nem akn.ri.-ik 
h jenge dili, az országba., öt napig 
ül!, végül mégis esak megérkezett. 
Al"vg volt; két napig Pesten, a fran
ciák ráakadtak és elvitték a ho
telba. • . 

— Na, kedves Strassnoff úr, hat 
gyerünk azokkal . a klisékkel, (jn 
megkapta a pénzt, az 'útiköltséget, 
as útlevelet, most lássuk a klisét. 

— Igen, a klisét — mondta 
Strassnoff... Hát bizony azzal baj 
van. Élő tudom keríteni, de e g y 
akadály van. 

— Na és m l ez ? 
; —Pénz. 

— MENNYI 1 

— Tízezer... Ne tessék kérdezni, 
márka. 

-— Kétezrei adunk. 
Nyolcezer MONDTA Strass

noff. 
— Túlsókba- kerül ez a frank-

nyomozás, legfeljebb háromezerről 
lehet szó. 

.— A z kevés. Hétezer. ^ • 
Hosszas alkudozás után ötezer 

) márkában állapodtak' meg. 
— Na dc most gyerünk a klisé-

Igen. — mondta Strassnoff, — 
holnap jelentkezem. 

T á r s u l á s s á ©éssárraS 
A lakásán közben újabb urak 

várták, A frankhamisitók védői 
közül dr. Dánér Béla akart Strass
noff al beszélni, h o g y ő is megtud
ja tőle, hol van a kl isé? Strassnoff 
iii.egjcl.ent az egyik ügyvéd irodá
jában is. Itt is előadott; egy mesét. 

Es ma délelőttre szállítani kellett 
volna a kliséket. A franciák vár
ták, az ügyvéd várta, mindenki 
várta. 

Strassnoff pedig reggel felült a 
vonatra és elutazott Mátészalkára, 
E g y levelet küldött esak azokra a 
címekre, ahol a klisét várják, ez
zel a szöveggel: 

-Boldog húsvéti ünnepeket kívá
nok és ha esetleg karácsonyig nem 
rbnnéto ne várjanak tovább. Régi 
usztelojük Strassnoff Ignácé: 

Karácsony még messze vau. 
Egyelőre várják. Falus Ferenc 

E g y f e l s z á m o l ó b a n k j o g t a n á c s o s a 
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Veszedelemben van az Iparbank 40 százalékos kvótája 

— As Est tudósítóidtól — , • 
Mostanában sokat beszélnek a 

kényszeregyességek és a csődök va
gy o n fel ii g ye 1 ő inejs é s t ömegg/> n d-
i! o k a i n a k horribi.'is szá ml álról. 
Ügyvédi és Intnkköi'ökben élénken 
tárgyalják a felszámoló Iparbank 
jogtanácsosa által benyújtott szám
lái, amelynek. 

15TO milliós összege a nagy 
ügyvédi számlák közöl i s . ki

emelkedik. 

Tibor Róbert szerencsétlen bank
jának összeomlása, körül keletke
zett romokat a Pénzintézeti. K ö z 
pont igyekszik eltakarítani, az in 
tézet, bár nehezen, de végül mégis 
•ráHaliá az Iparbank felszámolá
sát, hosszú ideig tartott, amíg re* 
'isorai' kibasztak Tibor ftóbert 

bonyolult ügyeit, '& 'könyvek és az 
okmányok, valamint a levelezés 
átvizsgálása során aztán nagy 
meglepetés érte őket. 

A z Iparbank jogtanácsosa hatal
mas összegű kCtvcíclésl kíván érvé
nyesíteni a vagyontömeg ellen, 
oíya.ii összegről van szó, aminek 
kiegyenlítéséről a. PK hallani sem 
akár. A tárgyalások azzal végződ
tek, h o g y az Iparbank jogtanácsosa 

végül 1700 millió koronában állapi' 
totta meg ügyvédi követelését. K i 
derült azonban az Iparbank köny
veiből, h o g y 

az intézet jogtanácsosának üi* 
fizetése volt, 

amit meghatározott időközökben 1 

rendszeresen fölvett, ez 

a fizetés egyenlő vol t azzal, 
amit az Iparbank ügyvezető-

igazgatói kaptak, 

ennélfogva tehát a P K nem Ivaj-
landó a benyújtott ügyvédi ssám-
lát honorálni, A jogtanácsos utolsó 
kísérletei is hiábavalónak bizo
nyultak, ú g y h o g y ha érvényesíteni 
akarja követelését, akfior azt csak 
bírói úton teheti. 

A. felszámolás eddigi eredménye 
az, hogy r 

az Iparbank hitelezői követelé
süknek 40 százalékára számít

hatnak. 
i - • • • 

ha azonban az 170(1 mil l iós ügyvédi 
számlát elfogadnák, akkor termé
szel esen ez. a kvóta megdőlne és a 
követelés felemésztené a tömeg je
lentős részét. 

m b a r f e l s z á m o l á s a 

NYOLCVANMILLIÁRD FELESLEGRE S Z Á M Í T A N A K 

— 'Az Est UiáóMőjítöl-

.Rövidesen eltűnik a FÖLD .sztárról 
az egyik leghatalmasabb háborús 
szervezet: a Futára Hombár-része 
is. Ennek az intézménynek tulaj
DONKÉPPEN az volt, a hivatása ,hogy 
a Hnciiterinény megspnnuisítéséyel 
egyidejűleg, a kommün bukása 
után, á tvegye ftz országban az 
államilag szabály ózott ga.bonagyfű
tés i eljárást és a liszt-ellátást. 

A Hadi termóny és a Fuiiirá mű
ködése iülajdonkép hosszú eszten
dőkön keresztül a gabona-motiopo-
liümot jelentette, amely bízony 
n á g y mértékben korlátozta az or
szág gazdasági, fejlődését. Termé
szetesen virágzásuk korában sok
sok keserűséget okoztak ezek a 
szervezetek mindazoknak, akiknek 
dolguk vol t velük,- egyrészt azért, 
mer t számtalan 'magánérdeket sér
tettek tev éke 11 y s Sgü l'cke 1. i hásré a z!; 
mér t a. Futára bürokratikus tény
kedéseivél nem . egyszer .kétségbe 
ejtette az ország gazdáit és malom-
birtokosait . 

Most beavatott helyről arról in
formálnak bennünket, h o g y 

a Futura Hombár-osztálya is 
befejezi rövidesen földi pálya

futását. 

A felszámolási munkálatok ugyanis 
olyan előrehaladott stádiumba ke
rültek, hogy már esak hetek kér
dése, mikor fejeződnek be a még 
háfralcvő elszámolások. 

Beavatott helyen ú g y informál
nak bennünket, hogy a Hombár 
működése igen jelentős jövedelmet 
fog eredményezni az állam részére. 
Végeredményébei t 

a Jiozzáértők 80 milliárd koro
nára teszik azt a fölösleget, 
amellyel a felszámolás mérlege 

zárulni £og. 

E z hatalmas összeg, amelyet a 
kincstár igen jótékonyan használ-
V,o^ R~I r- -

. _.. .,ui.Sn.cí.uic, nugy tetetett 
rendelkezésre álló összegek es-vjv 
fezéve| felemelni az újraéledő Fu-
tm-rtmmW. Ez nem közérdeí. 
- l m WEWqnk hinni, hogy a m e ^ . 

maradt feleslegek TÖBBI részét sok
kal RACIONÁLISABBAN és eredménye
sebben - lehetőleg a közjó érdeké
ben. ~- fog ják kiutalni. 

Jget Club 
( Ü z e n t M a r g i t y z i g e t ) 

n y i l v á n o s k á v é h á z á t , t ü n d é 
r i e n s z o p d u n a i - t ex^aazá t A 

ünnepeken 
, . M E G N Y I T J U K . 

A M A I ' ' G A Z D A S Á G I V I S Z O N Y O K 

HOZ MÉRT : MÉRSÉKEL.T ÁRAK. 

ELSŐRANGÚ JAZ-S-BARID 

ft^4! W » : AMERIKAI 

az:* *?-T0],)- ~ w^&mli 
CS ff «r • _ _ 

^ » » » . TELIÉN 

foglalható, ? é " r ^ ? , , m i , " M í , t a d 4 - . ^ z 0 : , n a l e ! " 

[1., ' ' trzsébet fcüniti kiadóba 

önetnyüvánítás 

letútonnjonüok .icleací részvétükkel fejk-eieste! 
hulís keszöeetet 
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M váíasztásíóí 
W & t & p t ó x t G É ú s l i n M t v ü t o y o t k * j e g y -
c s a l á s , k á p i y a a f f é r , a l f e o f a o l i z m u s 

ez 3» önkéntelen felkiáltása el
hangzott, többi között a következő 
események történtek; 

—̂ Az embernek szégyelnie keik 
fiogy képviselői 

Azon a héten, amikor a magyar 
Eemzetgyűlés egy kitűnő tagjának 

A nemzetgyűlés tárgyalta Bbr György ügyét, akit csalásért, síkkass-
'tásért, okirathamisításért akartak előzetes letartóztatásba helyezni. 

Eire járt, hogy két jobboldali képviselő ellen hasonló indítványt tettek. 
Egy képviselőnek felfüggesztették a menteimi jogát, mert azzal vá

dolták, boga jegycsalási követett el a villamoson. 
Az összeférhetetlenségi bizottság tárgyalta Saller István ismeretes, 

Ügyét. 
Egy kormánypárti képviselőnek különös kártyeafférja szerepelt. « 

Vtemzetgyülésen. 
Egy képviselő ellen indítványt tették, hogy részegen ne beszélhessen, 

£2 ülcsbeiu 
Mintegy harminc eset, amelyben rágalmazásért kérték képviselők 7ci-

üdatásáU Egy hétre éppen elég, sőt j o y a l 
több, mint amennyi a rég i ország
gyűléseknek az 1867-től 1918-ig ter
j e d ő ötven év alatt elégséges lett 
volna , Ez alatt az ötven év alatt 
egyetlen képviselőt sem akartak 
letartóztatni, jegycsalási közle
kedési v i táknak sincs n y o m a az 
Országgyűlési Napló-ban és arra 
sem Volt példa, h o g y . képvise
lők pá l inkaügye — vizezte v o l 
na fel a törvényhozás vita.iat. 
Igen érdekes, h o g y úgynevezett 
^politikai bűncselekményt meg
lehetősen kis arányszámmal > sze
repel á ' mentelmi ügyekben es 
Sha szabad ezt mondani, ez a 
ín resa statisztika inkább az 
általános statisztikához simul. M e g 
kell j egyeznünk, h o g y külföldön 
m é g sokkal több útvonalon érint
kezik a képviselők egy része_ a 
bűnügyi hatóságokkal ; és például 
Ausztriában, mikor ezek a szimp-
tomák először bukkantak fel, azt 
mondták a reakcionárius politiku
sok, h o g y ez is az" általános titkos 
é s egyenlő válasz tójog következ
ménye, amely a törvényhozás .tag-" 
iáinak erkölcsi n ívóját minde
nütt leszállítja. Nálunk persze i lyen 
•érv nem állhat meg és 

az általános ti tkos híján nem 
lehet, a demokráciá t felelőssé 
v a g y bűnrészessé tenni ezért a 

hanyatlásért, 
amely sokkal inkább azt jelenti, 
h o g y a háborús és a háború^ptáni 
nagy felfordulás óta já ró títízís 
hullámai o lyan területekre is ' át
csapnak, amelyek eddig ármeute-
sek maradtak. Régente, panama
vádak remegtet ték meg a levegőt 
a képviselőházakban s a korrupció 
sz imbóluma: a húsosfazék volt — 
most többnyi re o lyan vádak hang
zanak el és o l y a n dolgok miatt ké
r ik ki a kénviselőket, amelyek
h e z . . . nem íst kell mandátum. 
amelyekét pol i t ika i bűncselekmény 
kétes rangjára még az se tud emel
ni, h o g y . . . pol i t ikusok követték 
c l . A r r ó l n incs szó, h o g y mindezek
ben a je lenségekben valami általá-
nosabh törvényhozási defektus je
lentkezne, szórványos esetek azok, 
de mindenesetre ügyelemre méltó 
azonban e z a mindenütt fellépő tü
net es eo ezért nem tartjuk érdek, 
telennek, h o g y a nemzetgyűlés né
hány vezető tagjának véleményét 
szólaltassuk m e g ennek a jelenség
nek okairól és orvoslásáról: 
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SZŐNYEGEK, BÚTORSZÖVETEK, DÍVÁN-
ÉS ASZTALTERITÖK, FÜGGÖNYÖK STB. 

Gi>of Hppons/i nibevts 
— Azoknak a je lenségeknek az 

okai, amelyekről kérdést intéznek 
hozzám, az általános gazdasági 
helyzetben keresendők. N e m két
séges, hogy az emberek n a g y több
ségének úgyszólván napi megélhe
tése súlyos nehézségekbe ütközik, 
ami pedig a nemzetgyűlés tagjait 
illeti, figyelembe kell venni, hogy 

a nemzetgyűlési választások 
forradalmak után következtek 

el, 

amely forradalmak b izonyos te
kintetben az erkölcsöket i s megla
zították és befolyással vol tak az 
emberek mentalitására. B á r elóggó 
fájdalmas, h o g y i lyen esetek elő
fordulhatnak, do azok n e m meg-
magyarázhatat lanok. M e g kell 
azonban jegyeznem, h o g y ezekkel 
a jelenségekkel nemcsak nálunk 
találkozunk, hanem más európai 
államok parlamentjeiben is, amint
h o g y a gazdasági nehézségek szin
tén valamennyi á l lamban megvan
nak. 

— H o g y a segítésnek mi volna a 
módja? Ebben a pil lanatban nem 
mondhatok egyebet, csak azt, hogy 
elsösorban az általános gazdasági-
helyzetnek kellene megváltoznia 
aboz, hogy az erkölcsi színvonal 
emelkedjék ú g y a parlamentbén, 
mint a parlamenten kívül . 

Gr»óf 3tndt»ássy Gyula: 
A parlament színvonalának lesüUye. 

déso nálunk aiiűdenekelőtfc arra vezet
hető vissza., hogy igazi partamcnláriz-
musitnk sohasem volt. Ez as oka an
nak, bogy a parlamentnek igazi tekin
télye nemcsak most niiies, de a múltban 
sem volt. A parlament általáuoa szín-
vonalának alószállika természetesen 
szoros összefüggésben van a képviselők 
egyéni nívójával, • 

ÚSTlátszik, a képviselők ügy értei, 
mi, mint erkölcsi szempontból nem 
mindig azok, akiknek Iccniök kel. 

lene 

és cselekedeteikben nem ogyszer befo
lyásolják őket as általános gazdasági 
viszonyok is, természetesen csak azokat, 
akiknek judiciuma nem elég erűs alioz, 
hogy megingathatatlan legyen, 

EvnszÉ Sénd&i*: 
— A kérdésre válaszolni nem 

olyan könnyű, mert ez igen mé
lyenjáró dolog, összefügg a legben
sőbb politikai élettel, ál talában az 
egész magyar polit ikával. M a nincs 
meg az a természetes poli t ikai 
atmoszféra, aminek m e g kellene 
lenni. Ettől messze vagyunk . Min
den, amit látunk, csak jelenség, 
amely a felszínen van, 

. A képviselői tekintély helyre- , 

1 

azt a lelkes fogadtatást, melyben vállalatunkat 
részesítette. Köszönet vevőink ezreinek, .amiért 
nem riadtak vissza az óriási tolongással járó ké
nyelmetlenségtől és a még nem tökéletesen be
gyakorolt szervezetünk okozta nehézségektől! 

Büszkéi, oagpk a bizalom 
számtalan megnyitoánulására, 

melyben alig néhány napi működésünk óta ré
szesültünk. Ön rövidesen meg fog arról győződni, 
hogy e bizalmat meg is érdemeljük, mert tapasz
talni fogj a, hogy szükségletei fedezésénél mint az 
Ön szakavatott megbízottja állunk szolgálatára. 
Minden alkalommal meg fogja állapítani, hogy 

nemcsak áraink olcsók, 
ruink minősége isi! 

is miként kell Ónt nálunk állandó vevő
nek megtartanunk! 

TafidfsiSs, hogy közérdekű feladatunk is van és 
hivatva is érezzük magunkat arra, hogy 

olcsóbbá tegyük a megélhetést] 
Erre a nehéz, gazdasági viszonyok is serkenteni 

fognak bennünket! 
Látogasson m e g bennlinket akérdezze meg 

fesztelenül árainkat és ne feledje el, hogy fény
űzési adóköteles cikkeink áraiban a fényűzési 
adó bent'oglaltatik. 

Budapest, VIII., Blaha Lujza tér 1-3. 
A N e m z e t i S z í n h á z z a l s z e m b e n 



állítása csak akkor volna lehet
séges, hogyha az egész magyar 
nemzet és az egész jhagyar in
telligencia sokkal nobilisabhan 
foglalkoznék a politikával, mint 

öhogy, jelenleg történik. 

>— A nemzetgyűlésen, mindig ;>:•'(. 
mondom, h o g y igusi; becsületes de
mokráciát akarnék, Vagy legalább 
haladást ebben az irányban- Éhez 
szükséges, h o g y mindkét részről, az 
uraíkódópárlf és az eílenzék részé 

a vixoa knlBnbOxo- pontjain I«T0 száll O-
dákban kuönítmények ütöttek tanyát 
azon célból, hogy békés kereskedőket 
kfnoraajtak «• megzsaroljanak. 

Mindez nem toroltatott meg és en
nek következménye, hogy egyesek 
továbbra la folytatják a meggaz

dagodásnak ezt a módját. 

Minden hozzáértés nélkül alakultak 
kurzusvállalatok, amelyek addig virá
goztak, amíg a ki- és beviteli eagedé-ről meglegyen az erőteljes törék-'' sóztak, amíg a KI- es r. 

'mgs, nlert egy ik a másik nélkül lyekkel való üzérkedés Kamukra ftle-
Tieni teheti; ínég. Sok tekmtetben 
kétségbe vagyok esve, hiszen ott 
vamunk 'á volttikai écctbenrahov 
•voltunk közvetlen a forradalom 
előtt, annyira meg vannak • mér
gezve ez állapotok. Szálljon ma
miba, niindenki és Ipdfrkodjék mér
sékeltebb lenni 1, ' " l 

mélMenüi mtg n*m torolják a tkata-
fiat felbuzdulást eime alatt elkövetett 
bűncselekményeket, egész végig a 
frankhamisításig — lesznek Uyen je
lenségek és nem lehet szó anól, hogy 
a közállapotok megjavuljanak. Ebez 
azonban elsősorban egy esess más ala
pon nyugvó nemzetgyűlés kell és olyan 
kormány, amelynek minden tagja tá
vol áll ezektől a cselekményektől. 

Vázsonyí Vilmost , 
— A z én ; jelszavain: ntl admirari. 

Semmin nem csodálkozni, 

A cinikiísok cs a vasfagbőrűelí 
korszakában élünk. 

— Dicsőítik a kormányt, hogy a 
legsúlyosabb vádakat könnyedén 

Pall&vicmi Gyöngy : 
—' Minda!ff,"án11t" erkölcsi, sutry^ejT 

Belgában a 'parlament felmutatürffi' 
mindennek inkább Jelzet a; rovására 
Írni, mint a .demokráciának.. Ez ugyan
is nálunk ni)k», az együttlevő képvise
lők 'tAliiyomórcsze nyílt, szavazás fiiján 
került le a üázba. Xeiir 'mondhatok 
mást. wiut H i t , hogy talán-mejr'kellcaie 
yégre próbálkozni a/, összes nyugati 
kultúrál'a wuk \ála>ztiisi rendszerével: 
as egész vonalon való tillcos szavazás-
sal.7 ' ''\' -í 

WeMI Gyulai 
Végtelen szomorúnak tartom 

•seket a. jelenségeket, de őszintén, 
tneg kell val lanom: nem lepnek 
imeg. Olyan országban, amelyben a. 
bűntények egész sorozata maradt 
megtorlatlanul, olyan országban, 
es melyben egy ik aktív . .Mi* 
Yiisztcr kénytelen miniszterkollé 
gájáról bizonyos kedvezményes 
részvények elfogadása ügyében le-
i i>.itó kritikát mondani anélkül, 
hogy ennek egyéb hatása mutat 
kőznék, mint az, h o g y a kritikát 
gyakorló miniszter hagyja el állá
sát, olyan országban, amelyben DI;I-
gas állatni, funkciókat teljesítő 
egyének pénzhamisításra vetemed
nek és mindezekre a cselekedetekre 
ugyancsák előkelő pozíciót 'betöltő 
urak uienlökörülniéiiyeket talál
nak, olyan, országban, sajnos, sem
mi sem megleső. Sokan vannak, 
akik mindezt Trianonnak hajlan
dók tulajdonítani, holott az én vé
leményein szerint a Trianon miatti 
indokolt elkeseredésnek ebben csak 
elenyészően kis része van. Az igazi 
magyarázata a morális züllésnek 
egyrészt. a habárét, ,am.clyn,ek rom,-
botó hatását azonban 'a legtöbb or
szágban jórészt már lecsökkentet
ték, másrészt — ós ez az oka an
nak, hogy M agya rorsz.ágon napról-
napra tovább csúszunk a lejtőn — 
az a Sajnálatos tény, hogy nálunk 
még ma is változatlan az ellenfor
radalom által a va ló életbe átülte
tett elv, amely megkonstruálta a 
»hazaüns felbuzdulásból;! elköve
tett' gazságok büntetlenségét. Szinte 
természetes, hogy amíg ez az elv 
sértetlenül fennáll, addig napról-
napra akadhatnak — és akadnak 
is — 

aktív képviselők is, akik ezt az 
elvet üzleti tevékeuykedésükre 
is alkalmazzák és ebből kifo
lyólag kerülnek összeütközésbe 
a büjitetötörvényköiiyv parag

rafusaival. 

•—Véleményem szerint ebből adó
dik az orvoslási egyet len módja is. 
KI kell végre szigorúan választani, 
a huzeifiságot a gazságoktól és cl 
kell távolítani, a helyükről azokat, 
akik ezeket az összeférhetetlen fo
galmukat összeházasították. 

Peyei* Kdmly: 
— En ezeket az erkölcsi lézülléseket 

C£ak részbon tudom a gazdasági vál-
eágnak betudni. Ezek hozzátartoznak 
ahoz a légkörhöz, amelyet mi ellen
forradalmi légkörnek nevezünk éa 
amelynek kezdetén büntetlenül lehe

tett'emberkét legyilkolni, kirabolni és 

gállá jövedelmet biztosított. Mikor a 
viszonyok, megváltoztak és á . kereske
d e l e m h e z , e z a k é r t c l e m is k e l l e t t , a k k o r 

elhullottak, mint ősszel a legyek. Bi
zony* ezek az úgynevezett >kor«sztény* 
• e r k ö l c s ö k , amelycki\el: a: keresztény-
seytvez scnvmi: M5íife nagyon, erkölcs- | l e r á z z a magáról, azokra nem felel, 

azok miatt pert nem indít, és nem 
törődve' a külföldről kapott rúgá
sokkal, rendületlenül a helyén ma
rad. Aki .h isz itt. áz igazságban- és 
az erkölcsük erejében, azt megcso
dálják, mint valami őskori állatot. 
Keresik, kutatják, hogy miért sze
reti az erkölcsöt és az igazságot, 
mennyi lehet a haszna belőle, mert 
a cinikusok és a vastagbőrűeknem 
értik' meg, hogyan lehet ingyen 
szeretni, mgy ingyen gj/ülölni. 
Ahol a. csúcsokon terpeszkedik a 
cinizmus, ahol maga a kormány 
példát ad erre, ott. ne csodálkoz
zunk azou, ha apró emberek apró 
hibákba esnek. Engem ezek az ese
tek sohasem érdekeltek. 

teleinek. Csak nézzünk végig az esemé
nyeken. Megvádolták egy minisztert, 
hogy- kedvezményes •áron .. részvényeket 

Ufogadfttt el- A befejezése, ennek a soro
zatnak egy, képviselő, aki ,mindig na
gyon hangos volt, akiről nregállapí-
tották, hogy többmillió korona kártya
adósság ki nem fizetése körül egy űri 
klubbal difVreneiál .támadtak. És ezek 
as urak .hangoztatják folyton, hogy a. 
magyar ember tisztességével nem fér 
összg a -váluszlójog titkossága. Véle
ményéül ÉZi'i'int n közállapotoknak 
ilyen lezüliéséu egyedül 

csak az általános titkos választó
jog segíthet, 

Munkateljesítmény* híi ntadat kÚUr-
gítő. 

Yalőszinfi Indulok a hétfői Három-
évesek nyílt hendikepje-bem: Adoaj* 
(Gutái), Sylvana (Sehejbal), Medoct 
(Esek), Pornvagli vagy Torcello <MBJM 
tinók), Mileva (Nagy Sándor), Nádor 
tliojik), Krikri Tasha (Eajcsü), Tisza * 
(Stend), Pürochen Liese (Selrmidt^ 
Echo (Blassek), Sinbad (1). 

Tisza nagy fölénnyel nyert egy galo-
pot Nádor és egy pár más 16 ellen. Pa-
rálés féltcstvérétőí, ennek példája az* 
rint, istállója hároméves korára javui 
lást vár.- '.!•• • í. 

Krikri Pasha nyert egy , galopot, 
melyben,-mint halljuk, jó lovak.voltak 
benn.. Trénere mindig.•jó.lónak tartotta. 

Adony képviseli a nyilt hondíkopben 
a klasszist annál- is- inkábbi, -mert az 
idén komolyabban lasz elővéve, mint 
tavaly, . amikor kímélték. . Galopját 
ugyan nem nyerte meg, de javitha-i 
tóti; rajta annyit, hogy megnyerhesse; 
a versenyt. 

Hódas és Dombő jé feánssok a BOÖ 
méteres hendikepben, míg a Weltern 
hendikepben fátyolát aa egyetlen éri 
denüeges 16. 

A Ilrelier-istálló akár KáSodd-^aí, 
akár Liktor-ml első 6ánszot állít es| 
Xlrömi-díj startjához. 

Polto Jenő ezredes, egykor iúmepelt 
sampion-úrlovasunk, most új nexusba 
lépett a versenyüggyel, amennyiben át-

: vette Bécsben a Stall Slavia vezetését. 
- Ezt az istállót Geoghegan teenirozza fa 

tavaly gróf Oi-ssich Pál volt a mened-
• élére. 

Az igazi erkölcs nem egérfogó, 
amelybe torkos egerek szorul* 
nak, hanem verem, amelybe a 

nagy ragadozó esik be, 

— Amire pedig éppen ezért en
nek az országnak elsősorban van 
szüksége, az a szabad kritika. Te
hát megszüntetése minden a sajtó
ra vonatkozó kivételes törvénynek 
és helyreállítása az 'esküdtszéki bí
ráskodásnak. 

mert akker nem. a kormány kegyétől 
függő emberek kerülnek be a törvény
hozásba, haüeui olyan emb'erel, akik 
a választók bizalmából, ifit a válass-
tók ellenőrMse mellett töltik be hiva
tásukat, itindaddig, amíg le nem szá
molnak as ellenforradalom alatt elkö
vetett bűncselekményekkel, amíg ki-

Tarekyelnök z 

hosszabb ideig eitmwt 
— 'Az Est ludósitújálúl — 

A frankügy fötárgyalásának ve
zetését tudvalevőleg. Töreky Géza 
kúriai bíróra, a- büntetőtörvény-
szók másodelnökére osztották ki. 

Az Est munkatársának alkalma 
volt 'Töreky Géza elnökkel beszél
ni, aki kijelentette, hogy már meg
kapta a frankhamisítási bűnügy 
iratait, 'qmchfek. Jialalmas kötege
ket tesznek ki. A z iratok áítaanl1' 

L ó s p o r t 

Holnap, vasárnap di-lutún léi i óra
kor rendezi a Magyar Lovaregylet idei 
első budapesti versenynapját. 

Holnap, misyéívasáruapJHn, délelőtt 
10 órakor Budapesten ügetoversenylesa 

Latot-imk több versenye van a két 
első napon. Megnyerheti a megnj-itú-
versenyt is, de könnyebb helyzetet és 
jobb lovast talál a nyeretlenek verse
nyében. 

Lollco 'győzhet a megnyitóverseny-
beu, ha Lator ettől a futástól távul 
marad. - * 

A Pesüiiegyci hondikcpbcú a • követ
kező mezőny indul: JJontaito (Untai), 
Kikeriki (Hrti'bauer), Virradat (Szabó 
L. IL), l'att (Gulyás), Pianissimo (Mar-
tinek>. Planéta (Sajdik) és Bonheur 
(Iíojik). 

Montalto tav;dy Millenniumi-díjat 
nyert és valószíuíi, hogy rövid távolsá
gon fogja; csak' igazán kimutatiu ma
gas klasszisát. Nehéz lesz őt megverni. 

Kikeriki tavaly megnyerta ugyaaezt 
a versenyt, de most két stonenal na
gyobb terhet visz, ami nem csekélység. 

- Virradat . nagyszerű galoppot nyert. 

niányozása huzamosabb ideig tart. 
A z áttanulmányozás után dönt a 
főtárgyalás határnapjának kitűzé
séről. A főtárgyalást minden való
színűség szerint április végén, vagy 
május elején kezdik meg. 

— Véleményem szerint — úgy
mond Töreky — tekintettél a bűn
ügy hatalmas anyagára, a főtár
gyalás hosszabb időt fog igénybe
venni. 

•^nkkmséM 
pazar választékban 

ezer 

K i r á l y Mtíta 
é s N a i y m e z ő u c c a sacrttk 

é s K i r á l y i SPáí s ícea s a r o k 

E n g l Barnát éa T á r a a H T . i g a i g a i ó s S g a 
és t i sztvise lő i kara szomorúan jelentik, hogy 

Kétéves korában egyszer nagyon közel 
végzett Montaltohoz. Tavaly ősszel 
kezdto kétévéSk'öraJjéíl formáját meg
találni. Egyedül ő verheti meg Mon-
taltót. 

Patt, Pianissimo és Planéta nincse
nek kedvezően súlyozva, és minden ga-. 
loppjukban meg voltak verve. 

llonhcur á verseny papirtipjo, jő ga
loppja is volt, de a héten két napig 
nem evett. Csak autszájder. 

'i'andi és Koppáuy körülbelül egy-
ivású lovak, do a Galgavülgyi díj tá
volságát aa előbbi állja jobban. 

Ecartó II. a2 1800 méteres hendikep
ben iiífyau írem kapott ajándékot, do a 
munkában friss és jó engedményes lo
vasa lesz. 

Hótias jó sánsznál van a vasárnapi 
1000 méteres, még jobbnál a hétfői StKl 
méteres lieudikepbon. 

Dombé- is nyerhet a két napon egy 
hendikepet, különösen, ha Hódnst el
kerüli. . 

Húsvéthétfőn délután Vii órakor 
szintén lóversenyt rendez a Magyar 
Lovaregylet. 

Bolisce abban a társaságban, mélyre 
az eladóvei'sen'ylK'n akad, sokkal köve
sebb tudással is boldogul, mint am-eny-
uyivel valamikor Alagl-dijat nyert. 

Botlegger, ha kis terhére jó lovast 
kap, .megnyerheti a Kispesti-díjat 

ahgséges, farac!.iatail:nn:l b i » g 8 (iszlvisclű 
| évek hosszú során át általánosan becsült ós -V-

retett munkatárs, közel 50 évi szolgálat ut-ín 
1920 ápr ilis 1-eii elluínvt. ^ 1 "f*, 
, Szoinon'uiiigvászo'.iJkőtésszivb'SlsajnáHuk 

A Vasgerer . s tékat árusító r é s - « í 

dat;a, h o 2 y a .|lfa!at 0 ^ ™ * * 

1 9l ö

T

mj i; C- Í ,» 1"' 31-ín váratlanul elhunyt 
* z , e l , l l L i | y t . l ' ü t i i i maradványai e hó 3 - J n 

* Ö f t ? n öéliUán -I órakor fognak a régi k g 
repesi köztemető halottasházában beszenfeltetni I 
es orok nyugalomra helyeztetni. 

'} rriesoolüdguít vállalatunk érdekíbea lan-
KaclaiUm iuunltá«ságáv-al,.szaktudásával és icé-
iosal;aratcrc];vel o ly eredményes icvekenycé-
get fejtett ki, lioay hiányát mindenkor faida. 
iomjaal fogjuk nélkülözni, 

Munttúnai KÍyai jóakarrtjuitat, munkatársai I 
egviittürzö barátjukat vesztették elhunytával. 

Kiváló emberi tulajdonságai szeretetet árasz
tottak körünkben és emlékét a sirontúl is mia- I 
denkor kegyeletben fogjuk tartani. 

Budapest 1S26, április hö 2-áru 
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7. old&L 

J t nagyúr börtönregénye 

Mit muzsikál az aranyhegedű 
"«P» 2 * 'Est tudösitójától « 

" r 5£ korzón, a kaszinókban, a zsú-
£ okon jé pár napja csak erről IJC-
szél a pesti társaság. A história 
nősét sokan ismerik. A nevét min* 
derűn. Ü r volt , kemény n a g y úr. 
Most rab, cellás fogoly, ki társaival 
% főtárgyalásra var . Letartóztatá
sa a szó legmeglepőbb értelmében 
szenzáció volt . Amikor a cella aj
taja becsukódott mögötte, e g y per
li saJbnndás, slegáns, feketébe öltö
zött idős. bb h ö l g y jelentkezett aa 
ügyészségen beszélgetési engedély
ért. A felesége. Nagyon sokan ak
kor tudták meg, hogy feleséges 
ember, mert majdmindig magáno
san járt és mutatkozott a v i lág 
előtt. ', 

Szalonok sokat hallott falai kö
zött régóta beszélték, h o g y a mo
gorva nagyúrnak is van szívé. 
Szürkülő feje, elegánsan nyírot t 
szürkülő szakálla dacára tudja, 
mi az élet íze. És megtalálta azt is, 
akinél nem mogorva szigorú 
nagyúr, de galambbeszédü szerel
mes ember. 

Aztán e g y napon :.,:""_V 

' kiderült a nagy ügy, 

e g y este a fogház vasajta'ja bezá
ródott mögöt te . Minden kedvez
ményt, a m i megil le t i a vizsgálati 
foglyot , elutasított magától, csak 
egyet kért: olvasnivalót, minél 
több olvasnivalót kívülről . És itt 
kezdődik a regény. A feleségén, 
.védőügyvédjén kívül egy napon 
más is engedélyt kért arra, h o g y 
a letartóztatottnak olvasnivalót 
küldhessen. A fogházügyószségen 
szigorú cenzúra v igyáz mindarra, 
ami a cel lákba kerül. A. szigorú 

.cenzúra egészen gyanútlanul 

í beeresztett e g y szerelmes re
gényt a cellába. 

Kinek! is tünt vo lna fel az, hogy 
a regcnykötetbe.n egyes sorokat, 
mondatokat vékony ceruzával alá
húztak. A z sem volt gyanús az., 
éberszemű cenzor előtt, hogy ami
kor a regényt visszaküldte a fogolyé-

mar több vo l t az aláhúzott sor. 

'A regétuikötcf, többször bekerült 
a. cellába- Mindig több sor lett alá
húzva künn és mindig több a rub 
kezevovása az egyes mondatok 
alatt. A künn és benn aláhúzott 
sorok mindennél '.szebben, minden
nél érthetőbben beszéltek. Elolvas
tuk mi is ezt a magya r regényt, 
keresve, 

m i t húzhatott a lá a nő a könyv 
szenvedélyes sora ibó l? 

sVasemher! Hetek óta olyan epedő 
türelmetlenséggel várom az üzenetot... 
'Nem tudunk él lenni egymás nélkül. 
'Az érzéa kimondhatatlanul gyöngéden-
ós édesen muzsikál. Nagyon szomorú 
vagyok. Szomorú vagyok, félek atiúl, 
ami jönni fog. Eddig nyár volt és az 
át virágos kerteken kanyarodott végig. 
Tegnapról mára őss lett éa mi lesz 
holnap? Holnap talán már havas pusz
tákon fognak járni. As élet nem ma
jális. Maga tudna nélkülem élaií Ami 
köztünk van, sokkal több, sokkal szen
tebb, mélyebb, szorosabb valami. Min
ket a természet szánt egymásnak: és az 
Úristen áldott meg. Szeretlek! Miért is 
vannak szomorú dolgok a világon? 
Jobb volna nom tudni róluk. 

A nő, aki szeret, az aranyhegedű édes 
és puha hangjával beszél az ő drót-
ezakállú királyához. Gondoljon reám 
6s szeressen... Sokszor csókolja. Drága 
ideg egyetlen, nekem jő uram. HGsíg-
fel köszöntőm "kegyelmedet. És a ia* 
vass a fonnyaűásó, az őszé, a háláló. 
\mi tegnap még virágzott, illatozott 
törülöttünk, az ma száraz lombesőkéixt 
iulladozik. Gyakran ímáukoatani, búr 

halnék meg, <?e a jövő, a jövő. Oly 
édes a bánat, ha a fekete felhőfalon 
már hasadozik aa arany rés, ahol ki 
fog megint sütni a nap. Újság semmi 
nincs. Csak a hegyek mögött heverész
nek még a tegnapi íelhö-iohtyosatirti-
sok. De a vonuló féihSlc fölött SröfckS 
kék as éy.t 

Es v á j j o n melyek lehetnek 
a férfi á l tal aláhúzott sorold 

amelyek amazokra felelnek 1 
tMinden jól van ügy, ahogy van, 

esak az a bizonyos nyomás enyhülne 
már az emberek szívén. Kém alszom. 
Nagyon szomorú vagyok. Eddig olyan 
jó volt élni, most tudom csak, hogy 
milyen jó volt. De most úgy érzem 
magamat, mintha egy rettenetes kés 
leemelte volna fejem feleli a háztetőt. 
De okosnak kell lenni. Okosnak és bá
tornak. Minden anyától lett embernek 
az a kötelessége, hogy tisztességgel 
viselje cl as élet bajait és hogy Mél
tósággal nézzen szemébe as elkerülhe
tetlennek. Maga tudna nélkülem élni? 
Nélküled semmi alapja, semmi célja 
és semmi jogosultsága az életemnek. 
Én csak azóta élek, amióta a tiéd va
gyok és csak addig élhetek, amíg a 
tiéd maradhatok. A te árnyékod va
gyok, Szeretlek! 

Tudja mi volna jó? Ha most ma
gammal vihetném. Nem lehet szívem. 
De hiszen nuijd eljön a mi kettőnk kü
lön békéjének ideje. Az éjjel is magi
val álmodtam. Gondoljon reám és sze
ressen. Nekem semmim siucs, a vilá
gon, semmim sincs. Füstté- lett a rozsda
vörös K ó m a is, az ametiszt szíuri Pá
rizs, a gyöngykagylófényü Velence, 
ahová együtt akartunk elmenni a jövő
ben. De! Az éjjel györigyviragszagot 
éreztem, ott állott ágyam, mellett. 
sLégy hiv mindhalálig és neked a d o m 

az életnek koronáját';. A hdsaBsdgxpM 
nem, volt házasság, de engem senki sem 
hallott Panaszkodni. Az asszonyt a tör
vény egy idegen féríiboss láncolta. A 
jöVől As életemben több volt a siker 
és as élveset, mint más tia életben 
összevevő. Mindent elértem, amire 'vá
gyakoztam, raiuden képességemet ér
vényesíthettem, minden termésemet le
arattam. Még emelkedőbon voltam, 
amikor elmentem. Nem sajnálni, ha
nem irigyelni kell, A halottak nem 
halnak m e g , csak elbujdosnak az é l ő k 

elől. Elbujdosnak emésztő, soha meg 
nem gyógyuló koseTüs-éggel szívükben, 
As én házasságom darabokra tört. 
Ennyi aa igazsúg. Jó asszony volt ké
rem, el kell ismerni, d e . . . Szeretem ! 
Keméljen!. . . A jövő. .t 

A korzó, a zsúpok, a szalonok 
pletykás népe most csak erről a 
különös levelezésről beszél. É s m á r 
tudni vél ik azt is, hogy 

válóper indul a feleség ellen 

és benn a cellában eltökélt a z az 
elhatározás, hogy megszürkült f e j 
jel , de egyenes derékkal yjbol vő
legény less a furcsán levelező. 

Eegénv, romantika' . . . 
Hess, te gonosz pletyka, v á r j 

csak szépen a történendőkre! 
íh. ij.) 

HOTEL »fillt£IPiJ&RE« 
eniKV£MICA (JUGOSZLÁVIA) 

IPzoba télies penzióval, TÍUcftiSsid Í B
 flMÖKittel 

essíütt I I O . O C O n:aayar tordua. M e l e o tea-
yeri f ü r d ő k . — Merjen illusztrált proapekte t 

Mézes kenyeret ossonnásik az állatkerti macim 

Elég a kóstoló 
írta i Babits Mihály 

Mi 'tüzel, hogy tt'jra forrsz?. • 
Kóstolót a duéka sors 

mindenből adott, és jól tudod, ha f 
tengereket adott volna, as sem , . * 
lenne több, mint es a kóstoló.... 

Kinnal-borral gazdag űr! '•' 
Végigjátszva minden húr. 

•Hogyha mostan halnál, ugy omolnál 
zajjal, könnyel, mint egy büszke bércről 
ziiliataggá leszakadt folyó, 

'Maga a Nap dobna rád 
szivárványból koszorút. 

-Xe-M hogy itten fuldokolj a sárbanl ' . 
Nemhogy estigbukdosódj a buckán, 
bús csavar gól egyre lefelé. 

'Minden folyót var a 'Sfy.r. 
Óh, megoldó biztos X! 

; De jaj neked, apadifa s feledre, 
mint a 'pohár kiloccsantott alja, 
lenni a földé vagy Istené!. . •,, 

Az állami konkurrencia 
veszélyezteti a magánvállalkozást 

— 'As Esi tudósíiújálól — 

Az, újabbi időkben sok szó esik 
arról, h o g y az állam iiren gondo
san őrködik, h o g y a meglevő kincs
tári üzemeket lehetőleg jövedelme
zővé tegye. A dologban sok logika 
vau. hiszen eddig a polgároknak 
adók formájában kellett megfizet
ni azt a lukszust. hogy az állam 
gazdaságokat, gépgyárakat, .szén
bányákat és vasgyárakat tart 
fenn. A legújabb költségvetés sze
rint 

megszűnik v a g y legalább is 
mérséklődik az á l lami üzemek 
deficitje, á m ezzel egyidejűleg 
o lyan konkurrenciát támasz
tottak a , magángazdaságnak, 
hogy például nehéz vas iparunk 
a legkomolyabb gondokkal 

küzd emiatt. 

Sajnos. a magánvállalkozás 
gondjait és nehézségéit csak fo
kozni fogják azok a legújabb in
tézkedések, amolyink szerint a 
Már. gépgyár és a Diósgyőri vas
gyár a legnagyobb energiával be
kapcsolódik u. magánmunhúkat 
végző vállalatok sorába. Természe
tesen a felek nem egyforma fegy
verrel küzdenek, hiszen például a 

budapesti állami gépgyár és a diós
győ r i vasgyá r korlátlan hitelkere
tek felett rendelkezik, amelyek 
után kamatot fizetni nem kénysze
rül, viszont j 

a m a g á n g a z d a s á g előtt éppen 
a különböző á l lami pénzügyi 
intézkedések egyenesen elzár

j á k a hitel forrásait. 

Emellet a különféle állami ipari 
telepeket egyre szaporítják. Tulaj
donképpen ma már minden szak-. 
mában 

a k incs tár a l egnagyobb kon- t 
kurrense a magángazdaságnak, ! 

amennyiben újabfcm az állami 
szénbányák területein már áram
fejlesztő-telepeket is létesítettek s 
ennek következtében is romlott a 
magán-szénbányák helyzete. Mind
ezek a do lgok élénken rávilágíta
nak azokra, a súlyos hibákra, ame
lyeknek következménye a magán-
gazdaság csaknem menthetetlen 
elszegényedése. Persze, végered
ményben az állami üzemekből a 
leg jobb esetben csak annyi haszna 
van a koncstárnak, hogy nem teli 
ráfizetnie, de közben persze.as adó
fizető magátixállaJkozö • lassan el
sorvad. 
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Rengeteg 

- Magam is köztük voltam — 

Ranschburg tanár nyilatkozata. 
•lő ke (száz esztendővel ezelőtt, az 

i inak nem tudora kányádIk esz-
lendejébeu, egy jámbor német ker
tész, kettévágott e g y mákfejet. Sü
ni, fehér lé csurgott k i belőle. A 
kertész nem tudta mire vélni a, 
dolgot, megmutatta a mákfejet a 
l'a liisi kirurgusnak, s mivel mind 
a, Ivetten abban a véleményben vol
tak, h o g y a j ó isten minden fűbe 
és fába. medikautiimot rejt (ki-
' évq á büriiköt és a nadragulyát), 
kísérletet lettek a fehér lével. És 
ekkor rájöttek, h o g y aki a mákfej 
cxiraktumát megkóstolja, mind 
menten j ó l érzi magát , elfelejtke
zik v i lági gondjairól s o lyan virá
gos kedve támad, h o g y egeret le
li'-!, .fogat n i v e l e . A mákléből nicg-
t-.-.iilr I ,et í. ópium, ebből tudós or
vosok előállították a. morfiumot, 
»u i ibő l két évszázad alatt az embe
riség átka és áldása lett: a leg
j o b b fájdalom csiDapítószer, mely 
letörői minden szenvedést az em
beri szervezetből, do halált okozó 
szerré lesz, ha könnyelmű és ener-
giátlan emberek visszaélnek vele. 

Engedtessék meg e g y cracritált 
morfiuislának. h o g y tapasztalá
sait e sorokban leírja, okulására 
ama ezreknek és ezreknek, akik 
csupán a moii ' iummul tudják fen-
t a rí a ni lelkük egyensúlyát. 

Első stádium. E g y súlyos kar-
tó rés, mely éjjel-nappal kibírha
tatlan fájdalommal já r . Semmi or
vosszer nem használ. A z orvos , 
kénytelen-kelletlen mor f iumot ad, 
elŐbb 3 centit, aztán 2-Öt, később 
többet' is. A fájdalom megszűnik, 
do nem szűnik m e g a morfium
hutás. A z ember m á r hozzászokott 
':';/, édes méreghez s most már nem 
tud meglenni nélküle. A morf ium 
nagyobb életszükséggé lesz, niüvt 
ÍUT éfel, az alvás v a g y a legraffi-
•üáltabb szórakozás. 

Második stádium. A becsületes 
ember, aki még no.ni hagy ja egér 
ftfeii el magát, csak este, lefekvés 
ctŐJrt vesz morfiumot. D e a nappa
luk! Az energia meghalt, , a közér
z é s u zérus fok alá sülyedt, az ide
gek rrezhetök. dolgoznak, nincs tü-
rélniünk, hogy tíz lépést tegyünlr, 
összeveszünk a leg jobb barátunk
kal s képtelenek vagyunk arra, 
•hogy öt percig üljünk. Este hat: a 
remegés, & várakozás, az Izgalom 
csúcspontja. E pillanattól kezdve 
i!"ui. is élünk. Percenként nézzük 

„ a z órát: mikor érkezik az áldott, 
pillanat, mikor .az o rvos a/, injek-
« • m e g a d j a . És egyszer mégis 
•'•'•!,ezik. E g y tüszúrás és egyszerre 
megvál tozik idegzetünk, a jövőbe 
válö hitünk, az egész világnézle-
1 iink. A legkeserűbb pesszimistá-
ból boldog és bizakodó optimista 
lesz. Lágy és kellemes zsibbadás 
fog el bennünket, mint gyermekko
runkban, mikor hálós anyácskánk
ba lefektetlek bennünket. A hol
nap széppé lesz és a hnlálos szenve
délyünk gyermekjátékká. Nem aka
runk elaludni, inert tudatosan 
akarjuk élvezni ezt u semmihez 
•sora hasonló közérzést. Es mikor 
mégis' elalszunk, jó t ékony angyal
kák repülnek az ágyunk fölött, 
mint amikor még métát és longát 
•jászol tünk a Séd part ján. 

Harmadik stádium. K!szokás a 
morfiumtól. A z ember jel leme m^g-
nnja a folytonos bazudozást, mely-
Ive] az orvos eJőlt fájdalmat szi-
mulál, megunja az i jedt arcokat, 
mejfyel sápadt arcát, tétova lépé
seit a juháratok nézik és ekkor, 
e g v hirtelen fellobbauással í g y 
szól magában: 

— Inkább a halál, m i n t ez a las
sú és borzalmas haldoklás ! 

Nem kell hinni morfinistának, 
mert ezt csak szépen ^ elgondolja, 
de nem teszi meg. Es te hatkor, 
mikor a kritikus idő megkezdődik, 
megváltozik a vi lágfelfogása. In
kább két-három évnyi bo ldog élet, 

napiak. És ez a szenvedély főkép 
azért o ly rettenetes, mert a mor
fiumon és kokainon' kívül: jófor
mán semmi, orvosság nincs, ami
hez á szervezet tökéletesen hozzá
szoknék. 

Kedves olvasóm, ha. egyszer márt 
kikergettek Ixmuüuket a. Paradi
csomból, mondjunk le arról; a má-i 
síkról, is, amibe a morf ium yará-' 
zsol bennünket. 

Szomaházy István; 

mint tíz-húsz évnyi szenvedés. 
Óriási, jellemnek és karakternek I 
kell lenni, aki. a nappal világossá- * 
gúban, mikor a morfium hatása 
megszűnik, még mindig kitart éj
jeli elhatározása mellett. (Melléke
sén szólva, e sorok í rója i lyen 
óriási jellem.) És elvkor kezdődik 
az orvos művészete, hogy ne 
mondjam: bűvészete. Mindenki 
meginog, mikor a niorJiura-elvö-
nást. megkezdik és mindenki, kivé
tel nélkül, azt mondja: 

— Drága doktor úr, csak azt ké
rem, hogy holnap kezdjük. 

Huszonnégy órai meghosszabbí
tás: ez elméletben a Paradicsomot 
jelenti. 

És a j ó orvos i lyenkor bólint és 
— és kevesebb morfiumot ad. Hiába, 
a/, avgus-szeni, hiába a legélesebb 
dütcklív-megfigyelés: a j ó orvos 
csal. A n n y i fogása, annyi trükkje 
vau, nem lehet rájönni, az igazság
r a Én például, bízvást elmondha
tom, hogy 'kidüllesztett szemmel 
figyeltem a doktor minden mozdu
lni át, aki végül, nevetve í g y szólt 
hozzám: 

— Minek szurkál tatja agyon a 
karját, hiszen három nap óta nem 
kai) e g y csöpp morfiumét. 

Es nem. is kaptam. Akkor, mikor 
még azt hittem, h o g y a teljes ada 
got kapom. 

Azóta? Nem is kívánóm. Irtózom 
a morfiumtól és ember legyen a 
talpán, aki még e g y csöppet belém 
diktál. És megint optimista va
gyok, megint szeretem -az embere
ket, mulatok a j ó társaságban, 
nemcsak éjjel, hanem nappal is. A 
morf ium eltűnt, mint egy lidérc
nyomásos álom, mely harminc
nyolc napig megrontotta az éle
temét. " " ' 

Csak az éjjel álmodtam a . j ám
bor német kertészről, aki kétszáz 
évvel ezelőtt a mákfejet ketté
vágta. 

,Ks haragosan megfenyegettem az 
ujjammal. 

— Az Est tudósítójától — 
A székesfővárosi állatkert értékes 

szállítmánnyal gazdagodott : A üéli-
vasúton pénteken reggel két órakor a 
kanizsai gyorshoz csatoltan befutott az 
i vágón, amelyben 

.16 darab cápát, és három polipot 
szállítottak a Pplft melletti Rovig. 

nöból Budapestre, 

A cápák 90-110 centiméteresek, s lc-
vogözés coljából- felül megfúrt, cgynié-

kor a dézsákban lóvö adriai víz minden 
biztatás nélkül is ring, de amikor aa 
állomáson, tartózkodik, akkor a rtnga-
tás mesterségesen történik, úgyhogy a 
lyukakon át egy-egy gumicsövet vezet
nek a dézsákba és azokon át xigénnél 
tcHtclt tömlőkből oxigént bovsáfanalt 
<i, vízbe. Az oxigén ereje nyugtalanítja ! 

a vizet és kész a ;>r}ngás:. Az állat
kerti tartályokban is ilyen médon 
igyekeznek elkit.et.ai a cápákkal, hogy 

} tengerben vannak. Ez rovidebb-kosz-

A magam esetével kapcsolatban 
kérdést intéztem llunsckbutg Pál 
egyetemi tanárhoz, a pesti mor
finistákról. A. kitűnő idegorvos a 
következőket mondja : 

— Talán sohasem volt annyi 
morfinista, mint jelenleg. Ez az 
előkelőbb körök betegsége. Nem
csak nagy fájdalmaknál, de kisebb 
szenvedéseknél is igénybe veszik a 
morfiumot, sőt a. lelki depreszióli
nói is. Nem túlzok, ha azt mon
dom, hogy sok ezerre rúg Buda
pesten a morfinisták száma. Ter
mészetesen mindenki, kicsinybon 
kezdi azzal a szándékkal, hogy a 
legelső alkalommal elszokik tőle 
de — mikor az adagok már na 
gyobbodnak — igen kevés azoknak 
a száma, akik a morfiumtól elszok
nak. 

A normálisan halálos adag körűi
be I ül 10 ceutigramra lehelő, de 
akárhány morfinista van, nki 100 
ceutigramot fecskendez be magába 
naponként, ami egy volhyniai bö
lényt, is megölne. Meddig bírja a 
morfinista a. borzasztó szenvedé
lyét, ez szervezet dolga. Á z orvos
tudomány olyan eseteket is ismer, 
melyekben az édes méreg harminc 
évig sem üllc m e g a morfinistát, 
de viszont vannak esetek, mikor 
4—5 év is elegendő a szervezet el
pusztítására. 

A n n y i bizonyos, hogy az életnél 
a moríiuizmüs sokkal elébb kioltja 
az energiát és a becsületérzést. 
Nem ismerünk oly esetet, mikor a 
morfinista nem hazudott volna a 
legszemévmetlenolibül csakhogy a 
rendes adagját megkapja. Azok az 
emberek, akik vidám társaság kö
zepette minden ruhán keresztül 

j észrevétlenül meg tudják adni ma-
| guknak a morf ium befecskende

zést — ma már egészen miuden-

A cámszálHtmúny a stráfkocsin 

teres átmérőjű dézsákban érkeztek 
Pestre. Az Állatkert igazgatósága épp 
a. minap hozatott az Adriából jlat v a , 
(jón tengcrivizcl, így a. szerényméretíí 
adriai cápákat is kazal viz várja. A 
harcsák és a polipok a szállítási költ
ségekkel együtt 00 milliójába kerültek 
a fuvarosnak. A szállítmányt Auer Ku

szább ideig sikerül is. 

Átlag egy év alatt ion rá a cápa 
arra, hogy becsapták. 

S mert a csalódást még egyetlen 
cápa sem c.lto túl: egy év alatt el is 
pusztul valamennyi. Ezért csaknem 
minden évben egy vagonnyi új cápát 
kap Budaiiest közönsége. A cápák rö
vid életében szerepe van a tápláléknak 
is, mert a nálunk adagolt halak fosz
fortartalma kisebb, mint azoké a ha
laké, amelyekot a cápák maguk ha
lászunk a tengeren. , 

A szállítmány egyébként tizenkét órai 
késéssel, 72 óra alatt érkezett' Budapest
re, ami nemcsak a kísérőknek, do a 
halaknak is soknak bizonyult, mert 

három már az úton Jobblétre szen
derült.-

Egy ilyen állatot sikerült cngedelnies-
ségro birnunk, hogy lefotografáljuk. 
Az ápoló méretei alapján láthatjuk, 
hogy nem óriáspéldány s hogy egy jól 
nevelt balatoni harcsa némi fáradi-
súggal lenyelhetné, feltevő, hogy — 
vem b'tesérd/ista. M , M . 

As egyik cápá 

roly állatkerti főfelügyelő és TP*/íma)iií 
János ápoló kísérték végig a hosszú 
úton, 

ők szállították a cápáknak sa ten
geri riugást«> ami nélkül a cápa 

metr, nem él. 
Amikor a vonat mozgásban van, ak-

Oyenmég nem volt! 
Egyetlen egy 10.000 Koronás 

sorsjeggyel nyerhető: 

-^f métermázsa arany, ez&st 
es h«!ians«éKszer. Azonkívül méf 

főnyeremény és 5150 nyeremény. 

Házas feltétlenül jövő héten 

_ M a g y a r F o t é S a a 

lejrnagyobb 
választékban 

Kirilvticcte,. 

http://no.ni
http://elkit.et.ai
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JQássák és restaurálják 
az egyiptomi Szfinkszet 
Tavaly ősszel kezdték s egy hónap múlva 
befejezik a munkálatokat. Gyermekek dob 

goznak a sivatag kőistenének kiszabadításán 
Irta: Heyden Church, 

„Az Est"-lapok és a NANA kiküldőit tudósítója 

Copgrtght 102(1 Tnj ths Az Est-lapok 
(bír Hungary and elsewhere bg the 
Xórth American Kewspaper AUttmce 

JZairo, mái-cius végen 
A z egyip tomi kormány régészeti 

Ssztályának vezetője í g y szólt hoz
zám, amikor; tegnap délután meg
látogattam: 

— Azt hiszem, legfeljebb még 
egy hónapra lesz szükségünk és 
sikkor azok, akik elzarándokolnak 
Egyiptomba, olyan ragyogó for
mában fogják meglátni a Sziink-

jesen lekötötte az érdeklődést. A 
Boston Harward által felfedezett 
királyi sír mindössze negyedmér-
íöldre van a Szfinksziöl s aligha
nem a Scncfru, a hatalmas monar-
cha, pihen ebben a sírban. 

A Szfinkszet tulajdonképpen a 
sivatag széléit i kiálló sziklából 
vágták ki s néhány odahozott szik
latömbbel egészítették ki. Fekvő 
oroszlánt ábrázol, az oroszlán feje 
helyére emberi fejet mi aláztak, 
amely királyt fejdíszt visel s kirá
lyi k ígyóval volt díszítve. -Hogy 

Uz állványokkal, körülvett Ssfinksz, amelynek alsó részét már kidstdk a 
homokból. > 

'szel, amilyen formában löbbezer éo 
óta nem lehetett látni, 

A világhíres Szfinkszet. amely 
Évezredek ó la áll a sivatag szélén, 

tavaly ősszel kezdték kibontani 
azok alól a homokrétegek alól, 
amelyek a századok folyamán 

rárakódtak. 

IA sivatagi homok lassanként 
majdnem egészen eltemette a hatal
mas alkotást. Csak a feje, válla és 
hátának egy része emelkedett ki a 
homokból s ebben az állapotban 
mosolygott mindazokra a híres 
hadvezérekre és királyokra. — 
Nagy Sándorra, Cézárra, Napó
leonra — akik felpillantottak rája. 

— Do nemesak a homoktól sza
badítjuk m e g a Szfinkszet. — foly
tatta a régészeti osztály vezetője — 
hanem széteső részeit is reparálják 
s így a Napisten szimbóluma csak-
Jiamar megújhodva fog a helyén 
állani. 

Nagytakarítás 40.000 
dollárért 

Legutoljára Plolemeus alatt 
hordtak cl a homokot a SSflnkszről. 
E ? Krisztus előtt háromszáz esz
tendővel vol t . De ez sem egészen 
bizonyos es í g y ncm lehetetlen, 
hogy az utolsó nagy tisztogatást a 
XVIII. atnasztía hajtotta végre, 
Krisztus elolt 1700-ban. 

— A mi nagytakarításunk — 
; ezólt m o s o l y o g v a az osztályvezető 

>— körülbeiül 

40.090 dollárba fog kerülni. 

Régészeti szempontból rendkívül 
fontos tett ez. H o g y a vi lág figyel
me nem i rányul t ra olyan intenzí
ven, mint a h o g y várni lehetett vol
na, ennek al ighanem az az oka, hogy 
Tutankamen és a Boston Harward-
expedíció ú jabb sírfelfedezése tel

ki építtette- ezt a Szfinkszet és mi
kor, eddig nem lehetett . pontosan 
megállapítani. Csak az bizonyos, 
hogy az illető elvitette a Szfinksz 
oldalán levő sziklákat s így 

maga a Szfinksz mélyedésbe 
került, a sivatag színvonala a l á 

Előrelátható volt, hogy a sivatag, 
homokja lassankint betemeti a mó 
lyedést, sőt magára .a Szfinkszrt 
is rá fog rakodni. Ez valóban meg 
is történt s ennek kövMknztébej. 
többször ki kellett szabadítani a 
Napistent homokburkából. 

Gyermekek és korbács 

Amikor én megláttam a Szfink
szet, . 

állványokkal volt körülvéve, 

ezeknek a hálózatún, keresztül pil
lantott rám, persze mosolyogva. 
A z arca ugyanolyan Viharvert 
volt, mint ahogyan a fényképek áb
rázolni .szokták. Körülötte munká
sok raja sürgött-forgott, Egyszerre 
csak ének ütötte meg a fülemet. 

— Mi ez? — kérdeztem kísérőm
től. 

ö intett, hogy várjak néhány 
pillanatig, mingyárt inog fogom 

4átni. Néhány másodperc múlva 
gyermekek fordultak ki libasor
ban abból a veremből, ahonnan a 
homokot kihordják. M i n d e g y i k fe
jén egy kosár volt, tele homokkal. ' 
Amikor a szabadba értek, a homo
kot egy keskeny v á g á n y o n álló 
vagonba öntöt ték Az üres kosarai-
ismét a fejükre tették s l ibasorban 
megint visszakanyarodtak arra a 
helyre, ahonnan a homokot felszál
lítják. 

Körülbelül 808—969 gyermek 
alkotta a libasort. Fiúk és leá

nyok vegyest. 

V o l t közöttük néhány felnőtt is, de 
jobbára gyermekkorban voltak, 6— 
14 évesek. Fejükön turbánt visel
tek és a testük színes ruhákkal 
vo l t befödve, y ó l t közöttük egy, 
akinek a testén kakikabát fitye-

mtnden szakasznak v s a agy jpt> 
rancsnoka. ennek a kesében 
korbács suhog s bizony a Jw 

tára rá cserdítenek. K 

S 1 gyermék^K maídnsra toMfiíd 

Munkások hordják a homokot as állványokkal köriU!nilú,utl S'-Hnkss köveiről 

gett, majdnem a sarkáig ért sze
génynek. 

—• I-Jzekct a gyermekeket — vilá
gosított fel az osztályvezető — a-
szomszédos falvakból szedjük ösz-
sze. Bégge l hatkor itt. kell lenniök, 
hét órakor megkezdődik a munka, 
Baraisr. úr, a francia szakértő ve
zetése alatt. Délben e g y órai pihenő 
volt és ekkor elkölthetik az ebéd
jüket. Azután ismét munka délután 
félötig. A gyermekcsapát szaka
szokra van osztva s 

énekelnek. Mindegyik csapatnál 
egy fizetett etöéneklö vau. aki a3 
egy ik ujját a fülébe dugva, magas 
hangon rázendít a dal egyik stró
fájára. A z egy ik i lyen nóta arról, 
szólott, hogy Minden Pénzt ma
gára költött?. Ezt a. strófát azntáii 
a kórus utána énekli, valahány
szor felfelé, v a g y lefelé menetéi
nek. A gyermekek kilenc pennytől 
egy shillingig kannak napszámot. 
Ka bizony nem fejedelmi jövede
lem. 

Tohímest herceg álma és a Napisten 
— H a a Ssfinkszet teljesen nmg-

szabadítjuk a homoktól — jegyezte 
meg Baraise úr, • •- akkor kőfallal 
fogjuk körülvenni. Természetesen 
a homok a kőfalhoz fog csapódni, 
in«rt lehetetlen a. szeleket megaka
dályozni abban, hogy ide ne hord
ják a homokot. A kőfaltól sokkal 
könnyebb less elszállítani a homo
kot, mint magáról a Szfinkszröl, 

A Szfinksz most már majdnem 
teljesen szabadon áll. Csak a 
hátulsó réssót fedi be a homok. 
Elülső lába teljesen látható. 
Ebben a lábban egy kis szoba 
van és a szobában oltárt és esry 
nagy betűkkel teleírt táblát 

találtak. 
Caviylia és Perry — az előbbi 
olasz, az utóbbi angol tudós. — 
akadtak rá ezekre a leletekre. Ügy 

| az oltár, mini; a tábla vörös grá
nitból volt készítve. E táblára 
rendkívül 

érdekes história 
volt vésve. 

— Arró l szól ez a történet, — 
m(«él te Baraille úr. — h o g y a 
X V I I I . dinasztia Tothmest nevű 
hercege egy ízben oroszlánra va
dászott a pusztában, Memphis 
környékén. Délben, amikor heve
sen tűzött a nap, a félig homokba 
temetett Szfinksz árnyékában ke
resett menedéket. Fáradt vol t s 
elaludt. Azt álmodta, hogy Char-
michis. a Napisten, akinek dicső
ségét hirdette a Szfinksz, megje
lent előtte, s azt. mondotta, neki, 
hogy egyszer majd trónra kerül, 

A herceg nagyon megörült en
nek, de a Napisten így szólt hozzá: 

— Do ti ne felejt :s megszabadí
tani engem a homoktól, amely 
minden oldalról betemette tagjai
mat! 

A herceg IV. Tothmcs néven 
csakugyan trónra került és aa 
volt az első dolga, hogy a Szfinksa 
megszabadításához hozzáfogott, 

A tablan levő feljegyzéseket ncm 
lehetett mind elolvasni. Ezek azt 
látszanak bizonyítani, h o g y 

a. Szfinkszet valószínűleg a IV. 
dinasztiából származó Keferou 
király építtette Krisztus előtt 

3500-ban, 

N e m lehetetlen az sem, hogy a 
Szfinksz Charmachis isten forma* 
j ában Keferont ábrázolja. Viszont 
Mariette talált egy feliratot, amely 
azt bizonyítja, hogy a Szfiuksj. 
már ühcops korában is megvol t ; 
Cheops, aki a nagy piramist épí
tette, Keferon elődje volt . Néhány 
tudósnak pedig az a felfogása, 
h o g y a Szfinkszet még régebben 
építették. 

Mint említettem, a kiásatássa! 
egyldőben 

a Szfinksz tagjait is restaurál
ják. 

Két évvel ezelőtt történt, hogy egsi 
társaság éjszaka bámulattal szenn 
lelte a Szfinkszet, amikor egyszerre 
csak a fejdísze hatalmas robajjal 
leesett s a megrémült társaság lá
bai előtt hullott darabokra. Ekkor 
megvizsgá l ták a monumentumot 
és ú g y találták, h o g y igen sok he
lyen megrepedezett. 

Szakáll és cement 

Ismeretes, h o g y 

a Szfinksznek ezelőtt szakálla 
is volt. 

E z a szakáll az álltéi egészen * 
me l l i g ért és tulajdonképpen ad 
vo l t a feladata, hogy a fej súlyát 
len tartsa. A szakáll eltűnése után 
» fej támaszték nélkül állott s í g y 
a nuak a szél és az eső bomlasztó 
hatása következtében mindinkább 
meggyöngült s az a veszedelem fp-
nyegetett . hogy összetörik. Ennek 
a veszedelemnek akarták elejét 
venn i azzal, hogy a Szfinksz nya
kát megerősítették. 

A repedésekbe cementet öntöt
tek s az egész testrészt lesimí

tották. 

D e nemcsak az idő, hanem a2 
e m b e r is kegyetlenül bánt el a 
Szfinksszel. A X I I . században a fa
natikus arabok nekimentek a fe
jének és annyi kárt tettek benne, 
amennyit csak tudtak. Ez meg 
most is meglátszik rajta. A m a " ! 
mérnkök célpontul használtad » 
Napisten, fejét. Mindezt a f o g y * « - . 



kofiságöt nem igen lehet többé 
héíyreFpzni." ÍTagy kárt okoztak 
benne azzal is, hogy 

az emberek, aranyat sejtve az 
üregében, hatalmas lyukakat 

bontottak ki a testén. 
' Egy i lyen nagy nyílás a fején 
tátong, a másik pedig az elülső 
oombján. A hátát alkotó természe
tes szikla nyílását megnagyobbí
tották, h o g y azon keresztül is be
hatolhassanak a testébe. Hogy mi
kor követték el ezt a szentségtö
rést, eddig nem lehetett megálla
pítani. 

Igen valószínű, hogy a Szflnhszet 
már IV. Tothmes korában is re
parálni kellett. Tothmes király 
ugyanis azonfelül, h o g y elhordat
ta a homokot, elrendelte, hogy a 
Szfinkszet, a feje kivételével, csu
dálatosan szép mészköbe burkol
ják. Ez a mészkő némely helyen 
lábnyi vastagságú is volt. A test 
alsóbb részein még most is látható 
ez. a burkolat, amely aránytalan
n á tette az alakot. A fej arányta
lanul kicsi lett, míg maga a test 
túlságosan nagynak látszott. 
Ugyancsak 

. Tothmes király pirosra fes
tette a Szíiukszet és ennek a 
festéknek a nyoma még ma is 
látszik a fejen és a combokon. 

Idők multán Charmaóhis isten 
tisztelete lassanként elgyöngült , 
sőt később meg is szűnt. A z embe
rek nem törődtek azzal,, hogy a 
szél ráhordta a homokot s csak 
Ptolemeus alatt gondol tak arra, 
hdgy ki kellene szabadítani a Iiö> 
mokburokból. Ezer és ezer! turista 
zarándokolt el hozzá Görögország
ból és más országokból és mint 
ahogy turisták szokták, belekar
colták a nevüket a Szfinksz kö
veibe, A neveket mindig feljebb és 
feljebb karcolták be, — minthogy 
a homok mindig feljebb és feljebb 
érts 

Régi isten az áj Egyiptomban 

"A Szfinksz voltaképpen néni oly 
nagy és hatalmas, mint amilyen
nek egyik-másik fénykép feltünteti. 

í A magassága 66 láb s a hossza 
az elülső lábától egészen a far
káig körülbelül 240 láb. Ma-
rietto szerint a füle nésy és 

, fél láb. az orra öt láb és hét 
I hüvelyk, mosolygó szája hét láb 

és hét hüvelyk, az arca leena-
í gyobb szélessése 13 láb és 8 

hüvelyk. 

Do ti a a, Szfinksz nem is oly. nagy. 
iuüit amilyennek egyes fényképen 
feltüntetik...még így . is leírhatatla-

'iiul erős hatást tesz az emberre. 
- Mint ahogy Charmaóhis uapis-
• lenhez illik, a Szfinksz kelet felé 
j néz. A sivatag széléről néz a NUtts-. 
• felé, a)ncly nyolc mérföldnyire vau 

innen. Ősszel, amikor kiont a .Ni-
i lus, a hullámai majdnem a Szfinksz 
^'lábait .mossák; Í g y néz a Szüuksz 
ezer és ezer év óta mindig 
kelet felé. Mi t foguak még lát
ni, . azok •« szemek, • amelyek kül-

' löuböző dinasztiák' dicsőségét lát
ták, farmja voltak, a Nagy Sándor 
és Antonius pünkösdi királyságá
nak',- és.látták Napóleon menekü
lését. Bizonyos, h o g y 

, most olyan Egyiptomra pillant 
le, amely ötven esztendő alatt 
nagyobb változáson ment ke

resztül, mint évezredeken át, 

A z új Egyiptom, nyuga t i szokáso
kat és politikai jelszavakat vesz 
fel, nemzeti alapon szervezkedik s 
olyan szomszédai vannak, amelyek 
útilaput kötnek'a 'kalifa, szultán és 
sah talpára s a Koránnak hátat 
forditunak, hogy Marx Károly 
evangéliumát lapozgassák. 

PARC MONTSOÜRRIS 
írta és rajzolta: Vaszary Gábor 

Párizs, március végén 
Ha úgy odaadhatnák est a kertet 

szegény Testnek! Azoknak, akiknek 
agyába csak most rágja bele ma,gát a 
baj; akikre még vár a kés, golyó, mé
reg, Md és emelet — vagy — a leg- | 
jobb esetben — az elmebaj. 

ffa úgy odaadhatnék nékik. . . vagy 
csak egy délutánt ebből a mindent 
sártan összefogó, nagy, kielégítő bol
dogságból, ami itt szerteárad minden 
apró részből és tele van sngárzó élet-
eró'vel, bizalommal és nagy, erős vá
gyakkal. Mindaz, ami így leírtán, 
gyönge és sápadt és sablon. Arany
sárga virágokkal zsúfolt bokrok, tiszta, 
átlátszó ég ; a tó, 
nyugodt és setét 
vizében karcsú'íve-
liet hasító hattyúk; 
repkedő galambok; 
a zúgó forrás, 
amint a napfény
benfürdő köveken 
végigcsurog és az 
apró vízcseppek 
pattogva ugranak 
szerteszét, mint a 

gyöngyszemek. 
Furcsa, fantaszti
kusan görbeágú 
fák, friss, zöld le
veleikkel fülébe 
hajlanak a tónak, 
mint — nemmesz-
6ze innen — a fiatal anya, aki gyei

kig kerekszemű gyermekét megkínálja 
vele, ' 

A tóparti fák alatt öreg esónakoliai 
ringat a víz, apró halacskák fel és 
hosszan elnyúló gyűrűket rajzolnak rá. 

Minden,oly szép és ünnepi, mintha ki
tisztították volna a fákat, az eget, a fű
szálakat, a kavicsokat, még az apró ve
rebeket is, akii ellopkodják a kenyér-

- morzsákat a kacsák elől. ' 

A fák körül fiatal lányok kergetőz
nek és a padokon a nagybajúszú fran
ciák veszekedve vitatkoznak, hevesen 
belerázogatják a karjukat a levegőbe 
éa az újságjaikat ütögetik, kapkodva, 
fontoskodva. És szegény Pest! Ta-

> ^ S ' V m, 

< ^ J á 

moka fölé hajlik és a napsugár ott 
villog hófehér meztelen mellén, amint 
őszintén, minden kaeérságlól menten, 

..rossz gy oiaor Hál, bélreKedésné], reny.ie 
" emésztésaéS és csaJánKiütésnéS a termé
szetes „Ferenc József" keserűvíz rendbe-
hozzaa gyomorés abelek működését és meg
szabadítja a testet a felgyülemlett rothadó 
anyagoktól. Az orvostudomány több úttörője 
megállapította, hogy a Ferenc József-víz 
abszolút megbízható hashajtó. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban ésfiiszer-

üzletekben 

iá/i most, mikor ezeket a sorokat kom, 
Vágódik cl valaki a piszkos ucca köve
zetén, vagy a komor, repedt házfalak
tól körülzárt pesti udvaron most csat
tan ki nagy ívben egy test. 

És itt a kert, az életerőtől duzzadó 
pompás kép ! 

Itt előttem egy szánalmasan rongyos 
ruhájú, púpos férfi, az 
arca ijesztően csúnya; a 
lábai pedig térdtől kifelé 
csavartak. Ügy hat itt, 
mint egy virágszirmon 
egy piszkos, szőrös her
nyó. És beszagol a leve-
göbo és fejét elégülten 
csavarja a nap felé. Bol
dog .' 

Mögötte két bakfis és 
összesúgnak : 

— Istenéin, szegény! — 
mondja elgörbülő szájjal 
az egyik. 

— És képzeld el, — súgja vissza ré-

mülten a-másik — képzeld csak'el", ez 
soha a% életében nem, Msasodhat meg L 

Kávéház-, cukrászda-berendezési, 

felszerelési v e s z e k ^ S 1 ^ ^ 

Hálószobákat, ebédlőket, újiszobákat, valamint min
dennemű lakberendezési tárgyat k é s s e p ő n s á r b a n , 
kedvező fizetési feltételekkel szállít Eánjac»s" ígjtóác 
btitorfirah&xs, Budapest, V I . , kerület, Dessewfr'y 
ucca 1S—20. sz. (Nagymező ucca mellett) saját házában 

PHARMACIA 
Budapest,VII., Hernád ucca 34. Telefon ; J. 133—73JJ 

Gyári: 
gyógyszerészeti, JíeresKedelmi luxus-
dobozoltat, valamint f'alíKartonoHaí 

R i t k a sihsAom é j j í t i S s s - e ! 

W a l ® ü i f e © f f i t á s § 
A Hungária-malom 

B u d a p e s t , II., F ő u c c a 3 7 é s Margit rakpart 2 6 
összes épületeinele lebontásából kikerülő 

2 swi lS i© p r í s w a ffaSi&éggla, 
1 0 0 0 k S f t K n é t e r k i i U t t S , majdnem 
ei| füa-ászeSS ' f a a n y a g i g , 

tctucseicpek, elei uitpalák, deszkák, lécek, pallódesz-
kük, vasgerendák, ajtók, ablakul;, Vjsf.tzónablakok. 
kSvéZétkövék, kerárnifkocuilt és egyéb építési anya

gok azonnali szállításra kisebb'ictclekoen is 
rendkívül olcsón eladatnál-. 

Közelebbit a bontás lielyén : II., F ő u c c a 3 7 és 
K o v á e a Arthurépületbontási Vállalkozónál 

BudapoEf, VII . , D a m j a n i c h u s c a 3 6 

és fej-máSs 

Szénié é s i e i 
s p e c i á l i s g©|s^yárafeaE'a 
B u d a p e s t , X . ker., G y ö m r ő i t>l 7 8 - 7 8 . s i a m 

Telefon: József 90—34, József óO-SS 

I Kér ien árajánlatot 

g y e r m e k bfir. 
c ipőkot n i e g l s p ő 
o l c s ó n áirusltoít 

G y e r m e k bőrc ipő , s p a íi g 1 i s, mjiidcn 
nagyságban 88 ezer 

G y e r m e k b ő r c i p ő , barna, finom boz, 
rámán varrott, létező legjobb gyárt
mány, 26—29-ig 5 7 5 ezer, 30—35-ig... 2 1 0 ezei 

G y a r m a k c í p ő , lakkSpanglis 1 2 5 - 1 5 0 ezer 
| Női v á a z o n s t p ő minden színben 1 3 5 rzei 

Férfi és női bőrc ipő kiíiinö minőségben 250 ezer 
T o r n a - 6 s házio ipők vörös gumi talppal S S ezer 
Női s zandá l tiszta börbül 1 0 0 e z e r 
S c h a f o r cégnél, Döbreiitei tér 4. Vidéla-c utánvéttel 

! Franki in Külföldi Regényírók i 

HyUBSetl 
Jitidré Glde 

/L'inimoratiste/ 

A r a fűzve 43.7SO kóron a, 
. leütve 62.SOO ketraha 

I .-Ír tlf tmneia irodalom Icnnaqtjobb prózaírója-1 »aV kt'wrú-.nlos stílusúi merisfen új, HM es ' teiméazeti Ujképelibeil Qo.zua.ij mesterinCve 
I Kapható &z £st könyvkereskedéseiben 
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Vasárnap, 1926. április 4, 11. oldal. 

HÍREK 
Húsvét 

Irtai Bakó* Akó* 
Akkor ia taván ro l t Nappal a vilá

got aranyban fürdető", az éjszakára 
ezüstport hintegető tavasz. 

A kis bagóm kertjében csókolóztak 
a jácintok, ölelkeztek 
az orgonabokrok. A s 
öregtemplom hűvös 
falai között a Krisz
tus passzióján eeo-
morkodott a falu, de 
a mi házunk tajékánl 

pántlikáskedvű nótaszó hallatszott nap
hosszat. A Boris lelke rajta, a minde-
neslányanké. 

A fecskéink, kig szívük kalendáriu
mának útmutatására pontosan megjöt
tek húsvétra, a feketék rejtelmes, na-
rkuesszagn országából, ök voltak tanul, 
amikor a processzióról hazatérőben 
Boris elibém fordult a tornácon: 

— Instálnám az ifiarat, Idenézzen e', 
ha szépet akar látni. 

Hatalmas rucatojás szüieake-dett a 
Borla tenyerében, Tulipiroa, rajzos, cl-
xádáa húsvéti tojás. A szakajtóból ki
választott racatojásfc Eoria még zöld-
csütörtökön pirosra festette. Tűnek a 
hegyével éken tulipántból koszorút font 
rája, előre, hátulra. Szivek sorakoztak 
a koszorú alatt. A sok apró szív kö
pött egymást támogató két nagyobb 
formájú. Bé betű az egyik, pé betű a 
másik kellős küzepéb'en. Ház ÍB diszes-
kedett a piros mezőben, gólya a kémé
nyen, virág az ablakban, faragásoa 
kiskapu a kerítés elején. Zsindely a 
háztetőn, akkurát kirajzolt száz apró 
zsindely, 

— Azé lesz, aki szeret, — súgta meg 
Boris a titkát. -— Kiél Hát & Pistáé, 
onnan az alvégről. Hisz' teoeik Ismer
ni, derék is, szép is. Szeret is. Csak 
fegy a bibi nála, hogy telkes gazda fla. 
[Már hogy az én bibim, a szolgálólányé. 

— Pedig hát ezek volnánk mink — 
bökött a kétbetSs szívre Boris — el 
meg itt a házunk, mögötte a kertünk, 
B kis gazdaságunk. Majd amelyik lesz. 
Mert a Pista szava szerint fehérvasár
napra meghirdetnek .minket hitos je
gyeseknek. 

Nyílt az ueeakapu, az apámék jöttek. 
Boris kincsét nagyhirtelen a köténye 
alá próbálta eldugni, amikor egyszerre 
•— jaj Istenem, — ha most is rágondo
lok — a tornác vörös téglakockáin ho-
vert összetörve Boris boldogsága, Szív-
eniaud, tulipánkoszorú, zsindolyes húz, 
minden. 

Boris elött egyszeriben elborult a 
húsvéti világ. 

Tán a sirba sírja magát, ha az ün
nep másodnapján virágos kalappal, sza
gos vízzel a markában nem kopogtat a 
Pista. 

Fehérvasárnapra meghirdették őket. 
Akkor is tavasa volt, de szép volt, do 

rég v o l t . . . 

Az óbudai Kálvária-hegy 

~r r r jrVÉii''to;''#fiii fiijai 'tjff sr sr sfr'irt' • » ' • » * > * 

Uton 
trta; Tóth Árpád. 

Ő reggel! robbanó élet! 
A fris3 szél arcomba vág. 
Vállal feszülnek a. szélnek 
És sikonganak a fák. 
Ráintenek vonatomra, 
Zöld zászlajuk zúgva forog, 
Mchcl! r-. zengik vihorászva, 
Éljenek a víg utasokl 

Most egy nagy kortyol a szélből!; 
Ó vad szél, drága, konyak; 
Bátyául a tavaszi erdő. 
Apám a tavaszi nap. 
Most minden sikerűi majd, 
Nem is a vonat repít, 
Százezer angyalerő vei 
Visz a gyógyulj gyermeki hiti 

Hazugság minden bánat, 
Sohse voltam bús, se beteg, 
Tárt kárral a boldogság vár4 

Ahová most sietek. 
Örömök karikagyürtije 
A körülarany horizont, 
És megvakult a napban 
A hunyori szemű gond. 

Édes fájással pattog 
Körül az egész világ, 
A szívek, as anyaméhek, 
Minden rügyes ifjúság; 
Egy eke új vasa lobban 
A napban, toronyiránt, • 
Hurrá, paraszti ruhában 
Az Úristen ott vutga szánt, , 

Mire leszáll a boldog esle, 
55s csöndben megérkezem, 
Elmaradt száz határtól 
Lesz napfényes a szivem. 
Víg villany gyúl a szobában, 
Vagy szivemből csap ki a fényt 
És alvó kiesi lányom 
Felkacag álma ölén. 

„ A z Es t" l egköze lebbi s z á m a 
a húsvéti ünnepek után ápril is 
6-án, kedden dé lben a r e n d e s 

' időben jelenik m e g . 

— Esy ujusataiagyarországi paraszt-
legény — Pittsbnrg leghü-eseub orvosa. 
Kropf Lajos nyugátiuágyarorszúgi fa
lusi legény 16 évvel ezelőtt egy szop 
napon elhatározta, hogy kimegy Ame
rikába .szerencsét próbálni. Pittsburg-
ban- tálált muukát, öt évig dolgozott 
megfeszített erővel, közben pedig — 
hogy.hogy ncm — rávetette magát a 
természetes gyógymódok tanulmányo
zására. Később, mikor 100 dollár meg
takarított pánzo volt, győgyfűüzletet 
nyitott és üzletében sokszor tanáccsal 
szolgált a hozzá forduló- betegeknek. 
Sok híve kigyógyult, híre gyarapodott. 
Az ügyeg parasztlegéay erre elhatá
rozta, hogy beiratkozik a pittsburgi 
egyetemre, ahol végül megszerezte a 
doktorátust, majd rendelőt nyitott. Dr. 
Kropf Lajos csakhamar Pittsbnrg leg
keresettebb orvosa lelt Ma Plttsbnrg-
ban két palotája van, ezenkívül termé
szetesen hatalmai laboratóriuma is. 
Most híre jár, hogy dr. Kropf Lajos 
óriási jövedelmének egy részét ínséges 
honfitársai támogatására kívánja for
dítani s a közéj 'iövűli'i'n Európába Ój?-

kwnc, 

— Erdei Viktor kiállítása a 
Nemzeti Szalonban. Erdei Viktor 
húsz esztendeig várt erre a kiállí
tásra, pedig nem tétion ember, hi
szen, a Nemzeti Szalon összes, ter
meit megtöltik munkái. . l'JUT-ben 
volt az utolsó kiállítása Budapes
ten, azóta csak egy-egy vidéki vá
rosnak mutatkozott be és. a Mű
csarnok egyik-másik tárlatára kül
dött néhány, szerény muukát. V a 
lamikor jobban vett részt a mű
vészi hereokban, a Kéve alapító 
tagjai között ott volt, de azóta 
mindinkább visszavonult és csak 
magának élt. Nagybányáról hosszú 
az út mostani magához. A háború 
előtt Párizsban mélyedt c l az im
presszionisták művészetének szép
ségébe, itthon emlékeit dolgozta 
fei és tegyük hozzá gyorsan: iga
zán nem hajlandó megöregedni. A 
régi sötétebb tónusaiból kibonta
kozott és annyira kiszínesedik, 
hogy az olajat a könnyebben simuló 
pasztellel váltotta fel. Hiába él 
magányos életet, szereti az embe
reket. Kiállításán is hangsúlyozot
tan a portrék szerepelnek, amelye
ken meglátszik, hogy keresi, ku
tatja a . lélek megnyilatkozásait. 
Két termet rajzokkal töltött meg. 
Lelkesedik a vonalak muzsikájáért, 
a finom kait gúlátokért, de az ügyes 
mesterségbeli ötleteket RÖ veti meg. 
Grafikájának egyes, érettebb da
rabjai kiállításának kimagaslóbb 
értékei. A rendezésen' meglátszik, 
hogy sók szeretettel foglalkoztak 
a ritkán' jelentkező művész fo'gad-
tatásán. 

—- M e g akarta fojtani a gyerme.; 
két a templom előtt. Tudósítónk 
jelenti: Szerdán délután a szegedi 
rókusi templom előtt e g y rosszul 
öltözött asszony állt m e g a temp-i 
lom lépcsőjén, karján kis hat-hét 
hónapos csecsemővel. Rendk ívü l 
zavarosan viselkedett és egyszerre?, 
kiáltozni kezdett csecsemőjére: 

— Jaj nekem! 
A következő pillanatban futkos^ 

ni kezdett a csecsemővel, azután*' 
mielőtt bárki megakadályozhatta, 
volna, fojtogatni kezdte a csecse*' 
mőt. Csak nagynehezen sikerült E U ] 
szabadítani a kis csecsemőt az áéíH 
szony kezéből, mert az asszony 
u j ja i görcsösen fonódtak gyermeke 
nyakára. Az ügyeletes rendőrtiszt 
rögtön megvizsgáltatta az asz> 
szonyt a rendőrorvossal, aki _ re-
szegnek találta s valószínűnek 
tartja azt is, hogy az asszony nem 
épelméjű. 

— Az alpári gyermekgyilkos az apát 
akarta meggyilkolni. Aa alpári gyer
mekgyilkosság ügyében mindezideig 
nem vezetett teljes erodméuyre a nyo
mozás. Tegnap már jelentettük, hogy a 
csendőrség letartóztatta és az ügyész
ség íogháaába szállította Verabélij Sán
dor gazdáikodút. Verebélyt tegnap már 
előzetes letartóztatásba is helyezték. A 
titokzatos gyilkosság körüj igen érde
kes feltevések keletkeztek. Így például 
most a nyomozó közegekben nz s véle- [ 
meny kezd kialakulni, hogy ap alpári' 
gyermekgyilkos tulajdonképpen nem is 
a kis Td éves Varga Annuskát, akarta 
meggyilkolni, hanem — az. apát. , 

Ye-rebély Sándor már régóta, ismert. 
»faIurossza« a községnek. Az újabb fel
tevés tzeriut az ismeretlen tettes tud-
hattá, hogy Varga. János a napokban 
kukoricát adott cl ötmillió korondért 
és a péuzt, nii'g is kapta. Tudhatta azt 
is, hogy Varga minden reggel takar
mányt visz le. lovainak és teheneinek 
a padlásról. Varga kislánya, a'/, édesap
ja előtt ment fel a padlásra. A gyilkos 
ezt észrevehette és hogy ne legyen út
jában, végzett vele. Varga János csak 
ezután ment fel a padlásra, ahol a 
gyilkos — előbbi gyilkosságának tuda
tában — visszarettent attól, hogy még 
egy embert megöljön. 

Kenyeres János vizsgálóbíró a mai 
napon megkezdi a letartóztatott Ver*-, 
bély Sándor kihallgatását. 

Úti emlékei felejthetetlenek 
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— Jobbat éa boldogabbat. Ennek 
fta -országnak minden leánya és fia 
megérdeanlL b o g y annyi szomorú
ság és baj után, amelyet az elmúlt \ 
esztendők rája hoztak, — egy iga-

' záu derűs és v i rágos húsvét kö
szöntsem elébe. A z idei húsvét nem 
ilyen. Még mindig abba a remény
ségbe kell menekülnünk, hogy majd 
esztendőre jobb és boldogabb ün
nepünk lesz. Csak ezzel lehet vi
gasztalni a gazdasági élet fakto
rait is. Mennyi reménykedéssel né
zett kereskedő és iparos az ünnep 
elé. Karácsony óta úgyszólván eb
ből az egy mondatból éltek, — 
majd húsvétkor! Mos t itt a bus-
vét s egy csalódással több vonult 
be a gazdasági élet ama katonái
nak a szívébe, akik ott állnak a 
poszton és rendületlenül küzdenek 
az ország sorsának jobbra fordulá
sáért. De a csalódás nem ölheti ki 
a reménységet. Nem is Tolna j ó , 
ha ezt megtenné. A z ország érdeke 
éppen úgy, mint a gazdasági élet 
harcosainak érdeke azt kívánja, 
hogy bízzunk szilárdan továbbra 
is — a jobb és boldogabb ünnep 
nem maradhat el. 

— E g y ki lencvenegyéves sheriff 
letartóztatott egy 93 éves orvost 
agy negyvenöt évvel ezelőtt e lkö. 
vetett lólopás gyanúja miatt. Fur
csa eset történt a minap a Ncwyork 
melletti Bingíiamton városkában. 
Ebben a városban él egy Fosicr 
Black nevű 91 éves sheriff, aki 
tnég mindig hivatalában van. Ez 
a sheriff negyvenöt évvel ezelőtt 
lűlopásért letartóztatott egy Ed-
•vrard Turiier nevű notórius tol
vajt. A tolvaj néhány hót múlva 
megszökött a börtönből . A sheriffet 
kötelességmulasztással vádolták 
ezzel kapcsolatban,, igen sok kelle
metlensége volt az ü g y miatt és 
annyira a szívére vette a dolgot 
h o g y elhatározta, hogy egész éle-
tél annak szenteli, hogy a lótöl-
vajt kézrekeríti és kiköszörülje ' a 
becsületén esett csorbát. Kövid 
idővel ezelőtt egy újságban azt ol
vasta, hogy Asbury Parkban él 
egy Edwiu Turner nevű 9il éves 
orvos. A z öreg .sheriff lelkében 
újra fellobogott a 45 eves már-már 
szunnyadó bosszú lángja, szent 
meggyőződése volt, h o g y éz a 'fur
nér csak az ő embere lehet, hiva
talosan elutazott Asbury Parkba 
és letartóztatta az öreg orvost, 
mint szökevény lótolvajt. Hiába 
Tiltakozott az öreg o rvos , hogy ö 
.sohasem vol t lótol-vaj, baáem an-
gol katouatiszt, részt vet t a kri
min i. háborúban, részt vett Gari
baldi felkelésében és rokonságban 
van a legelőkelőbb a n g o l családok
kal, a. 91 éves sheriff három, napig 
tartott(f, fogságban a <JS c res orvost, 
a, íj évvel ezelőtt elkövetett lólo-
nás gyauuja miatt és csak miután 
minden kétséget kizárólag kide
rült. hogy 'Echvin Turner nem azo
nos E d v a r d Turnerrel, bocsátotta 
szabadon. 

— Házasság. Majling Böske és For-
nady László április 5-én, délelőtt 11 
órakor tartják esküvőjüket a VII . kor. 
anyakönyvvezető előtt; (Minden külön, 
értesítés helyett.) 

Pollák Babi és Gergely Tamás js-
sryesek, (Minden külön értesítés h e 
l y e t t ) 

Menézer Bözsit, Menczet' Arnold és 
D.ejo leányát eljegyezte dr. Fcliér 
Miklós orvos, Budapest (Tákos), 

Kcller Tusíka és dr. Csányi Endre 
házasságot kötöttek. (Minden külön ér
tesítés helyett.) 

Hcrf Edit és Grossmann Sándor (Uf-
pest) jegyesek. (Minden külön értesí
tés helyett.) 
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A pápaszemes svájci kalauz be
néz az a b l a k o n . . . Zürichben nem 
szállt be senki, még mindig egye-, 
dül v a g y o k a kupéban, nyugodtan 
tovább' mehetünk Bázel felé, Párizs 
felé a mozdulatlan őszben, amely 
lustán hever még a hegyeken. Pe
dig nemsokára indulnia kellene 
neki is, poggyászát úgy ahogy cl 
is rendezte már, ott fekszik a fák 
tövében gondosan összegyűjtve a 
sok mil l ió hervadt levél, amelyet 
magával visz. Hová".' Hol tölti az 

lősz a telet ?• Szabadságra . megy, 
v a g y csak most kezdődik az;igazi 
munkája: kézbesíteni azt a sók le
velet, a nyár titkos üzeneteit, ő 
tudja kinek ? Október végén még 
renyhén, álmosan pdafekszik a svájci 
fmapnak, amely évmilliós semleges
ségébe belefáradva, gépiesen ciró
gatja bágyadt sugaraival. Délután 
két óra, j ó meleg van, kifárasztott 
a nagy út, álmos is vagyok egy ki
csit, hátradőlök az ülésen és be
hunyom a szememet a nyitott ab
lak mögött . 

É n is odatartom arcomat a nap
nak, a langyoS , ű .vegőnek, egyedül 
vagyunk, csókolózzunk, nem tudja 
meg senki. Idegen vágyok, átutazó, 
itt sem vagyok már, ki, tudja, ta-
lálkozunk-e még valaha"? 

Behunyom a "szememet, de nem 
alszom, csak enyhe kábulás bénít 
meg, gondolkozni se nagyon tudok, 
nem is akarok. Visz a v o n a t ; . . ha 
kinyitnám a szememet és kinéznék 
az ablakon, annyi minden jutna 
eszembe, hogy nyomban' meg kel
lene rántanom a vészféket . . . áll
junk meg, ember:k, hiszen itt még 
nem. voltunk, nézzünk körül, nem 
szabad ilyen közönyösen elmen
nünk az ismeretlen mellett, hátha 
itt-' találjuk meg azt, amit egész 
életünkön át hiába1, kerestünk? 
Nem, nem, jobb így, behunyt szem
mel, az ülésben hátradőlve, gondo
lat, cél, terv és vágy nélkül hall
gatni a vonat , egykedvű dohogá
sát, csikorgó es sikoltozó muzsiká
ját, amellyel egy megőrült zenekar 
vágtat el a tarka svájci házak 
mozdulatlan filmje előtt. 

Mégis, lassan-lassan valami ké-
jelinetlouség nehezedik ráru, az a 
Szorongató érzés, bogy nem vanyok 
többé egyedül, valaki nesztelenül 
belépett; a kocsiba, szemközt leült 
és most fürkészőn, mereven, moz
dulatlanul néz rám. Nem akarom 
a szememet kinyitni, de kéjelmet-
Ienségem mind jobban fokozódik, 
érzem, mind jobban érzem ezt a 
szigorú tekintetet, amely mintha 
át akarná fúrni szemhéjjamat, 
hogy belemerülhessen az enyémbe, 
kiolvassa belőle, ki vagyok, mit 
akarok tőle és az élettől. 

Talán mégis elszunnyadtam egy. 
kicsit, akkor jött be az ismeret
l e n ? . . . Nem, nem aludtam és 
mégis itt van; érzem, hogy. itt vau. 
Mind küveteíőbben, mind paran-
csolóbban. néz ós nekem engedel
meskednem kell, hiába védekezem, 
hiába tiltakozom, ki kell nyitnom 
a szememet, föl kell néznem. . . 

És fölnézek. 
A kocsi üres. Tévedtem? Még 

mindig egyedül vagyok?, ' Nem. 
Valaki volt itt, rám nézet t . . . 
éreztem. S szemhéjjamon érez
tem, miijt két tüzes nyilat. El
tűnt,' úgy ahogy jött ? Vagy el
bú j t? Nem. Itt van most, is, ér
zem, néz. ÉS akkor végre én is ész
reveszem őt, ott ül. velem szemközt 
az ülésen, komolyan, némán, fur
csa, útitárs;... egy pi l langó! 

Kis vörös pillangó, szinte egybe
olvadva az ülés Vörös bársonyával, 
ott ül mozdulatlanul. Nagyon fá

radt, azért ült vonatra. A nyitott 
ablakon remiit be. most velem uta
zik Bázel. felé. Párizs feje 
a lusta őszbeyi, amellyel elmú
lik az ő élete is. Honnan jött, hová 
megy? Szeretném megkérdezni 
tőle, ahogy útitárstól illik, de nem 
tudom. Ö sem kérdez tőlem semmit. 
Csak nézzük egymást, hosszan, so
kai g..:magános lelkek, a ránk törő 
alkonyatban, amelyre hamar ráüti 
naerr fekete pecsétjét az est. 
•• Négy óra. Mingyár t íSázelbcn 
vagyuuk. Odakint sűrűsödik a sö
tétség. A pápaszemes kalauz meg 
egyszer benyit, gépiesen körülnéz. 
Útitársam megrezzen; én magam 
is kíváncsian Ügyelem, észroveszi-e 
•a kalauz, hogy valaki j egy nélkül 
utazik? De a kalauz hátat is for
dít már nekünk, nem látta meg a 
pillangót, semmit sem lát, sen
ki sem szállt föl, rendben van min
den. Megy kifelé és én megköny-
nyebbülten lélekzek föl, nyugod
tan utazhatunk tovább. 

Bázel, át kell kerülni a francia 
oldalra, útlevélvizsgálat, vámvizs
gálat.. Üti. társam nem mozdul. Nem 
jelentkezik sem az útlevélvizsgá
latnál, sem a vámvizsgálatnál és 
most először gondolok arra, hogy 
ez a pil langó nem amolyan meg
bízható polgári pillangó, aki szó-
fogadóit beleilleszkedik a társa
dalmi rendbe, bizony valami nincs 
rendben körü lö t te . . . Talán útlevele 
sincs, ahogy j egye nincs, talán 
tilos holmit csempész be egyik or
szágból a más ikba . . . mindenféle 
nyersanyagot vámmentesen. . . 
svájci himport a francia virágok
nak, v a g y franciát a svájciaknak, 

: m i t tudóm én? Mit tudom cm mi
féle . szerzet, francia lepke , ; svájci 
l e p k e ? Csempész? K é m ? Gonosz
t evő ! Alig . várom, hogy visszake
rül jek kocsimba, al ig várom, hogy 
újra lássam. Ha elrepült azó ta . . . 

Nem. Ott ük még mindig, meg
lapulva, elrej tőzve mozdulatlanul, 
mintha nem. is élne már. De ami 
kor a vasút elindul, csakhamar 
felröppen, mintha csak erre várt 
volna, rászáll az ablakpárkány
ra, egy utolsó pillantást vet rám, 
.azután kirepül a sötétségbe, az 
.estbe, a csöndes francia mezők vi
rág-kocsmái felé. Kirepül, nagy 
lendületté], diadalmasan, gúnyo
san, szélhámos, csibész, meg sem 
köszöni, hogy nem jelentettem föl, 
el sem búcsúzik tőlem, cinkosától, 
az egyetlen valakitől, aki látta, 
ni ilyen szemtelenül szökött át a 
j ó l őrzött határon. Kirepül, örök
re eltűnik, szomorúan nézek utána 
az üres söté tségbe. . . hol vau . már 
•akis hálátlan? 

• Ki v o l t ? Francia l e p k e ! Svájci 
lepke? •Csemnész?- Kém? Titkos 
üzenetek postása? Boldog együgyű, 
aki nem tudja a törvényt? Lázadó, 
aki titlyet hány a rendeleteknek, 
szabályoknak, szokásoknak és j ó -
erköcsöknek? Jókedvű ördög, aki 
álruhában lopózik az emberek 
közé. hogy balgaságukon mulas
son ? V a g y költő, aki magasan re
pül akkor is xnár, amikor csak vi
rágról virágra száll? Költő, aki 
e g y Ibolya szál csúcsáról úgy néz 
le a földre, mintha egy másik vi
lágból nézne le rá? E g y másik vi
lágból, ahonnan csak vakondtúrás
nak látia'ezt az elbizakodott, puf
fadt hólyagot és nem. latja többé 
rajta azokat a hajszálvonalakat, 
amelyek csak a térképcsinálók és 
a. vámhivatalnokok fantáziájában 
nyüzsögnek és állítólag országokat 
és embereket választanak el egy
mástól. 
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— 25 automobil megégett egy 
francia garázsban. Toursból jelen
tik lapunknak: Egy nagy janto-
garázshnn tegnap este tűz iitöií, ki 
és az ' egész épület lángba borult, 
mert a benzintartályok felrobban
tuk. A mentés íuuukája közben a 
garázs tulajdonosa súlyos égési 
sebeket zeuvedett. 25 luxus auto
mobil porrá égett és az anyagi kár 
igen nagy . 

— Friesay z e n e k a r a vasárnap é s h é t 

főn délután a Szent I/nkács fürdő t e 
raszán hangversenyez. 

— Orvosi hírek. Dr. Franki Samupoli-
klinikal tanársegéd betegszabadságá

éról visszaérkezett és .újból rendel. V., 
Alkotmány ucea 31. Tel. 55—20. 

Dr. Malnnóvs;.k]i András szülés/.-nű-
orvos rendelését'A'III., József körút 55. 
szám alatt 1 (Batóg ucca sarok) meg
kezdte. Teleién; J. 360. 

ő i l a l a p o M 
minden kivitelben, l e g o l c s ó b b a n csak 

Fríeánaann Kalapgyárában 
V I . , Király ucca S. szám, (az udvarban) 

Fest, tisztít, alaüít 

légionban 
megóvjál; y > * 

e s 
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Évtizedeit óla közismert bútorhitel-osztályunkat is
mét éietbeléptettük. Hitel e s e t é n is kószpénzáraka* 
s z á m í t u n k . K ö z t i s z t v i s e l ő k n e k k ü l ö n ö s k e d v e z 
m é n y . Hálószobái;, ebédlői;..úriszobálc .nagy válasz
tékban, l e g k e d v e z ő b b f i ze té s i fe l tételek mel le i t . 
B O G - M I - k e r e s k e d e l m i r.-t., ezelőtt B a l a z a é a 
T á r s a bútoráruháza, V I . , Vilmos császár út 43. szám 

Jó állapotban levő 

n y e s t g a r n i t ú r á t 
VetinéK priváttól Cimeí tereta >\Tyest gar-

111 túra*: Jcíjge alatt Boros-
Ualogh hirdető irodába, 
V I . , Andrássy út 54. szám 

. l i l é i é n : Lipót 901—73. 

fWeraiiiiiSippiS 
éadivaiostánciemez'ujdortságolaól kérjen díjtalanul 

UTágner Aangsz8rfeirálgl6I 
B u d a p e s t , VIII . ker. , J ó z s e f körűt 1 6 , 

javítani Iciviiija állását és elvállalni. íeljesitőképes 
nagy malom kizárólagos képviseletét Ausztriában 
külfséghozzájárulás és jutalék mellett. 7 helyettes 
képviselő áll rendelkezésemre. Szíves ajánlatokat 
»Pflichteifrig Nr. 400« jelige alatt k-r a következő 
címre: Anapacenexpsdition M . Dukes Mscüf.A.0. 

Linz; Landstrasse 31 • 

mérsékelt áron bérelhetők a teljesen újonnan 
bnelidezctt 

E r d o s s - f é í e s p o r t t e l e p é r e 
V . l;cr.,Viscj;rádi ucca 28. (Tíz teniszpálya.), 



Vasárnap, (926. április 4. 13. oldal 

— Hej. ha vasút volna! A Pesti 
Napló pénteki számában egy kis 
cikk jelent meg, amelyet üsákvár-
•ról írtak. A cikk egyetlenegy 
mélységes feljajdulás — nincs 
vasutunJc! A vasút hiánya meg
bénít, elsorvaszt, megöl, elszik
kaszt mindent. Hej , ha vasút vol
na! De nincs és kilátás sincs rá, 
hogy legyen. Ha Csákvár volna 
az egyetlen' hely, ahonnan ilyeu 
feljajdulás szakad ki, nem volna 
oly nagy az eset. De hány ilyen 
Csákvár van még az országban, 
azzal a különbséggel, hogy egyik 
helyen azt mondják, nincs vasút, 
a másikon nincs országút, a har
madikon nincs gyár, a negyediken 
nincs híd, az ötödiken nincs autó, 
a hatodikon nincs t e l e fon . . , s í gy 
tovább. Ez nincs, az nincs, amaz. 
nincs, Ezek a nincs-ek komor 
fényt vetnek az elmúlt esztendők 
mulasztásaira s egyúttal komoran 
figyelmeztetnek a tennivalókra. 
Ezer és ezer munkanélküli van,aki 
szívesen dolgozna és ezer, tenni
való van, aminek elvégzése végze
tesen sürgős. S ne akadna olyan 
kéz, amely ezt a kettőt összekom-
ponálui tudná? 

— Űjból megindul a büntető el
járás az osztrák wöllersdorfl társa
ság igazgatói ellen. Bécsből jelen
tik lapunknak : A mult, évbea fél
beszakadt a bűnfenyítő eljárás a 
wöllersdorfi részvénytársaság négy 
fofunkcionáriusa: Sklarz. Neuhö-
fer, Neumann és Bittner igazgatók 
ellen, mert a vádlottak közül ket
ten, akik német birodalmi alatt
valók, az eljárás elől Németország
ba menekültek. Most ismét megin
dul a vizsgálat és az ügyészség 
kiterjeszti a vádat Sklarz és Neu-
kötet távollétében, akiket a német 
igazságszolgáltatás nem adott ki az 
osztrák törvényszéknek. 

— X X X I I . általános aukciójának ki
állítását április hónap 8-án nyitja meg 
a m. kir. Postatakarékpénztár Árverési 
Csarnoka (IX., Lónyay ucca 80—32.). A 
kiállítás április hó 8-án, 9-én és 10-én 
délelőtt 10—V-2-ig és délután >/=4—V28 
óráig, 11-én, vasárnap pedig délelőtt 
10— V:2 óráig tekinthető meg. 

Az aukción ezúttal is antik és modern 
festmények, szobrok, keleti szőnyegek, 
bútorok, porcellánok, ékszerek etb. ke
rülnek árverés alá. Árverés: április hó 
12—28-ig, délután Vii órától. 

~ JSItűnt'egy anya a kisfiával, 
mert kilakoltatták. Nagy István 
(Villanyszerelő bejelentette a főka
pitányságon, h o g y felesége, szüle
tett Tarnovszky Zsófia, négyhóna
pos Leó nevű fiával csütörtökön el
távozott Erzsébet királyné út 44. 
sszámn lakásáról és azóta nyoma 
veszett. A s eltűnt asszony nagyon 
elkeseredett hangulatban volt, 
mert régi lakásukból, a Hegedűs 
pándpr ucca 3. számú házból, ki
lakoltatták, 

7" A Szent Lukács fürdő őszes fürdői 
Sünökét ünnepen délig nyitva vannak. 
_ ~ »A falusi azende azáz mIliiét Io> 
Sotfa. Március 28-ÍM számunkban fenti 

cikk jelent meg, amelyre vo-
*>* t * 0 »lag Sugaiagl Dezső banktiszt-
ÍV 6tí^ B l 0 ? t a ^vetkezők közlését kéri: 
A *«Jt szsavedett Sngatagi Dezső nem 
tóréVÍZOO a Magyar Általános Hitel
banknál, haj i é i banktisztviselő, aki
nek nem, öt, hanem háromszobás la
kása van. A kár 20 millió korona alatt 
mozog* 

HasiéiDasániapésíiétii 
délután y:i ótakor 

TerézRörú íi Szíai 
Teréz Itöriit 40) 

f a r t g y e n n e f e e l f i a 
Üj műsorral! 

JegyeK 8-30.000-isj 

Ábránd 
Irta: Szomory Dezső 

A bizonyítási eljárás befejeztet
vén s as ügyész is kifejtvén a vá
dat, Simay tanácselnök elrémül
ve gondolt arra a másfélórás una
lomra, ami most, egy úgynevezett 
védőbeszéd formájában, az ügyvéd 
ajkairól ömleni fog, ha ugyan 
ajaknak lehet nevezni egy emberi 
arcban, egy tüskés szőrökkel körí
tett paradicsomot. . Csakugyan, az 
ügyvéd már felrántotta ezt a bor
zasztó szájat s valami rossz gyü
mölcs kettéhasadásával belekez
dett ama beszédek egyikébe, mé
lyek annál céltalunabbul hangza
nak el, hogy egy szegény vádlott 
érdekeit kívánnák szolgálni. 

Simay elnök, ket bírótársa közt, 
hátradőlt a székében azzal a be
gyakorlott megadással és stoikus 
előkelőséggel, amellyel törvény
széki elnökök hallgatják a védőbe
szédeket, főleg ha az ítélet már 
rég készen van a szívökben. 

Azt még hallotta, amint az ügy
véd, dús lélekzetvétellel intonált s 
a törvényszékei aposztrofálta. 

De aztán, már, nem hallott sem
mit. Mert felvonva két íves szem
öldökét magasan a homlokába, 
hírtelen ctszállott, két kék szeme 
merengésével, egy messzi s jobb 
világba. Tél volt s az a fuvallatos 
meleg, ami a háta mögött , a fal 
mentén', a fűtőtestből áradt, mén: 
jobban, elandalította mindenféle 
hangulatok s emlékek irányában... 
És felsóhajtott a lelke legmélyén, 
mert igazság szerint, igen finom, 
erdélyi ember volt. 

Oh istenem, így sóhajtott, fel, 
hol van az a Marosvásárhely ' á 
világban, ahol én boldog vol tam! 
Mennyi véri sodorta el. nemlétező 
geográfiákba, mint a Szabó Dezső 
faluját! Hol van ez az egész haj
dani élet, szép szabályosságával, 
pontos kereteivel, arányaival s 
méreteivel s ahol minden s min
denki a helyén volt Magyarorszá
gon! Hol van az áz állítólagos lo
gika, mely a történelmet s az em
beri dolgokat irányítja e földön í 
— kérdezte magában, f inom naivi
tással. 

S megint sóhajtott s még mesz-
szibb nézett, a szék támlájának 
dőlve, két bírótársa között s ab
ban a hangözöuben, amellyel az 
V f W r V V y r > r V W / r > r W r V W r > 

— Megdrágul a i'rancia vasút. 
Párizsból je lnt i Az Est tudósítója: 
A vasúttársaságok azzal a tervvel 
foglalkoznak, hogy szeméin- és te
herszállítási, tarifáikat 10 százalék
kal felemelik, mész pedig már má
jus 1-től fogva. A vasúttársaságok 
közös igazgatótanácsát evégből áp
rilis 15-re ülésre összehívták. 

—- Londonban egyfoutosokat osz
togat égy német öreg úr. London 
keleti részén, a szegénynegyedben, • 
furcsán jótékonykodik egy öreg 
német, M a s Hymann, A z uccákou 
járkál a, szegények között és egy
fontos bankjegyeket szór. el. az út
testen. Természetesen itagy csődü
let kiséri mindig és lelkes b ívei 
vannak, ha nem is annyira neki, 
mint inkább az •elhullajtott bank
jegyeknek. A rendőrség figyelme 
ráterelődött az öreg németre, akit 
kihallgattak és aki elmondotta, 
hogy tavasz Ausztráliában halálo
san megbetegedett és- fogadalmat, 
tett, hogyha meggyógyul, minden, 
pénzét a szegények között fogja 
szétosztani. Családja ebben, termé
szetesen megakadályozta és ekkor, 
úgy mint nem ié olyan régen egy 
bizonyos Tolstoj • nevű orosz író 
J ásna ja Poljanából, M a s fíymann 
megszökött a családja köréből, 
Londonba jött és azóta fontokat 
osztogat a proletárnegyedben a 
munkanélküli munkásoknak, az 
éhes gyerekeknek és a rossz le
bujok szerencsétlen lányainak. A 
vendőrség azonban megindította a 
vizsgálatot az öregember ellen, 
mert nem tudják, hogy honnan 
szerezte a pénzt, hiszen vagyoná t 
családja kezelte igen szigorúan, 
úgyhogv abból egy fillér fölös!^ros 
Pénzt sem kaphatott kézbe-

ügyvéd a szájpadlásából^ hányta 
ki a j og i orvok lim-lpraját. 

H o l van váj jon Ivranz Zsuzsi
ka, í gy sóhajtott Simay elnök, 
Zsuzsi ! Zsuzsa! édes szivem, aki 
várt az ablakában, délidőben, ha-
rangkongásban, mikor mentem 
haza a törvényszékről, fiatal vizs
gálóbíró-koromban ! 

— Jön a majálisra? — szólott le 
a szőke fejével, két virágcserép 
között. 

— Már hogyne mennék! De me
gyek ám! Magával! Jogérvénye
sen! 

S e vidékies szavait idézvén, 
lágyan kibontogatta merengő gon
dolatával, egy májusi nap tündéri 
emlékét! A sok virágot a Maros 
partjáról, mind idckaszálta, a , sok 
rozmarint, borókát, ezerjófűt, 
pi typangot és kakastaréjt szelid 
virul ássál abban a napsugaras 
fényben, mely csak világított s 
nem perzselt még e tavaszban. A . 
kék ég alatt, amint visszaidézte, 
egy végtelen terítő .volt ez, kitűz-
delve virággal, szagos mügével, 
babszakállal, vad nefelejtssel, 
százszorszéppel, szinte beleölvadva 
a.napba, valami ezüstös rel'lexsel 
a nagy világosságban s százféle 
aromáknak százféle illatával 
egyetlenegy kis Zsuzsika körül, 
aki hirtelen, egy fűzfa alatt, elfúl
va, az ajkát adta, gyönyörűségé
ben!. , . 

De mennydörögve ekkor, az ügy
véd konkludált s lecsapott papír
jaira, védené* érdekében! Válá : 
hegy össze, is illesztette tüskéi kö
zött, .széttépett paradicsomát. Fel
riadva ábrándozásából, Simay ta
nácselnök az ablaknak fordult, 
hogy az időt nézze. Odakünn, egy 
szürke égből, sűrű pelyhekben 
hullt a hó. 

— Régi nevek, új névtelenek. '£ j 
lapok elkallódhatnak, a tehetség j 
azonban nem kallódik elv.", és * ' 
fajvédő lap volt főszerkesztőjének 
cikkét ma a másik kurzuslapbáH '• 
olvassuk. A Szózat előfizetőit, akik.j 
különben ínqst is lázasan várják} 
lapjukat, bizonyára meglepi ez a 1 

topográfiai változás; és bizonyára 
a legitimista olvasókra is m é l y ' 
hatást gyakorol , hogy a szabad-! 
királyválasztó politika legélesebb 
tolla az ö lapjukban vendégszere-; 
pel. Egyébként maga a cikk sem' 
jelent többet, mint szerzője — le- J 

leplező cikk, amely még azt is le
leplezi, hogy a célbavett miniszteri 
tanácsos nem apjától örökölte azt 
a nevet, amelyet visel. Igen gya
kori leleplezés mostanában — cso
dálatos azonban, hogy csak azokat 
az új neveket leplezik le, amelyek
nek a viselői nem ta'ríozuak az ő 
táborukba. A leleplezett minisztert 
tanácsos legfeljebb más nevet szer
zett a régi helyett, ezzel szemben 
vannak, akik nem m é s z ö v e t , ha
nem még — másik nevet i«, régi, 
nj nevet, is szereztek magáknak és 
ináról holnapra egyszerre két ve
zetéknévvel jelentek meg a nagy
közönség előtt, amely előtt külön
ben akár tíz új névvel is — név
telenek maradnak. 

- - A vi lág aránytérmése 1915-ben 
volt a legnagyobb. A •Juuancial 
iS Tews«-ban Kiteli in József híres 
angol szakember hosszú értekezést 
írt a világ aranyterméséről. Esze
rint: a világ aranyterméserödmé-
nye eddig legmagasabb fokát 1915-
ben érte el 96.400.000 fontsterling 
értékben; 1924-ben 80.-300.000 font 
értékű vol t a vi lág aranyterraése. 
ebből 56,200.000 az angol impérium 
alá tartozó bányák hozama. 

az egészséges életmódban, az ellenállóképesség megóvásában rejlik. 
• Aki reggelire és uzsonnára egy csésze tejbe vagy kávéba 2—3 kávés

kanál OVOMAU'INE-t tesz, az egészségének megóvásához, életerejének, 
munkaképességének fentartásához a legtöbbel járul hozzá. 

;', A , z ÜVOMALTINE természetes, erősítő tápszer, fokozza a szervezet 
erejét és ellenállóképcsségél; a gyomor és bél megterhelése nélkül juttat 
uagyértékű tápanyagokat a szervezetbe. 

Az OVQMAlTÍNE magában foglalja a maláta, friss tej, friss tojás, leg
finomabb hollandi kakaó minden értékes tápanyagát és az elet fentartásá-
nak, a fejlődésnek nélkülözhetetlen r i taminfe i t . 

Yrfam?'műw$ 

Égy doboz ára K 20.000 forgalmi adóval együtt. Kapható gyógyszertárakban 
drogériáit ban, főszer- és csemegekercskedésekben. 

Magyarországon gyártja, mintát és ismertetést ingyen küld a 

DR. WANDER 
í y o g y s r e r - es t á p s z e r g y á r r.-t. B u d a p e s t , 100. p o s t a h i v a t a l 
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'~ Jogerősen. Megvan az első jog
erős ítélet a frankügyben; Hágá
ból jelentik Az 2Jsí-nek, hogy visz-
szavonták a fellebbezéseket, a mi
napi ítélet ellen — a védők is és az 
ügyész is és így az ítélet jogerőre 
emelkedett. Hágából kerekedett 
árnak a frankügy vihara és ott is 
fejeződött be először, A hollandiai 
argonauták, akik hamis frankon 
akarták az aranygyapjút, vagy 
legalább is — a gyémántot megvá
sárolni, jogerősen el vannak ítél
ve, rájuk nézve az ügy így véget
é r t . . . Egyébként azonban sajnos, 
még mindig van frankügy, sőt a 
tízheti parlamenti vita hullámve
rései után még kevesebbet tudunk 
alapjában a frankügyről, mint 
aze lő t t . . , Hágában mái! jgerős 
ítélet van — igaz, hogy ott esak 
egy szimpla világos tényállásban 
kellett ítélni, alapjában nem is a 
frankügyben, hanem csak Jankó-
vieb, Marsovszky és Maiikovich 
ügyében, amely egyszerűen csak 
íJankovich, Marsovszky és Manko-
vieh ügye volt, hamispénz forga-
üombáhozatala... Nálunk azonban' 
itt van még az egész frankügy, 
adatának roppant tömegével és -— 
félhomályával, bonyodalmával , 
rejtélyével, csattanó meglepetései
vel, fordulataival, újra és újra 
szükségessé váló pótnyouiozataival 
és kliséköveivel, amelyek most 
már valósággal - - mértföldkövei 
az ügynek, aurdy akkor fog csak 
.igazán' nyugvópontra jutni, meg
oldódni, megszűnni és letűnni, ha 
meglesz a•,jogerős ítélet.; 

zL A Jengyei miniszterelnök Prá
gába utazik tanácskozni. Prágából 
jelenti tudósítónk: Fontos külpoli
tikai tárgyalások lesznek Lengyel
országgal s evégből g róf Skrsinsk}/ 
miniszterelnök április 18-án Prá
gába jön s két napot fog üt töl
teni. Ezt a hivatalos látogatást 
használják fel alkalmul arra is, 
hogy alóírják a lengyel-csehszlovák 
kereskedelmi szerződést, miután a. 
prágai kormány részéről megvan 
a hajlandóság a lengyelországi 
szarvasmarha behozatali tilalmá
nak felfüggesztésére. 

— Négy nap mnlva lesz az Újságíró-
sorsjáték húzása. Csütörtökön, április 
fi-in, halasztás nélkül megtartják az 
Újságíró-sorsjáték húzását. A sorsolás
ban minden kifizetett •- sorsjegy részt
vesz. Sorsjegyek minden dohánytőzsdé
ben éa sorsjogyárnsStónál kaphatók.. 

— A Szépművészeti Jtlúzenm húsvétja. 
'A Szépművészeti Múzeum s a. hozzá
tartozó Magyar Történelmi Képcsarnok 
t-s Hopp Fereno keletázsiai művészéti 
múzeum misvétvasárnapjáu zárva lösz
nek- ,Háprtithétfőn viszont a gyűjtemé
nyek mind "mcgtekiuthelöfc. • ' 

G y o r s t e l i e r a u t o 
W, tonna 

A u t ó b u s z 
14-16 személyre 

Fogyasztása: 12 kg. 100 kilométerenként 
Sebessége: 70 kilométer óránként 

Hátsó tengelyen iKerpneutnatiHoK 

NégyRertRfélf.Bosch 
eleKtrosios b e r e n d e z é s 

Vezérképviselet: . 

K e l l n e r A l f r é d 
AntoKeresfiedelmi fit. 

Bttíteest.VÍ, Liszt Ferenc tér 11. sz. 

Magasharc, a labdáért 
a csütörtöki BEAC—Törekvés meccsen 

— A vasárnap reggeli lapok ára 
10.000 korona. A húsvét vasárnap 
reggelén megjelenő valamennyi 
budapesti napilap ára, közös meg
állapodás szerint a rendkívül nagy 
terjedelem miatt 10.000 korona. 

—• Feltámadáskor a róinsi Kapííőliutn 
harangjai is megszólalnak, Bómából 
jelentik: A római korinánysó elrendel
te, hogy nagyszombaton, amikor a 
templomi harangok a feltámadásra 
megkondulnak, évek sora után újból 
kondítsd], meg a kapitóliiani harango
kat is., 

— Móricz Zsigmondné síremléke 
a. Kerepesi temetőben. A .Kerepesi 
temető 89-cs parcellájában egy na
gyon szép új szobor áll. Kőszegély 
ís talpazat fölött, magasan az elé
berakott virágok, a többi sír s a 
látogatók fülé emelkedve, néz az 
ég félé a kőből kibontott gondolat: 
a törhetetlen bizalom. Ez a szobor: 
asszony akinek szelleme ma is azt 
mondja az urának: Mgy j , rendel
tetésedben! És anya, aki fölfelé 
tekintve, fölfelé irányítja gyerme
keinek pillantását, A szép emlék
mű, a küldetés és magasrendűség 
már bizonyosságot, talált, póztalan 
hite, Móricz Zsigmondné sírja fö
lött áll. 

A szobor Medgyessy Ferenc ki
tűnő alkotása. Dísztelensége elmé
lyíti tartalma komolyságát, har
monikus vonalait észrevétlenül 
emelik a néző szemét az alak' égbe- • 
néző szeméig, amelyről a tekintet 
már a végtelenbe száll tovább. A • 
szép-szobrot pénteken délután Mó
ricz Zsigmondné. halálának évfor
dulóján avatták fel a. Kerepesi te
metőben, Móricz Zsigmondok leg- • 
közvetlenebb barátainak és isme
rőseinek jelenlétében. 

— Írók olvassák* fel Tcrsáijszky I. 
Jenő munkáit, Érdekes irodalmi-* és ze
nei' estén mutatják be 'és méltatják 
T.crsúnasku. % Jenő jeles irodalmi mun
kásságát a Zeneakadémián április lü-én 
esjté félkilenckor. Az est szereplői a 
magyar irodalom legjobb csengésá na-

•vei: • Babits - Mihály, Móricz Zsigmond, 
Kosztolányi Dezső, Lénnyel Menybért, 
Tersáuszky novelláit olvassák fel, Ka-
rikúifjj Frigyes és Nagy Eudre az író 

-humoros 'munkáiból' tartanak felolva
sást. Tcreáusiky maga • Tg a közönség 
elé lép egyik novellájával. Az érdekes 
irodalmi estnek .zenei keretet Sándor 
Rení?, magyar számai. Szjkclyh'uly Fe
renc fcurucdátyi és a Walábmer—K< r-
pély-k-varlclk klasszikus muzsikája ad. 

— Halálozás. Trcbils Miksa királyi 
tanácsos, a Magyar Királyi Folyam -
és Tengerhajózási E.-T. igazgatója e 

'hónap 2-án 62 éves kovában rövid szen
vedés után elhányt. Temetése 4-én, Va
sárnap, délelőtt 11 órakor lesz a rákos
keresztúri izraelita temetőben. 

— A hnsvét tolvajai. A terézvárosi 
plébánia templomban a nagypénteki 
tolongásban ismeret-len .tettes ellopta 
lielésser Mária francia, nytlvtanáruő 

.pénztárcáját,. melyben 400.000 korona 
volt. — Egy Teleki téri tejesarnokban 
ismeretlen tettes kilopta Schmldt Ist
vánná -zsebéből a pénzűi reál. amelyben 
párszázezer korona volU 

— Két kisfiú Belgiumba szökött, 
mert meg akarják látogatni öccsü
ket. Szerencsről telefonon értesí
tették' a budapesti főkapitánysá
got, hogy 'Pefő József fogházőr 15 
éves József és 13 éves Dániel nevű 
fiai, akik polgáriiskolai tanulók, 
tegnap megszöktek hazulról. Leve
let írtak . szüleiknek, hogy - Bel
giumba mennek, mertyott nyaaló 
Öccsüket meg akarják látogatni, 
hogy a húsvéti ümiepeket együtt 
töltsék vele. A z eltűnt gyermeke
ket a rendőrség keresi. 

— Leesett a szikláról egy kisleány. 
Herzog Honka 14 éves iskolásleány több 
társnőjével kirándult a Zugligetbe. A 
Kemete-sziklán játszottak, közben Her
zog Honka megcsúszott, lezuhant a 
szikláról és súlyos zuzódásokat szenve
dett. Az Tjj Szent Jáno kórházban ápol
ják. 

Levelet írtak, hogy öngyilkosok 
lesznek. Zidrón Károly gyárimunkás 
eltűnt Teve ucca 49b. számú lakásáról, 
Katzburg László 16 éves kereskedő-; 
tauono Erzsébet körút' 54, Mayer Má
ria cseléd, Vilma királyné út 39., Mo
gyoró Ilona könyvkötőim Váci út 110. 
számú lakásáról. Valamennyien leve
let írtak, amelyben bejelentik, hogy 
öngyilkosok lesznek. 

— Mill iós bankjegy a nirostojás-
ban. Németh János zenész a Jura-
nicsueeai állami lakástelenen egji 
húsvéti pirostojásba egy milliós 
bankjegyet tett, hoay azt valaki
nek ajándékba adja. Németh négy
éves kisleánya a pirostojást kivitte 
az uccura mutogatni és 'mire a to
jást visszavitte a lakásba, a mil
liós eltűnt belőle. Valaki kilopta. 

— Meghalt a kávéházban. A király-
uccal Lovrana kávéházban Herzog Ja
kab 68 éves magánhivatalnok hirtelent 
rosszul lett, lefordult a székről és pár 
perc alatt meghalt. 

— Ellopták a pénzét, jól megvendé
gelték, aztán megverték. Évek óta 
garázdálkodik egy rablóbanda Temes-
megyében. A napokban betörtek a rab
lók Temesvár külső' részében, Dragan 
Euzsa özvegyasszony házába, akitől 
háromezer, leit csikartak ki, majd 
emrii-innivalót hozattak és kényszeri--
tették as aszonyt, hogy velük együtt 
mulasson. A pénz elfogyott, reggel 
négy . óra felé a rablók újra felszólí
tották az asszonyt, hogy adjon 1 pénzt. 
Az asszony megtagadta a kérést, mire' 
a rablók véresre verték és elmenekül
tek. A rendőrség nagy eréllyel nyo
mozza a tetteseket 

most már lehetővé teszi, 
hogy kényes cs féltett ruha
darabjainkat, melyeket'aze
lőtt tisztitóba szoktunk 

, adni, otthon mossuk. A j 
legkényesebb anyagókat is 
ismételten k i m o s li a tj u k 
Lux-ban, úgy hogy még 
mindig ujaknak látszanak. 

Egy perc műve néhány 
Lux-forgácsot igen forró 
vízzel telt mosóíálba szórni, 
ahol a legkisebb részecske 
is azonnal fel fog o ldódni . 
Vegyünk hozzá hidegvizet , 
hogy langyos legyen és ke

verjük az oldatot habbá, 
Ha ezt a habot gyöngéden 
keresztülnyomjuk a, finom 
fehérneműn és más értékes 
ruhákon, gyorsan eltávolít 
belőlük minden piszkot, 
habár a L u x szappanos o l 
data oly enyhe, h o g y a legfi
nomabb selyemszálnak sem 
árt cs a kezet s e m támadja, 
meg. 

L u x speciális készítmény 
minden finom szövet, se-
lyem.pamutés cs ipkemosá-
sára. N e m húzza össze a 
gyapjút. 

Nagyon szívesen segitünk Önnek, hogy ezt a csodás 
készítményt teljesen költségmentesen kipróbálja és kész
séggel küldünk Önnek egy ingyen Lux-mintát, továbbá 
egy érdekes képes prospektust, a finom szövetek mosá
sáról, ha a csatolt szelvényen tudatja velünk nevet és cinjét. 

S Z E L V É N Y N é v : 
Szíveskedjenek Lakás-dm 
nekem egy ingyen V i r Ö 3 

—-LLX—mintát 
küldeni. Megye i . u i i i i . i m . u w m m ' M W ' i m i i t i m 
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G r ó f T e l e k i P á l : 

S z e r e p e m a frankhamisítás* e g y b e n 

— 'As Bst tudósítójától — 
'A Bécsben megjelenő Neue 

Preie Presse április másodikán 
megjelent reggeli lapjában köz
li, gróf Teleki Pál volt magyar 
miniszterelnöknek következő 
cikkét, amelyet mi szórói-szóra 
való fordításban tárnak a ma
gyar olvasók elé. 

Évekkel ezelőtt, emlékezetem sze
rint, 1922 tavaszán, de lehet, hogy 
1923 tavaszán volt, Winrlischgrais 
herceg Mészáros Gyula kíséretében 
felkeresett lakásomon. Foglalkozá
somra nézve térképész és föld
rajztudós vagyok , de a kérdéses 
időben elég sokat foglalkoztam pro
paganda-ügyekkel is. Ez lehetett 
az a Ivét ok, amely miatt Win-
diséhgratz herceg hozzám fordult. 
Windischgrats elmondotta, hogy 

hazafias célokra anyagi eszkö
zöket akar szerezni és e célhói 
idegen pénz hamisítására gon

dol. 

Megismerkedett egy külföldivel, 
aki pi l lanatnyilag Budapesten tar
tózkodik és frank-pénzjegyek ha
misítására alkalmas kliséi van-
naJc. A z volt, a benyomásom, hogy 
ez az ntóbb említett körülmény 
érlelte m e g Windischgralzben azt 
a. gondolatot , h o g y éppen frankot 
cs tw más pénzeket hamisítson. 
Abban az időben a kormány ré
széről megbízásom vol t a magá
ny osok és egyesületek részéről űzött 
részint hasznos, részint káros pro
paganda-akciók ellenőrzéséibe. A z 
elég zavarosan előadott és haza
fias célokkal indokolt gondolatnak 

nem tulajdonítottam: jelentősé-

EHteltem ezt a tervet és különösen 
azt a gondolatot , h o g y ilyen eszkö
zöket használjanak fel hazafias cé
lok . érdekében. Érdeklődésemet 
csak az keltette fel, hogy látszólag 
Windischgratz hercegnek már a 
cél megvalósí tására alkalmas mű
szaki eszközei voltak. Ezt némileg 
ves.-élycsn'éh leítFam. Kötelességem
nek tartottam, h o g y utánajárjak az 
ügynek és információkat szerezzek 
arravonaíkozóan, h o g y mi ly mér
tékben tett már Windischgratz elő
készületeket a pénzhamisításra. 
Ezt megkönnyítette nekem az a kö
rülmény, b o g y 

Windischgratz tőiéül* mint tér-
képésztől egy szakértő ajánlá

sát kérte. 

anélkül, h o g y jó l megfontolt okok
ból .állást, foglaltam volna Win-
'fischgratz tervei mellett, vagy el
lene, miután objektív információ
kat, akartain szerezni, kijelentői-
"éthsm, h o g y a technikai eszközök 
Megvizsgálására egy szakértőt 
fogok- kiküldeni. Egyúttal meg
kértem Windisch-gratzet, b o g y ad
ni g ne tegyen további lépéseket, 
'j'.zört lehetséges talán, hogy Win-
itschgrMx, akit nem részesítettem 
hatfrosott elutasításban, azt; gon
dolta, hogy helyeslem terveit, ha
bár ezt.íjum is fejeztem ki világos 
formában. P e d i g 

én csak biztosítani akartam 
magam abban az irányban, 
hog.T Windischgratz ne keres-
seu más utakat ebben az ügyben 

es így megszabaduljon az ellenőr
zés i ehetőségétől. 

Földrajzi korokbői csuk felületc
sen ismertem bér? Lászlót, de tud
tam róla, b o g y kitűnő szakember 
és kötelességtudó hivatalnok. Azért 
választottam Gerot s nem a veze-

íaKást, bel területen, falépésseJ 
átvészeli 

Ajánlatokat: »Télies komforttal < jeligére,! 
közvetítők kizárásával, a kiadóba kérek, j 

tésera alatt álló térképnyomdából 
(a Magyar Térképészeti Intézet r. 
1.-ból) e g y térképészt, mert ellen
őrzés céljából csak egy államhiva
talnok kiküldését tartottam he
lyesnek és lehetségesnek. Megbíz
tam Geröt, hogy menjen Windisch-
gratzhes és győződjön meg róla, 
milyen műszaki eszközök állnak 
neki és az / említett külföldinek 
rendelkezésére, tehát milyen közéi, 
vagy messze áll Windischgratz 
frankhamisítási tervvé a megvaló
sítás lehetőségétől. 

Utasítottam Gérőt, h o g y kizáró
lag erre a vizsgálatra szorítkozzon 
és tegyen nekem tapasztalatairól 
jelentést. Mással ne foglalkozzon, 
így tehát ne elegyedjen Windisch-
grátzel v a g y a többi urak közül 
bárkivel az indító okokra vonatko
zólag beszélgetésbe. 

A szakértő maradjon szakértő 

és még csak egy esetleges beszélge
téssel se keveredjen bele az ügybe. 
Sejtelmem sem volt, hogy 

úgylátszik Gerő fölöttese már 
előzőleg összeköttetésben állott 

a frankhamisítást üggyel . 

Röv id idővel később Gerő jelen
tette nekem, hogy « rendelkezésre 
átló eszközök (különösen a kövek) 
hamisítás véghezvitelére alkalmat
lanok és hogy a terv végrehajtá
sához számtalan drága, kísérlet,' 
sok műszáki : -eszköz és minde
nekelőtt "áágy pénzösszeg, szüksé
ges. Nyilatkozatai tőkéiét csenmeg
nyugtattál'. Ügy véltem, hogy a 
műszaki' eszközöket ' mint teljesen 
használhatatlannak bizony uMaku-t, 
ki lehet küszöbölni. es'csőA; ás idea 
marad- meg — ideának. 

(í-ondolatökra periig nincsen, vám. 
Abban áz időbén különösen, sok 
ember agyában keringtek fantasz
tikus gondolatok és az cfajla gon
dolatokra, hajlamosokéit nem tehe
tett eltéríteni az ilyen eszmékkel 
való foglalkozástól. Ezért nem is 
kísérleteztem a meggyőzés művé
szetével, hanem elsősorban a mű
szaki szakértői megállapításra 
fektettem a. fősúlyt. A helyzetet a 
következőképpen mérlesreltem: 

Ha Wiiidischgrii iznek, tényleg 
rendelkezésére állnak- a terv kivi
teléhez alkalmas műszaki eszkö
zök, úgy veszély von készülőben, 
akkor, komolyan kel! foglalkozni 
az üggyel. Ha azonban nem. akkor 
az egész ideának ww kelt, nagyobb 
jelentőséget tulajdonítani, mint a 
többi száz egynéhány a haza meg
mentését:: célzó fantasztikus gon
dolatnak, stb. 

Amikor Gerő .megtelte nekem 
végleges jelentéséf. közöl tem vele. 
hogy feladata végétért, az egész 
ügyhöz továbbra ' semmi köze 
sincs és Windi-sc-hgriitzcl és tár
saival ne. is tartson fenn. továbbra, 
összeköiielésf. Wihdiscfigiátznek 
is tudtára adtam, hogy 

elítélem tervét. 

Ezekután, mint ahogy ez a pár
iámén ii jelentésből is kivi láglik, 
említési lettem Bethlen miniszter
elnöknek, aki a propaganda ügyek 
ellenőrzésére felszólított a Win-
di$chgratg*téle tervről, azonban a, 
kérdés technikai oldatát nem rész
leteztem, miután ezt számomra 
mint szakember számára elinté
zettnek volt ' tekinthető. Es a be
szélgetés Nádos.u jelenlétében zaj
lott le, aki, mint ahogy szintén ki
világlik á parlamenti jelentésből, 

szigorú felszólítást kapott a 
miniszterelnöktől, hogy tartsa 
szemmel WiudlsohgrStzet és 
ni unkát árs tűt és hiúsítson meg 
minden a terv végrehajtására 

irán y utó I; ísérletet. 

Ezzel lezárult szántunkra, az 
egész ügy. Meg voltam győződve 
á terv kivitelének ' lehetetlenségé
ről és tudtam, hogy az ügy az ille
tékes rendőrhatóság kezében ván. 

hogy óiból felkarolták a sze* 
réncsétlcn gondolatot, 

v a g y ml több. a gondolat a viégre« 
hajtás stádiumába került volna. 

A m i a müncheni térképészeti! 
relief társasággal való összekötte
tésemet illeti, utalok arra, hogy, 
ezt az intézetet 1921 novemberében) 
látogattam meg és kész térképek 
dombornyomásáról érdeklődtem. 
Erre vonatkozólag a Magyar Tér-t 
képessel i Társaság adott megbi* 
zást. A társulat később levélben 
azt válaszolta, hogy egy dombor
nyomás alig lehetséges, mivel aí 
kész térképek papirosa alkalmat
lan erre a célra. Eszel kútba esett 
a terv,'. mive l a térképek új nyo
mása túlsókba került volna. Ezen
kívül semmi dolgom nem'riolt ez
zel az intézettel. 

A bécsi törvényszék is foglalkozik 
a magyar frankhamisítással 

Wolff ezredes bepörölte Scháger bárót és Teuffel 
államtanácsost ' 

Sem NáeloSy,'akivel Hűhómban ta
lálkoztam, — mindketten az Orszá
gos Kaszinónak • voltunk igazga
tói,.— sem Windischgratz, akivel 
egy társadalmi .körhöz tartoztam, 
sem pedig Géfő,laki- egyetemi in
tézetem számára, néhány térképé
szeti munkát végzett, ezóta • még 
említést sem tettek nekem a ha
misításról: De ' még. egyetlenegy 

olyarí r ögjegyzést sem hallot
tam, amelyből legtávolabbról 
is azt következtethettem volna, 

(Az 
Bécs, április 3 

Est tudósítójától) 
összeköttetésben állottak Win
dischgratz herceggel és társai
val s nemcsak tudtak a bank
jegyhamisítás tervéről, hanem 

elő is segítették azt. A frankbamisítási affér a bécsi 
törvényszéket is foglalkoztatni 
fogja e g y rágalmazást pör kap
csán, Wolff ezredes, az osztrák 
monarchista párt vezére, ugyanis 
budapesti lapok közlése szerint 
azzal vádolta meg az osztrák legi
timista párt vezetőit, báró Schager 
volt . osztályfőnököt és Teuffel egy
kori államtanácsost, hogy 

V é r e s u e c a i h a r c K a l k u t t á b a n 

h i n d u k é s m o h a m e d á n o k k ö z ö t t 

A két meggyanúsított monarchista 
vezér 

bepörölte Wolff ezredest 

és és a rágálmasási pör április-
10-én kerül tárgyalásra. 

E b b ő l u e c a i ö s s z e ü t k ö 
z é s k e l e t k e z e t t , a m o h a 
m e d á n o k m e g r o h a n t á k 
a h i n d u p r o c e s s z. i ő t é s 
m í g a r e n d ő r s é g o d a ér t , 
m á r 20 h a l o t t é s t ö b b 
m i n t 50 s e b e s ü l t h e v e r t 

az u c c a p o r á b a n . 

A nyugalom helyreállítása után 
f e g y v e r e s ő r j á r a t o k l é p 
t é k e i a v á r o s r é s z t , b e k c l -
l e t t z á r n i m i n d e n ü z l e t e l 
é s a m u l a t ó h e l y e k e l ő a d á 
s á t i s b e t i l t o t t á k . (W. H-E. ) 

London, április 3 
(Az Esi külön tudósítója-lói) 

V é r e s u e c a i h a r c v o 111eg-
n a p K a l k u t t á b a n az i n d i a i 
v á r o s n e g y e d b e n h i n d u k és 
m o h a m e d á i i o k k ö z ö t t . Az 
történt, hogy a hinduk egyházi 
proeesszióval vonultak föl és mi
kor a mohamedán mecset közelébe 
értek, m é g e r ő s e b b e n szó
l o t t a z c p e, a m i az á j t a t o s -
k o d ó m o h a m e d á n o k a t fel-, 
b ő s z í t e t t e . 

m • 
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Iá. SZÍNHAZAK HCSVÉTT ET/». 
'áCDASAT SZOMBATON, VASÁR

NAP ÉS HÉTFŐN: 

0 ? E E A H Á Z : Sz.: Nincs előadás, — 
V,: Parsifal (A Wagncr-ciklna TL 
estje. BérleUzüuol; 5). — H.: Hu
nyadi László (Bérletszünet; 7). 

S E M Z E T I SZÍNHÁZ: -Sz,: -4 Jeztia 
Krisztusról szóló Igazi Passió (7). ~ 

j V.: Az aranyember (3), 4̂ hid (7). — 
H.: ^ fterf (3); Ahol unatkoznak (7). 

K A M A R A S Z Í N H Á Z : Sz.: Mimikri 
(ViS). - V.: Elzevir (Vsá); M i C/:8). 
— H.: Lili Fdíús «ftí» (V=8). 

VÍGSZÍNHÁZ: Sz,: ^ís oZt-á férj ('/:8). 
— V . : Majomszínháa (3); .43 oí-ró-

férj '('A8). — H.: fldí szerei) keres 
egy szerzőt (3); -4a aíud /érj (V«8). 

M A G Y A R SZÍNHÁZ: Sz., V., H. este: 
/>)•. S.:a&ó JKCÍ 0:8). — V. délután: 
Peer GJ/HÍ (3). — H. délután: A név
telen asszony (P. Mái-tus Emília fel
léptével; S), 

RENAISSANOE SZÍNHÁZ: Sz.: Ma
rika (ViS): — V.: Marika (Vii); Csitri 
C.'tS). -r H.: Me>i7.-o (Vs4); Csiíri 0,i8). 

BELVÁROSI SZÍNHÁZ: Sz.: Az ártat
lan Von Jüan (%8). - - V.: A Szere
tem cs Baléi játéka 0-Í4); Holnap 
reggel ('.48). — H.: X . Y. és neje 
i l :-4j; Holnap reggel ('/:8). 

KIRÁLY SZÍNHÁZ: Sz., V., H. este: 
A királyné rózsája 0,s8). --- V. dél
után: A királyné rózsája (3). — II, 
íKüífű.n: K*i;;i. ió Budapest (o). 

VABOSl SZÍNHÁZ: Sz', V-, H. este: 
OEMfelM 0 K í s o n 3 . ( V ; í ) . — V. délutón: 
CaSfces asszanst.-. (3>. — H. d é i u t H i i : 

«?; és Ctgányhanp verseny (S). 
TÖYJ&WI OPERETT SZÍNHÁZ: Ö B . : 

x&H*, od'ér Áuf satifta Art PA bécsi 
fturgtbeater vendégjátéka; */«8), — 
Vi: Íz«g«W Bvrgtheo.ter-esl (A bécsi 
B-urgöwáter -vendégjátéka; VISV — 
Bú: jfttfaia Pessí i« Vénedig (Vi'erbe-
siflc' Gizella «s társulata vendég
játék*.; VtS). , 

'AVűBASSY ÉWI SZÍNHÁZ: ff?,, este, 
y . é B H. délután (%4) és este (Vs9): 
Katalin; Egy éj az Aranybogárban; 
Krumvlikapalds; A krakéler; Ilos-
r,ay, Kökény, Vaszary, Békeffí, Ba
ross. Badó és Fekete magáuszámai. 

EOYAIi ORFEUM: A Torézkörúti Szín
pad veadégjátáka. Anonymus; Vihar 
r, Balatonon; Ez nem egy revü. 

PAPAGÁJ kezdete 11 órakor. 
KIS KOMÉDIA: Si^ V., H.: Die Klab-

riasparthio (8). 
FORGÁCS RÓZSI KAMARASZÍN

H Á Z A (A Torázkörűti Színpad he
lyiségében): Sz., V-, H. : Négy egyfel
vonásos (8). 

F Ő V Á R O S I B E K E T O W C I R K U S Z B A N 
húsvét vasárnap és húsvét hétfőn 
•naponta 2 előadás: délután i órakor 
és csíc W8 órakor. Tel.: L. 919—35. 

A ' saínházak lövő heti műsora: 
Jí. KIR. OPERAHÁZ. Kedd: Tannhiiu-
ser (C. bérlet 981 szám. A Wagnor-cik-
lus JII. estje Schubert Richárd fellép
tével). Szerda: A bolygó hollandi (E. 
bérlet 23. szám. A Wagner-ciklus IV. 
estje), , Csütörtök: A vralkür (I), bérlet 
23. szám, ' A Wagner-ciklus V. estje 
Schubert Richárd felléptével). Péntek: 
Nincs előadás. Szombat: -Siegfried (B. 
bérlet 24. szám. A Wagner-ciklus VT. 
estje Schubert Richárd felléptével). Va
sárnap: Lohcngrin (D. bérlet 24. szám. 
A Wagner-ciklus VII . estje). Hétfő: 
Nincs előadás. Kedd: Istenek alkonya 
(A. bérlet 24. szám. A Wagner-eiklns 
VIIL estje Schubert Richárd fellépté
vel). . ' '- ' 

NEMZETI SZÍNHÁZ. Kedd: A cigány 

ü i i « s s i i l 
Szfiüioz 

A szezon 
legfőbb 
mosom 

(Szentgyörgyi István vendégfellépté-
vel). Szerda: A híd. Csütörtök: A vén 
bakancsos és fia. a huszár (Szentgyör-
gyi István vendégfeUéptóvel). Péntek: 
A vén gazember. Szombat: Zenebohó-
cok. Vasárnap délután; A piros bugyel
láris; este: A híd. Hétfő: Süt a nap. 
Kedd: Ahol unatkoznak. 

A NEMZETI SZÍNHÁZ KAMARA
SZÍNHÁZA- Kedd: A s új rokon. 
Szerda: L i l i — Csütörtök: Nem le
hessen tudni. (Huszonötödször.) Pén
tek : Lili. —• Szombat: Elzevir. Va
sárnap délután: Mimikri; este: Lili, 
Hétfő:. Mimikri. Kedd: A z idegesek. 
(Űj betanulással elöszös.) 

VÍGSZÍNHÁZ. Egész héten minden 
este : Az alvó térj. Vasárnap délután: 
Úriemberek. 

M A G Y A R SZÍNHÁZ. ' . ' '7-t' 
csütörtök: Nincs előadás. (A »Párizsi 
kirakat* . esti főpróbája). Péntek: 
Párizsi kirakat. (Először,) Szombat, 
vasárnap esío : Párizsi kirakat. Vasári 
nap délután: A névtelen asszony 
(P. Márkus Emília vendégfelléptével). 
Hétfő : Br. Szabó Jüei. 

KIRÁLY SZÍNHÁZ. Egész héten 
minden este : A királyné rózsája. Va? 
sárnnp délután: Alexandra. 

VÁROSI SZÍNHÁZ. Égétsa héten m i n 
d e n este: Csókos asszony. Szombat d é l 
után: Jancsi éa Juliska, vagy a bűvös 
tulipán (Gyerittekéloadás). Vasárnap 
délután: Dojjy. 

RENAISSANOE SZÍNHÁZ. Kedd: 
Marika, .Szerda:' Csitri. Csütörtök: SOS. 
(Hűség-szériim). Péntek: Marika. Szom
bat: -303. (Hűség-szérum). Vasárnap dél
után: Marika; este: Csitri. 

BELVÁROSI SZÍNHÁZ. Kedd, *zer-
ds, 'Aütöríöt, vasVuüaM este: Aa ártat
lan Don Jaan. Péntek, sao-mbat este és 
vasárnau délután: Holnap reggel. 

FŐVÁROSI OPERETT SZÍNHÁZ, 
ÍtJM%, k e d d : Hulda Petul ia Vénedig 
CWerbesirk Gizella és társulata v e n d é g : 
játéka). Szerda: Mama Pelikán (tVer-
beürirk Giziolla és társulata, vendégjáíé^ 
•ka). Csütörtök} Epsteias Witwe (Wer-
b « 2 i r k Gizella éa társulata vendégjá
téka). 

ANBRÁSSY CTJ SZÍNHÁZ, Egésa 
hétoa minden este éa vasárnap délután; 
Vadvirág; Egy éj az Aranybogárban; 
Krumplikapálás; Radctiky mar:;; tré
fák, magánszámok. 

• * K i é lesz szeptember l tői a 
Város i Színház? A Város i Színhá
zat, mint ismeretes, az á l lam vette 
bérbe a fővárostól.' A színház ál
l ami kezelésben volt a mult évig, 
amikor az operaházi vá l sággal 
kapcsolatban ú g y döntöttek az 
illetékesek, hogy ki fogják adni 
albérletbe a színházat. A választás 
Sebestyén Gézára eseti, aki azóta 
mint az á l lam albérlője igazgatja 
a Város i Színházat. 

A z á l lam és a főváros bérleti 
szerződése szeptember 1-én jár le. 
Szeptember elsejétől kezdve ismét 
nyílt kérdés lesz az, hogy kinek a 
kezébe- megy át a Város i Színház 
bérlete. Értesülésünk szerint már 
most bizonyos mozgalmak indul
tak meg, amelyek számítva a bér
leti szerződés lejártára, a jövő sze
zontól kezdve még akarják szerez
ni a Város i Színházat, A n n á l is 
inkább aktuális ez, mert Sebestyén 
Gézának e hónap végéig nyilat
kozni kell orról, hogy megtartja-e 
tovább a Város i Színbázat, v a g y 
nem. Május elsején kell, ugyanis 
Sebestyén Gézának kimondani, 
hogy tovább is bérelni kívánja a 
színházat és abban az esetben, ha 
igennel válaszol, akkor a szerződés 
szerint opciója van a színházra és 
minden további tárgyalgatás nél
kül az ő kezében marad. 

Akárk ié lesz azonban a színház, 
mindegyik pályázó azzal a tervvel 
foglalkozik, h o g y nagy operaelő
adásokra és operett-műsorra fog 
berendezkedni, ennéd, is inkább, 
mert a jövő szeptembertől kezdve 
ncm gördít akadályokat az opera
program elé a Hagy. Kir. Opera
ház tiltó rendelkezése. 

*" Per az igezgatók ellen. A. kollek
tív szerződéssel kapcsolatban a színé
szek körében sokat tárgyaltak áss úgy
nevezett nyugdíjillotékröl, amelyet az 
igazgatóknak koll leróni egy megálla
podás szerint, A helyzet az, hogy van 
színház, amelyik a szövetségi és nyug-
díiiRetékeket nem szolgáltatta be az 
előírás szerint, éppen ezért a Színész-
szövetség elhatározta, hogy perelni 
fogja ezeket az igazgatókat. A perben 
már be is adták a keresetet a tör
vényszéken. 

Jolly berlini koplaWmüvéss első 
reggelije H napi éhezés után 

** Rubin&tein Erna — karmester. 
JRvbinstein Erna, a vi lághírű he
gedűimi vésznő gondolt egy meré
szet és elhatározta, hogy a karmes
teri pulpitusnál is megpróbálkozik. 
Elment Salzburgba tanulni, _ptt 
néhányszor már vezényelt is ,utána 
hazajött. Must Debrecenben tartóz
kodik már hetek óta és ott. próbál 
e g y filharmonikus zenekarral, 
amely liszt.viselők böl. ügy védek-
bői és egyéb zeneértő műkedvelők
ből áll. K é t hónán Ötét tartauak a 
próbák. -Hubinsteiu Erna, már ápri
l i s 14-én is mutatkozik zenekará
val . Beethoven . Mozarl • cs W-ehéri 
müveket, fog d i r igá ln i _ u;n ancsak 
min t di rlgcns fog vendégszerepelni 
Szegeden és esetleg a fővárosban is. 

Jegyietek egy sikerhez. A Vígszin • 
házban. t&It. házak tapsolnak Az alvó 
férj-nek. Eáenkiviil a következők je-
gv ehetők fel a £?ett«s-vígjátékról: _ 

1. Tegnap cs,ta a konnányzó ia meg
tekintette as előadást csaladjával 
égyiitt és sokat tapsoltak. 

.2. Azok a főúri műkedvelők, akik 
nemrégiben éjjeli előadást tartottak a 
Vígszínházban, összebeszéltek ós jegyet 
váltották. As alvó férj-hez. Egyszerre 
voltak jelen as előadáson valamony-
nyien. 

3. Gyönyörű tavaszi napfény van 
most a Uunakorzcn ós iVltiinö sok a 
pasztellkék ruha. Ma legalább huszon
öt nőn lehetett látni, hogy Gotnbaszögi 
I'rida elsőfelvonásbell pasztellkék ru
háját utánozták. 

4. A szerző naponta kapja a leveleket 
az salvó fórjekí-től és a fölébredt asz

om 

szonyohlól. Az egyik haragszik, a A A > 
sik köszőnösoTokat ír. 

** Márkus Szoyer fii és tsz ame
rikaiak. Márkus Szoyer "Cli, a k i s 
gyermekónekesnő mget, Párizsban; 
vau, ott tanul tovább énekelni. 
Amerikai színházi körök, m á r föl
fedezték a kis énekesnőt es pedig; 
olyanformán, h o g y ajánlatot tettek 
a művésznő szüleinek, h o g y át
veszik a kis gyermek neveltetését, 
Párizsban tartják egész tizenhét, 
éves koráig, mert szerintük akkor 
már nagy szerepben is felléphet 
akármelyik operaszínpadon. 

Berlinben?! Szőke Szalcáll, az js, 
mert, pesti kabaré-komikus Berlinben 
színházigazgató lett, A Nelson Tlícater 
igazgatójával társult és ez a színháa 
revüket és kis egyfelvonásos kabaré
tréfákat fog játszani, azokat a pesti 
históriákat és vicceket, amelyekel 
Szőke Szakáll Budapesten írt és ját
szott, 

** Marjorie Kanibean és Tatjána 
Pavlova. Lengyel^ Menyhért An
tónia, c ímű vígjátéka már New-
yorkban is színrekerült s most, ér j 

fésülésünk szerint, bemutatta k 
Los Angelesben is. A címszerepet 
itt is a főszereplő,- Marjorie Ita-m-
be-au alakítja. 'Ugyancsak mosta
nában volt, az Antón ia premierje 
az olaszországi Breseiában is. B a -
i'io Nlceodemi társulata mutatta be 
és Tatjána Pavlova játssz* a 
címszerepét. Ez a társulat fogja 
l/f-rnuí.atni az wíntőniá-l rövideöer 
Milánóban. . 

S ' Í INHAEAi í , KAJifAEÍ".K, 
VAKIETiftK KB M 0 ? I K 

* Bfs, SKembátoft esf-e: Csóftos <t*?» 
wmp a Városi Szíahazhan, ' Begeéfat 
Gyula, Hanfhy Saitna, Smnogyl Nuf,i, 
Wabos Gyula. Szikiin József, Marti, 
Ktrmpöthy feléptévt-I, Legnagyszerűbb 
operett, legszebb előadás. 

* r-sjsej" 
egy heteo 

iAs alvo férj-í 
a VígszinhásbaB. 

* ' . »As ártatlan Don <Taau«, a Beívá« 
rosi Ssiaház nagy sikert aratott új bo
hózata dominálja, a jövő hét műsorát: 
kedden, szerdán, pénteken és vasárnap; 
a, 25-ik, előadást jubiláló Holnap reg
geli, hétfőn, csütörtökön, szombaton es
te éa vasárnap délután szerepel a mű
soron. 

• A Színész Szövetség vasárnapra 
tervezett matinéja technikai akadá
lyok miatt 17-őre maradt. 

" 303 (Hűség-szérum) ~ Csitri — Ma
rlka váltakoznak A Renaissaneo Szín
ház jövő heti műsorán. Bús Fekete új 
vígjátéka csütörtökön és szombaton, a 
Marika kedden, pénteken esto és vasár
nap délután, a Csitri hétfőn, szerdán és 
vasárnap este kerül színre. 

F é r i mztály: 
Öltöny.. 
Felöltő-
Nadrág. 

I.0SO.O0O K 
1,200.000 I< 

450.090 K 

F i á o sz tá ly , 
Kosztüm 540.000 K 
Felöltő. 510.000 K 
Fiú öltöny... 1,000.000 K 

N o i © s z í á l y : 
Felöltő 600.000 K-tól 
Ruha 1,300.000 K-tól 

Ruha 500.000 K 
Felöltő S00.000 K 

teneftosztaly 

Ű r i és n ő i d i v a t F é r i - és m i szövete i ! . 

S e l y m e E . YászmámM.. H o s ő R e l m é k . 



Vasárnap, 1926. április 4, ^£XjSjT oldal 

* Vendégjáték cs repríz a Neulzeü 
Szinkazhan. Kedden, .április 6-án lép 
i?l a í\einzet,iSzínházban HsentgySrgyi 
István, » . kolozsvári nagy művész, 4 
(•'darut cünszerepébpn és csüjjirtökön u 
líd 8-án A ven 'bakauesós cs flá á hu
szár reprizén ugyancsak 6 játssza a 
vén ..bakancsos szerepéi. .Április 13-án, 
kedden, .eloveuííi fel a 'Xomscti' .Saumás 
.KamaraszinHáza ftardow >As idegesek'. 
rimy hircs vígjátékát, melynek ez lesz 
a.Ol-ik előadása, 

* Vígszínház: minden este JAZ alvó 
íérj«. Szenes Béla nagjszaru vígjáté
káról beszél mindönki. Klöadása három 
órai. kacagás. A páratlan siker .folytán 
sorozatosan, minden este adják Az alvó 
férjet. Húsvét vasárnapján délután: 
Majomsiinház. Hétlön: Hat szerep lcc> 
rcs .egy szerzőt. 

* Az Andrássy úti Sssínjjáz húsvétkor 
2—2 előadásban mutatja he legsikerül
tebb ínysorát, Délutáni helyárak 13— 
•15.001) koronáig. 

* Felejthetetlen húsvétja lesz, ha az. 
Andrássy úti Színház ragyogó r'ij mű
sorát megnézi ! A szezon legnagyobb' 
Kikére!'Már csuk néhány jegy kapka- 8 
tó. •'-

••Húsvét vasárnap délután is Csókos 
asszony. Zcrkovilz—Szilágyi sláger-
operettje, á Városi Színházban. Ken
dős, esti -helyárak.. • ' 

* A etgányhanjcversciiy és az »1.M8 
év* húsvét héttőn délután. Vera 
György híres • történni mi rcvfije a cl-
gányvozsennyel együtt húsvét hétfőn, 
délután kerül színre a Városi. Színház
ban. Grandiózus. látványosság. Mérsé
kelt holyárak. 

* 7,íár a.Csókos' asszony keddi és jövő 
heti összes előadásaira árusítja a Je
gyeket a Városi Színház pénztára és az 
összes jegyirodák. 

* A Magyar Színház jegypénztára 
reggel 9 árától esti fél S-ig árusítja a 
Párizsi kirakat és » TJr.\ Szabó Fuvi 
jegyeit. Déli szünet sincs. 

* A Belvároi Színház húsvétja! 
Szombat: As ártatlan Don Juin ; va
sárnap esto: Jí'.lnu)) reggel: vasár
nap délután : Szerelem és Halál játéka 
(mérsékelt hciyúruk) ; hétfő este : Hol
nap, reggel (2ö-oaször) jí hétfő délután: j 
X.> Y. és Heje (mérsékelt helyárak). ! 

* Bécsi vendégek a. Fővárosi Operett
színházban. Szombaton esto a bécsi 
BuTgszíriháa tagjui n Marié, oder auf 
fanfte Art címíí francia vígjátékot; mu
tatják be."Vasárnap: Vidám Üury'hea-
iar-est. Hétfőn és kedden Gizcla Wcr-
ttezirk és társulata a Hulda l'cssl in 
Tettedig című 'bohózatot mutatja he. 
Szerdán: Glzcla Werbezirk és társulata 
előadásában: Mama Pelikán, Csütörtö
kön a kitiinfi vendégek és Kpstcins 
Witivc cimü bohózatot adják. - - Hcndcs 
helyúrak. 

* A Király Ssíuház húsvéti hete. 
Farkas Imre gyönyörű daljátéka, A. 
királyné rózsája, amelynek óriási tap
sok mellett ünnepelték csütörtökön az 
50-ik előadását, a húsvéti ünnepek alatt 
háromszor kerül színre: húsvét vasár
ija© délutánján és estéjén, húsvét hét
tön és természetesen nz összes rákövel-
k«áa estéken, is. Húsvét hétfőn délután 
mérsékelt hclyárakknl. a- Sági jó Buda-
Vest-tX adják ltálkíiival, Somogyi Xu-
? l7«li Latabárral, Berky Lilivoi, Szir
maival, Kőszegi Irénnel, Szakáccsal és 
Gi'llaivul a főszerepekben. Jövő vasár
nap délután ugyancsak mérsékelt hely-
arakkal nz Alexandra előadását ismét
lik meg. 

Pesti Pallenhergek, 
színházi öngyilkosok és egyéb apróságok 
a milliókról, a táblás 'házakról, az igaz

gatókról és a színészekről 
-~ 'Az Est tudós-Hójától — 

A kél ssinHwi eseményei: öpe 
raház: Wagner-ciklus és szerződ
tetések. Nemzeti Színház: Megint 
csak ciklus. Kamara: m valahogy. 
I itrszíuk-áz: ?A» alvó férf« minden
n a p , nagyobb siker. Fővárosi 0pe
rel!, SzhtMz: Bécsiek vendégjáté
ka. Király Színház; Készül a Le-
génynézö. Magyar Színház: Dr. 
Szabó Juci és Párizsi kirakat. Vá-
•rosi Színház: iCs&m asszony*. 
A Belvárosi Színházban ?Az ár
tatlan Don Jüan-.-.. A Renaissance 
Színház: A Hűség szérummal élde
gél és készül egy .7>e-i.'aí-darabra. 
(Kosztümös darab lesz.) 

Mindezektől függetlenül vala
mennyi színház epedve várta a két 
ii.n népet. 

Hogy is ne! Két ünnep, négy 
telt ház! A húsvét, egyik színház 
életét megkönnyít i , egyikét-má-
sikét meghosszabbítja... 

Nos hát! Együtt, vagyunk, vég
re! A színészeknek sem kell a. 
kollektív. AB igazgatóknak sem. 
Ijesz helyette. szerződési blan
ketta. Ennek egyes pontjait most 
állítják össze. Majd emiatt, fog
nak vitatkozni. 

A pontok felett. 

l'így kezdődött, hogy egy májusi, 
délelőtt valaki az aktatáskába ra
kott egy csomó részvényt. Abban 
az időben nagyon divatom vol t á 
részvény. A szóban forgó papírok 
négy színházal jelentettek. Négy 
színházat tétiek egy aktatáskába, 
uána beleszédült nyele színház va
lamibe. 

— Pénz kell? Van! Dollár kell? 
Vein-! Minden, amit akartok! Stár
rendszer, van Mii-földön f Maid lesz 
itt is. 

Á következő pillanatban hullott 
a, dollár. A pénz. Samesz. í ró . nem 
színész, nem író kanta egyaránt . 
Meg kellett tőle szédülni. El kellott 
tőle ájulni. Kern volt. rá szükség, 
hogy sajátkezűi eg ültetett babérfá
nak, sajátkezű leg letépett leveleiből 
sajátkezülcg tegyünk a fejünkre ba
bérkoszorút. A dollár előtt hajbó
kolt négy színház, hat színház, húsz 
színész, száz színész. A m i n t növe
kedett a hódolók száma, ú g y fo
gyot t a dollár. De egyszerre csak 
egészen elfogyóIt. Mi maradt meg 
belőle? 

l í t van! Budapest színházélete 
beteg. Á g y b a n fekszik. Körülöt te 
szakállas, pápaszemes orvosprofesz-
fizorok és dr.' Knockok egyformán 
írják a receptet. Adják az orvossá
got naponta háromszor, evés előtt, 
evés után. kávéskanállal és nagy
kanállal. Nem használ. 

Operációra van szükség! Ampu
tálni, kél) a nyolc v a g y kilenclábú 
természetellenes c s o d á t . . . 

Legalább három lábát le kell 
vágni. 

Van színész esti 3 millió fellépti 
díjjal. Színészek serege egész hó-, 
napra kap 3 mi l l ió t ! í g y nem lehet 
tovább dolgozni. Vitatkozhatnak 
évezredekig, kollektívről, szerződé
si blanketta formájában, tanács
kozhatnak nappali, éjjeli, hajnali 
üléseken. Mégc-gyszer és u to l j á r a : 
a?, esti 3 millió és a havi 3 millió 
alapja ingatag talaj, összedől rajta 
mindcii. 

Ksiénkéot mill ió ! 
Egyszer egy színházban összesen 

9 millió korona, bevét olt hzámolt. a. 
pénztáros. Ugyanakkor az öl tözők
ben négy star várta a 3, m e g a 2 
milliókat. Tizenkétmilliót kellett 
kifizetni ugyanekkor az uraknak 
és a hölgyeknek. 

Mi ez? öngyi lkosság v a g y hara
kiri? Gyilkosság vagy erőszak? 
Ez nem szíiiházvezetés.^ hanem 
bakk. huszonegy, hazárdjáték! 

K i kérhet, ki követelhet m a mil
liókat esténként, amikor üres né
zőtér előtt játszik? Hányszor és 

hányszor bizonyította be ez á néző
tér, hogy a starek szép szemeiért, 
frissen snabott ruhákért egy lélek 
se megy he a színházba. Startöme-
gek játszottak már darabban és 
megbukott . Mert rossz volt. Egyet
len star sem játszott & másikban. 
Sikere volt. Mert jó darab volt 

Jó darab és jó előadás. Pont. 

A. színészek legutóbbi ülésén fel
állott egyik neves művészünk. A 
következőket jelentette ki : 

— Beszélhetnek az urak akármit, 
követelhetnek, sírhatnak, átkozód
hatnak, kijelentem, h o g y a.mostani 
színigazgatókhoz nincs bizalmam. 
A m í g így vezetik K színházakat, 
mint eddig, tanácskozhatunk. Nem 
lesz segítsóg! Alászolgája. 

Szólt és otthagyta a kollégáit. 

E g y igazgató mondta: A m í g há
borús adókkal sújtanak, addig nem 
hozhatom vissza a békél. A m í g 
nekem fellépti dijakra horribilis 
pénzeket kell fizetnem, addig nem 
tudok színházat vozetn.i. A m í g tor
komnak szegezik a kést. hogy mil
lión alul nem játszom, amíg visz-
szaadják a sserepet, addig nem 
vagyok igazgatója a színháznak. 
Csak az ajtómra van kiírva, h o g y : 
slgazgatós . . . 

Szólt és adósságaira és a sztárok
ra gondolt . 

Pritzi Massary és Pallenberg 
nem kaptak szerződést az idén. 
Eritzi Massary és Pallenberg is 
mill iókat követeltek egy estére. 
2?s nem szerződtette egy igazgató 
sem. 

Ezt megjegyezhetik a pesti Pal
lenberg és Massary utánzatok is. 
Meg az igazgatók is. A z utóbbiak 
kü lönösen . . . ' 

A z egyik színházban nagy a si
ker. Táblás házak sorozata, azon
k í v ü l négy vagy öt star. A m í g 
zsúfolva voj t a nóízőtér. addig 
nem is vplt semmi baj. 

Abban á pillanatban azonban, 
amikor pár szék üresen maradt, 
U starok fizetése duvlán terheli 
a mérleg másik oldalát. A dánéi, 
les oldalt. E r e d m é n y : az egyik 
igazgató már. összeveszett a má
sikkal. Tannlság : Nem lehet 
százszázalékos házakra berendez
kedni — még sorozatos táblák 
esetén sem! _____ 

E g y tenorista tegnap sírva fa
kadt az Operaházban. Hullott a 
könnye és társai meghatva, meg
döbbenve állották körül. 

Ak i sírt, az nem másodrendű 
énekes. Így sírt: 

—- Tizennyolc esztendeje vagyok 
az Operaháznál. Tizennyolc- év óta. 
Voltai: sikereim, énekeltem, dol
goztam. Most redukálták a gázsi
mat. Éheznie kell a családomnak! 
Miért énekeltem én tizennyolc esz
tendeig itt? 

Lehár Ferenc Paganini c ímű 
operettje Budapesten is színre 
kerül. A Városi Színházban. A 
darabot megvették, azonban kide
rült, hogy a szövegkönyv rossz. 
Át kell dolgozni. Átdolgozták. E lő 
akarják, adni, azonban a szöveg
írók így szóllak: 

— Azt pedig nem lehet. 'Átdolgo
zott formában nem engedjük a da-
rediot színre, kerülni. 

Most ezen veszekszenek, pörle
kednek. Pedig az se biztos, hogy az 
átdolgozott 'szöveg is j ó . Egyelőre 
csak fí zenével kapcsolatban lehet 
nyugodt a sz ínház . . . 

Végül pedig, ha a Times tudósí
tója ezen a héten írna. a budapesti 
színházakról Londonban, akkor í gy 
írhat 

^Budapesten a színészek, is, meg 
a színigazgatók is olyanok, mint a 
rossz gyerekek... A z idén nagyon 
kikaptak az élettől. 

Most ígérik, hogy megjavul-
« « A . . . . * ( n . i ) 
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A cipő és harisnya helyes színösszeállí
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Vasárnap, 1926. április 4. 

* rÁ Renaissauco Színház húsvétja ! 
Szombat: Marika; vasárnap este : 
Csitri; vasárnap délután: Marika 
i mérsékelt helyárak); hétfő este: 
Csitri.; hétfő délután Marlka (mérsé
kelt helyárak). 

* Hnsvét a Magyar Színházban. Hus-
íyéfc mindkét napján osto a szezon leg
nagyobb sikere, a nagysikerű Dr. Sza
bó Juci kerül színre Titkos Ilonával, 
Csortossal, Törzzsel. Húsvét vasárnap 
délután. Ibsen remeke, Peor Gynt, van 
•iausi«Hi, Grieg kísérőzenéjével és Törzs 
Jenő klasszikus alakításával. Húsvét 
hétfőn, délután A névtelen asszony 
'kerül színre P. Márkus Emiliával a 
uinjszerepbe-n. A délutánt előadáások 
'.pontosan 3 órakor kezdődnek. Mérsé
kelt helyárak. 

* sAz ártatlan Don Jüant és a. aHol. 
nap reggel*. A Belvárosi Színházban 
'Az ártatlan Don Jüan című nagysike
re bohózat-újdonság Sarkadi Aladár
ral kedden, szerdán, csütörtökön és 
vasárnap, Karinthy Frigyes Holnap 
reggel cimü tragikomédiája pedig-, 
amfely húsvét hétfőn már liuszonötödik 
előadását éri meg, pénteken, szomba
ton és vasárnap kerül színre. 

IÍANG VERSEN T, ELŐADÁS 
* A Filhannóuiai Társaság 11-ik 

bérleti hang-versenye április 12-én lesz 
B Zeneakadémiában. Főpróba 11-én. Ve* 
Kényei: dr: Dolmányt Ernő. Közrernű-
kö£lik: Flesch Károly és Szende Fé
rem-. Műsor: Weber: Oberon-nyitáuy. 
Beethoven: Hegedűverseny: Előadja: 
Fleseh Károly. Kosa: Acly-dalok. Elő
adja Szende Ferenc. Bartók: Két arc
kép. Dolmány 1: Burai ia Hungariea. 
.Jegyek Ílózsavölcyinél. 

MOZI 
* Aranyláz, főszere idő Charlio Chap

lin, csütörtöktől az Olympiáhan " lát
ható. ' 

* A MOZG ÚFEN 1: KÉPSZIN MÁZAK 
M A I MŰSORA. ANDBÁSSY, UTí 
MOZGÓ (Cscagcry. u. 39. Andrássy út 
sarok): Zoro és Hnrn: A.két molnár-
legény (8 felv.) — A szent hazugság 
(nhnrégóny 8 felv., Madge Bcllamy). 
'•(Előadások 5 órától folytatólagosak).— 
ASTOB MÚZGÓSZIKHJZ (Akácfa ucca 
4. Rákóczi út sarkán, a Nemzeti Szín
házzal szemben. Telefon: 78— 03): Hugó 
Viktor legnépszerűbb regénye: A nyo-
nmruliak (két rész, 16 felv., mindkét 
vész egy előadásban, fősz. Sandrá Mi-
löjnranov és Gábriel Gabrio). (Elő
adások kezdető 5, V«8, VsJO órakor). — 
BELVÁROSI MOZGÓ: (Tel.: J. 153— 
8$: Aranyláz (tragikomédia, 10 felv., 
fős,;. Charllo Chaplin) — A vérvirágók 

••ídránia 7 felv., So'sz. Dorotby Gish és 
Richárd Bárthélmes) — Híradók. (Kez
dete (A-tei-em 6, .8. B-terein 5, 7, l/AV), 
liODOGRAVH. MOZGÓ (József körút 
Ü3. Telefon: S. 84-T-76): Az aranyláz 
•(tragikomédia 10 felv., fősz. Charllo 
Chaplin) — A röasalovug (Strauís W -
íhard. világhírű operettje filmen, 10 
felv.t (Kezdete 5, 7, 7*10 órakor). — 
CAPlTOL (Filmpalota, keleti pálya
udvar mellett. Tel.: J. 48—37): Az ör
dög nem alszik! (vidám história 8" felv., 
fősz. Constaneo Talmadgc és Ronald 
Colman) — Vadnyugati karnevál (ka
landorkép <5 felv., fősz. Tom Mix) — 
Számi és Miama (Fox-burlcszk 2 felv.) 
Csalt a fejét (Fox-burleszk 2 Íelv.) 
(Élőadások kezdete 5, 7, 9 órakor).; — 
CORSO MOZI (VácMi. 9. Tel.: 69—99): 
'A 13-as bérkocsi (filmregény 8 fejezet
ben. Beasdozte Kertész Mihály, fősz. 
Elli Daraita) — No ne izéljen, doktor 
úr! (francia vígjáték 7 felv., fősz. Ni-
koláj Rimaky) — Híradók. (4, 6, 8, 10). 
CORVIN SZÍNHÁZ (Tel.: József 89—88 
és József 95—8-1): Sally (burleszk-víg
játék 8 felv., fősz. Colleen Moore, Pta-

Az ünnepek aiatt 
ünnepi vígjáték műsor 

a báios amerikai fümprirnadonna tejrnagyoM. 
ii lmjc, amely viharos kacagást keltett JN'ewyork |i 

tói Budapestig: A s ö r d ö g n e m a l sz ik . i| 

Vadnyugat i K a r n e v á l — S s s é m i é a Miami 
éc, C s a k a fejét , amerikai burleszk. — Híradó. 
M o z g ó k é p - O t t h o n , Uránia , C a p i i o t , Őrien 

J} m megoldása 
Rej té lyes : p lakátot jelentek meg 

az uccákon az elmúlt héten. N a g y 
kérdőjel vol t rajtuk és a kérdőjel
re Az Est-\axm\i húsvéti számában 
ígértek feleletet. 

Nos, hát itt a.felelet! Érdekes, iz
galmas, gyönyörködtető, tanulsá
gos, művészi értékű, szórakoztató 
felelet. 

A leg'naa-yszcrnbb felelet, amit 
a titokzatos kérdésre adni lehet: 
a báróm legnagyobb magyar 

lan gyönyörű ünnepi száma. 

Ez a három lap emelte a magyar 
újságírást nyugati nívóra. 

Ez a bárom lap jelenti a ma
gyar élet kapcsolatát az euró

pai közvéleménnyel. 

8 Ha a külföldi lapok a magyar saj
tóból idéznek, akkor- tekintélyek
ként Az lí'sí-lapokra hivatkoznak. 

Ez. a bárom lap most is. hű ma
radt önmagához. Külföldi tudósí
tóink három világrészből és v a g y 
harminc országból küldték cikkei
ket. A magyar i rodalom legvezé-
ribb nevei jegyzik . a verseket ós 
tárcákat. A legkiválóbb magyar 
újságírók hatalmas gárdája számol 
be az eseményekről. Ezek együtt 
adták meg a féleletet a nagy kér
dőjelre. Minden, kérdőjelre. Min
denre, ami az olvasókat érdekel
heti. 

E g y hétre való szenzációt, érdek
feszítő riportot közöl ebben a szá
mában Az Est. S a cikkeket tökéle
tes technikával nyomtatott képek 
illusztrálják. 

A Magyarország húsvéti száma 
legelőször is folytatja Trebitsch 
Lincoln izgalmas emlékiratait. Be
mutatja egy cikk 

Nádosyf, mint a titkos társasá
gok vezérét. 

Érdekes portré jelenik még Zadr.a-
vetzröl és édesanyjáról. 'Tudósítás 
az elanierikanizálódott Párizsról. 
Művészek és írók mondanak véle
ményt «.modern nőről. Ezenkívül 
a körülöttünk hullanizó legmaibb 
elet minden vonatkozásáról, politi
káról, közgazdaságról, társadalmi 
életről, számol be minden érdeklő
dést kielégítő cikkekben. 

A Pesti Napló egész kötet lesz 
holnap reggel. -Cikkírói a .magyar 
közélet -.legelőkelőbb', nevei. Appo-
ny'ccal és Rákosival . kezdődik a 
névsor. Andrássy Gyula a_ titkos 
társaságokról, a konszolidációról, 
a frank-ügyről és a Bethlen-kor
mányról írt cikket.-Csáky K á r o l v 
•honvédelmi miniszter egy súlyos 
parlamenti közbeszólásra válaszol 
fontos cikkében. Bárczy István és 
Ripka Ferenc Budapestről ír. A 
közgazdaság válságáról és a kibon
takozás lehetőségeiről Kónyi Hugó, 
Chorin Ferenc, Popovics Sándor, 
Schobr.r Béla, Sándor Kálmán 
cikkezik. Egyetemi .tanárok írásai 
következnek, majd egy érdekes be
szélgetés Perényi Zsigmonddal a 
titkos társaságokról és egy nagy 
riport, amely 

gyökeréig leleplezi Gömbösek 
összeköttetéseit a bajor fajvé

dőkkel. 

A Pesti Napló 'népszerű rova
tai közül -különösen kiemeljük az 
ünnepien gazdag mozi- és színház
rovatot . 

Mellékletül ünnepi tartalmú 
mélynyomás-éi művészi .képes lapot 
ad a Pesti Napló, amely egész 
-Európáiban páratlan a-'maga ne
mében. . 

hem lehet itt felsorolni mindent, 
ami t bá rom lapunk húsvétra ad a 
közönségnek. M é g csak az t ' említ
jük meg. h o g y 

a Pesti Napló fontos fte» 
jelentést, óriási meglepe

tést tartogat olvasói és 
előfizetői számúra. 

Itt közöljük végül a három lap 
irodalmi rovatának jegyzékét, 
amely egy vastag könyv tartalma 
lehetne. A következő verseket és 
novellákat közöljük: 

As Est-ben 
Babits Mihály; E lég a kóstoló. 

(Vers.) 
Holtai Jenő: Az-ntitárs. (Novella.) 
Szomorú Dezső: Ábránd. (Novella.) 
Tóth Árpád: Úton. (Vers.) 

A Magyarország-vaai 
Babits Mihály: Naenia. (Vers.) 
Barabás Lóránd: Szívem, az idén 

tengerre megyünk. (Kroki.) 
Erdős Rcnée: Lápiszlazuli. 
Fodor László: Kégi bútor. (No

vella.) 
Laczkó Géza: Hűség »in partibus 

infiűeliureK. (Novella.) 
Szabó Lőrinc: Grand Hotel Mira-

mouti. (Vers.) 
Szilágyi. Géza: Dermedt mező. 

(Vers .) • • . 
Szomory Dezső: Inlervjú. (No

vella.) 
A l'esti Xaxilö-oan t 

Babits Mihály: Csak a tilos szabad 
m á r . . . (Vers.) 

Erdős Renéc: Búbon a. (Novella.) 
Feiks Jenő rajzaival. 

Fodor József: Esti dal. (Vers.) 
Hervay Frigyes: Halk tavaszi 

ének. (Vers.) 
Juhász Gyula: Megint japáuosan. 

(Vers.) 
Karinthy Frigyes: Divatos lélek

tani dráma. (Szatíra.) Pólya Ti
bor rajza ivsl.. 

Kárpáti Aurél: Virág-kosár. 
Kadolánpi János-': Két állomás kö

zött. (Novella.) Pólya Tibor raj-
> zaival. 
Lakatos László: A krach. Finá-

letto. (Jelenet.) 
Móricz Zsigmond: A síró kisfiú. 

(Novella.) 
Révész Béla: Hol t ember megöreg

szik. (Novella.) 
Sárközi György: Virrasztó. (Vers.) 
Szomory Dezső: A könyv. (No

vella.) 
Vészi Margit: Éjjel, hálókocsiban. 

(Novella.) Feiks Jenő rajzaival. 
A Pesti Napló regényrovata 

folytatja 
Fodor László: Pesti éjszaka 

E. Didring: A világpók 
c ímű regénycinek közlését. 

íiuszky Pepi személyes felléptével) — 
Le az álarccal (filmregény 8 felv., fősz. 
Antonio Moreno). (Előadások Vs7, 9). — ' 
DIANA MOZGÓ (Visegrádi ucca 11/a): 
Az orosz iigris (Elinor Glyn regénye 
filmen, 7 felv., fősz. Ailen pringlo és 
John Gilbert) — Asszonyvásár (arizo-
niai. történet 8 felv., fősz. Alico Terry). 
(Előadások kezdete 5, 7, VHO-kor). — 
ELDORÁDÓ MOZI (Népszínház u. 31. 
Telefon: József 31—71): Aranyláz (tra
gikomédia 10 fev., fősz. Charlie Chap
lin) — Váljunk el (komédia 7 felv., 
fősz. Betti Boron és Adolph Meujou). 
(Előadások kezdete 5, 7«S, VahMror). — 
ELIT-MOZGÓ (Vígszínház mellett): 
A három lestőr (Dumas világhírű re
génye filmen, 12 felv., fősz. Donglas 
Fairbanks, Barbara la Marr) — Bas-, 
tér és a 'jriágnes-pnlkó (2 felvonás). 
(Előadások kezdete 5,"V.iS, '.l-lö-kor). —. 

KAMARA (J: 140—27): Farkasok cso
dája (mirákulum 8 fejezetben, a fran
cia filmgyártás, rémeke) — Burleszkek 
— Híradók. (Előadások 6, 8, 10). — 
MOZGÓKÉP-OTTHON • (Telefon: Lipót 
982 —82): Az ördög nem alszik!.(vidám 
história 8 i'clv., foss:. Constanee Tal-
madge és Ronald Colman) — Vadnyu
gati karnevál (kalandorkép 6 felv., 
fősz. Tom Mix) — Számi cs Miama 

(Fox-burleszk 2 felv.) — Csalt a fejé!! 
(Fox-burlcszk 2 felv.) (4, 6, 8, 30) — 
NYUGAT-MOZGÓ (Telefon: 71-62): 
Aranyláz (tragikomédia, 10 felv., fősz. 
Charlie Chaplin) — Mit vár egy meny
asszony (dráma, fősz. Collíné Griffitb) 
— Hétfőtől szerdáig A nyomorultak. 
(Előadások lM, %ö, */$, »hlO órakor) ~ 
OÜEON-MOZGÖ (VTT,, Rotteubiller T I . 
87/b. J. 2—63): Marica- grófnő (dalbetét
tel) Szanfranciskói mimóza — Hír
adó. (Előadások 5, V«8 és VslO-kor) — 
OZYMVIA, (Erzsébet körút 26. Te l : . 
József 129—47): Aranyláz (tragikomé
dia 30 felv., fősz. Charlio Chaplin) 
Harry szerencséje (amerikai burleszk 
2 felv.) — Angol Híradó. (Előadá
sok kezdetó 6, 8 és 1& órakor). — 
OMNI A (József körút Sl. T-: J. 1—25): 
'A 13-as bérkocsi (filmregény 8 fejezet-
bén. Rendezts Kertész Mihály, fősz. 
Lili Daraita) — No ne izéljen, doktor 
úr! (francia vígjáték 7 felv., fősz. 
Nikoláj Einrsky) — Híradók. (Elő
adások kezdete VJS, VÍIO órakor). — 
ORIENT-MOZGÓ (VI., Izabella ucca 
65. Telefon: 150—87): Marica grófnő 
(dalbetéttel) — Szanfranciskói mimóza 
— Híradók. (Kezdete 5, 7, V-iiO). — 
ORION SZÍNHÁZ (Eskü út 1. T.: J. 150 
—01): Az ördög nem alszik (vígjáték, 
fősz. Consíauco Talmadge és Ronald 
Oohnan) — Karnevál a vadnyugaton 
(fősz. Tom Mix) — Csak a fejét (ame
rikai slágerburleszk) — Számi és 
Miama (slágerburleszk) — Gamnont 
Híradók. (Előadások Vitt, V»S, %10). - ~ 
PALACK FILMSZÍNHÁZ (a Ne-wyork 
palotával szemben. Telefon: J. 65—23): 
Kaland az éjjeli expresszen (Harry, 
Piel legújabb bravúrja, 10 felv.) — 
A férfi sorsa a nő (fősz. Mindszenti! 
Mária) — A církuszdéinon (artista-
történet i felv., fősz. Ellen Richter). 
(Előadások kezdete 5, »/«». V-10-kor). — 
ROVAL-APOLLÖ (Erzsébet körút. Tel.: 
J. 118—94): -A..13-US- bérkocsi (filmre
gény., 8 fejezetben. Rendezte Kei\té«z 
Mihály, fősz. Lili Damita) — No n'i 
'izéljen, doktor úr! (francia vígjáték, 
7 felv., fősz. Nikoláj Rimsky) — -HiV* 
adók. (Előadások kezdete 7, %10-kor)'. — 
TIVOLI MOZGÓ (Nagymező 'ucca): 
Kaland az éjjeli expresszen (Harry 
Piel legújabb bravúrja, 10 felv.) — 
A cirkiiszdémon (artistaíörlénet 4 íelv., 
fősz. Ellen Eiehtsr).- (5, V*8, VslO), — 
TURAN-MOZGÓ (Nagymező és Mozsár 
ucca sarok. Tclelofón: 64—20): Manoiv 
(dráma 8 íelv., fősz. Putty Lia, ének-
kísérettel) — Ősvilág az ősvadonban 
(brazillal kalandok 6 felvonásban). 
(Előadások kezdete S, 7. V-dO-kor). — 
»UFA* FILMSZÍNHÁZ (Teréz körút 60. 
Telefon: L. 921—32 és L. 321—33): UFA 
és Magyar Híradóit-— Tinta Matyi — 
Hol vagy Csitri? (ÜFA-vígjáték. 3 
felv., fősz. Henia Desny) — Kalóz-
szerelem (regényes történet 6 felv., 
fősz. Paul Richter és And Egedé 
Kissen). (Előadások 5, V«8, VilO). — 
URÁNIA (Telefon: József 121—35): Az 
ördög nem alszik! (vidám, história, 8 
felv., főer. Consíaiice Talmadge és Ro
nald Colmann) — Vadnyugati karne
vál (kalandorkép 6 felv., lősz. Tora 
Mix) — Számi és Mid-mi (Fox-burleszk-
2 felv.) — Csofc a fejét (Fox-burlcszk 
2 íelv). (Előadások 5, l/«8, V;10-kov). — 
VESTA-MOZGÓ (Erzsébet körút 39. Te
lefon: J. 26—39): Rózsalovag (szerelmi 
játék 10 felv., fősz. I'auí Hartniann éa 
HugueUe Duflcs) _ Az 5-ik Avenue 
modeljei (romantikus történet 7 felv.) 
(Előadások Va4 órától folytatólagosak). 

különösen itiegíelelű '.illa Ba!atoii83árssön, ölig-
m á e rnaüoJf.-lsioba és meUékjKlyiségekkt-1, k iadé . 

[Tulajdonos Erdős üpyvéd. Újpest , Eresébet ucca60 

ápr i l i s f id 9 

B u d a p 9 s t . H £ i « ö a v ö t s y > l ! - , r - e ! " - p 6 í r é n y út 7 , 
T s l e f é n : Zugligotet. 

HU-allal már 2 é v e s kortól gyermekeket tanításra 

szolgál dr . Reich,.lírÓQy Adél tórhúz ia. 
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t e l i fegyelmijének 
revíz ió ja ! 

A védelmet as ügyvéd bizott
sági tagok ingyen látják el 

— "Az Est tudósítóidtól — 
TÁ' főváros új töryónykatóságá-

pak egyik, szép feladata, h o g y j ó 
vátegye azoknak a tanerőknek a 
sérelmeit, akiket palitikái okokból 

' elüldöztek. A demokratikus blokk 
bizottsága előkészítette áz egész 
anyagot. Ebből kiderült, hogy 3300 
elemi és polgár i tanerő közül 

703 ellen indult fegyelmi, 

500 ideiglenes tanerőt pedig azon 
tt címen bocsátottak cl, h o g y még 
nem voltak végelegsítvo, holott 
már helyettesi minőségben 6—7 
esztendő óta működtek. 

A reparálás minden vonalon 
megindult, A fe.gyelmijeg eltávo
lított emberek pontos számát meg-
állapítani nem leltet, mert nem 
minden eljárást publikáltak. K ö 
rülbelül 350-to lettel a számukat 
tenni, esek közül 

50 feltétlenül kívánja as ítéle
tek revízióját. 

Mielőtt m é g a demokratikus blokk 
akciója megkezdődött volna. 25 tan
erő adott be újrafelvételi kérelmet. 
A föhbiek ügyét a demokratikus 
blokk intézi. Egyelőre mintegy ti
zenöt esetben oxlak be újrafelvételi 
kérelmet. A kultuszminisztériumtól 
a régiek mind lejöttek, a blokk ál
tal benyújtottak közül nedig 11, 
úgyhogy most 

26 üi eljárás folyik a fölvételi ' 
ügyekben. 

Méff ebben as évben az összes fe
gyelmi ügyeket be fogják fejezni. 

A B-listás elüldözött tanerők 
közül sokan nem tudtak elhelyez
kedni. A 1 városnál kimondották, 
h o g y elöszön ezeket, helyezik el. 
Amióta ez az eljárás folyik, eddig 
összesen 25—30 ilyen emberi kanta 
vissza kenyerét. 
. A le degradált, igazgatók ügyé

ben is fontos változások várhatók. 
Nyugdí j igényeiket ú g y fogják 
megállapítani, hogy as üldözés ré
vén legalább anyagi kár nem fog
ja őket érni. Megvan, már a meg
állapodás, hogy 

ősszel az elüldözött igazgatók 
közül a közgyűlés ' többet meg 

f o g választani. 

A demokratikus blokk különben 
érdekes határozatot hozóit. Annak 
idején az is ba j volt, hogy az ül
dözött, ártatlan emberek, ártatlan
ságtik tudatában egyáltalában 
nem vagy pedig nagyon enyhén 
vedokaztefé. A blokk az elüldözött 
ranerűk ü g y é t most magáénak te
kinti és ezért a védelmet megszer
vezi, < 

A z összes ügyvétlbízüttsáüi ta- ' 
S O K cl l ó g j á k váílalHi egy-egy 

tanító ügyét, 

valamint'a irtokhoz íartőzo más 
ügyvedek is -jelentkeztek erre a 
szolgálatra. Az ügyvédek ezért a 
védelemért semmit sem fogadnak 
cl- és igyekezni fognak a • méghur
colt embereknek igazságot szolgál
tatni. 

Ricdosie tengerifürdő 

Penzió áprilisban 8 6 líra, penzió május-júniusra 2 5 
'"ísalí'S prospektussal 

Cossiitli I.a;o3 ucca 5 
Urától 3 5 líráig. Felvilágosítással és prospektussal 
szolgál: 3. X t a n a c b e r g , I V . , K< 

Nizza Hotel lassenal 
Elsöosztályű.—Egészenkőzpontl fekvésűi 

Egész évea át nyitva. - Polgári ajak I 

taii, 
i f i l í l i i i i s i ! 
I i l i i j i ö i 

Szobaárak 
(teljes ellátással együtt) 

S z á l l o d a 
Elő- cs 

utóidényben 

Főszezonban 
július t-tr! 
a.og, 31-lg 

Hotel Kandi 

Orand Motel . . . 
Hotel Knrliaiis.. 
Hotel d'Or.wgc 
Palace Hotel 

} . 8 holl. frt 

9 l'.oll. frt 
l a holl-frt 

• 7 holl. frt 

1 0 holl. frt 

1 1 holl. frt 8 
W h o l l . f r t j 

ezóh májustól—szeptemberig 

(Itália) V i l l a M a f l a , 
VietjKSj S w l a a e i r o , 
' P t w i o . W i B a C r l s t ó -
í o r o C e J o i w f e o 6-3 

Gyermekek! 

2 »Kinserparaoies« Pensisaan 
kitünfl ellátás és gondos ápolásban részesülnek. 

Oyiinyöril napos liely fenyőerdő közepiben, nagy | 
park. ' Egész éven ál nyitva. 

Telefon 45. Interusban. Kiíafra prospektus 
»'{33HKESHS8 

MAGAS TÁTRA 
(Csehszioválliá) 

1010 méter magas a tenger fölött. A jelenkor legmodernebb magaslati gyógyintézetté valamennyi szobában hideg-meleg yjz. Appartementek. Egész éven át teljes üzemben.Teljes ellátás szobával s orvosi felügyelettel. Kcs,. SO-.tól kezdve 
illusztrált prospeHíusl Kívánságra 

Küld az igazgatóság 

p i l I I V V i V I I V | | 
II (az Adriai-tenger gyöngye) |i 

f
| l A legszebb strand és legegészsé- | i 

• gesebb levegő az Adria partján. i | 
4 Szállodákban és penziókban gazdagul 

p | . fürdőhely. II 
li Ezer kiadó villa é&klsebb nyaralók. | | ... ésJdsebb nyaralók. 

11 • -Különösen családok részére | | 
alkalmas csöndes fürdőhely. 
- - Információkat ad 
Comune cITRissíone 

U ? f í c i 9 fisussía — Riccione 

istrandon, mtiideiuaodcni kényelemmel berendezve. 
Május, június és szeptember hónapokban tél
ies panz ió napi 2 5 ifra. Kérjen prospektust 
e í í f t l X E B R I O O R L I O O tulajdonostól. 

Rimiiii 
Elsőrangú pemiő , közvetlen a .strandon. A Pa- • ' 
iace Hcisllat azonos tulájaouos. — Kérjen prospektust 

®r» Lakait ®$ ssanat&rZumai 

Tavaszi szezon, mérsékelt árak 
„ Budapesti felvéteü iroda: 

_ VL, Andrássy M S.TetefftB 13P-65| 

£a | tollra (Walla) Hote! Milano e Baom U&EWlVLII Rimlni mel le t t . Közveílénfl 
a étríöldat!. Nyitva aprilla 1.101 o k t ó b e r !b-ig. Olcsó 
árak. Német, francia; angol lev. •— Kérjen prospektust 

HOTEL D E S B A S N S 
RtBCOQKE 

Elsőrangú ház, közvetlen a strandon. Minden szobi
ban liidc;; és melcg;íolyóvfz. Fürdő a házban. Étke
zés alatt cs után zene. Nemzetközi konyha. Kérjen 
praSRtMust. Tulajdonosok: Fabbri é s Mantovani 

ürdő/e 
természetes,szénsavas-, sós-, vasasra-
dióakii vforrásokkal hiró elsőrangú 

gyógyhely páratlan hatással. 

Szíúbántaímaknál 
szívizom ős bülénlyübájoknúl, a vér

edények elmeszesédésénél, ideges 
' szívbántalmaknál stb. 

Női bajoknál 
idült lobok, izzadmámjok, hőszám-
zeiveirokmU, lóvééba a vér megbete
gedéseinél, köszvény', rhenma] ideg-

b'inltdmaknál fianesj. 

Vese' és 
hólyagbajoknál 

idült veselob, hólyaglnirut, proslala 
bajok stb. 

Természetes szénsavas; sós-, 
vasásfüráők. 

Ivókúra » Olcsó konyha 
Kitűnő ellátás 

Mérsékelt árak 
idény május 15'től októberié 
^m7amt>wm\ m i j i mm, , a » ™ r . SÍ 

Prospektussal és felvilágosítással 
szívesen szolgál a 

Fürdőigazgatóság 
Buziás, Románia 

(Olaszország, Rfmini mellett) ) 

H O T E L E ü i ¥ P E 
(Közvetlenül a tengerparton). 

Teljes penzió rnájus-június-szeptember és okt. ItAuL-; 

pókban napi 2 5 líra. Július és augusztusban 3 6 líra 

AUREG.IO CAIMSfS tulajdonos-igazgaiő 

Oyfeyintézet belső- és tüdőbetegeknek. Vezetőorros i 
d r . ü a r a Q é z a . 5 0 ágy. 50 Urától o'rvosi kezeléssel együtt 

Vplpfipp Hotel fíazionaföáUniün 
* W , V " , A pályaudvar Itijirafátólíjálfa.'fj 

és modern magyarház. llOszofca. hideg-meleg víz 
azdsszesszobákban. Á r a k : 1 ágy 12—15 i í r i , 2 igf 
24—30 líra K S e v o s I - í e i j B ö rrnéüle t te c S ü r a n t l -
C S c s t a u r a s i i U n i ó r a . NagyTrelcncei Itert. Zene
kar, Velencei és nemzetközi 'konyha. Mérsételt árak 

(.íz olasz Ksrssbád) 
Felülmuüiaiatlan hatású mindenfajta gyomor-, 
mái- és kéibántalmak ellen. T ö b b grandiózus 
gyóayyízforrás és gyógyfürdő etabAissemer.t. • 
.Kaszinó, színházak^lóversenye^c, gaíraiblövé. 
t a t , lawii-tennis. Óriási r . íkok . TCcb njint . 

j i km fasor és sétányok-. 

2 0 0 • ' • . : • « ; • > - ' • > ' . ' . ! . - • • - . . - . . . . , • 

5zezdn; : 

BíiHi! I I Í I 10-ffl 
Főbb szíJlodák: J.uxuskaíegórli: 

Grand i-Í % La Pace 
Locanös f ia^sore 5írannavlnl 

A) kategória: 

Grand Hotel BeJíavísta-Mutl 
Grand Hotel Nizza-Suisse 

Grand Hotel Regina et du Parc 
Grand Hotel Tenuccio ' 
Grand Kcíel Vittoria 

Hotel TersKÍnos'Bristol 
i B) kategória:' 

Hotel Cü-cce di ff alta 
Hotei Hétropole 
Hotel de la Viille 

Hotel Restaurant Corona 
á'Italia Bioaái 

Hotel Select°Petroliai 
; C)líategőiias . 

Hotel Tauíerici-Perina 

Fesisioae SirocchiRiccloiie 
( K a l i a ) F.lsörangrt családi peuzií* közponiban. Házi 
konyha. Arak: júlin?,-tti!".iisztiía 3 5 , eivéb'hónapok-
ban 2 2 - 2 6 líra. Felvilágosításokkal szolgál : H i -
mos S-- Comp. cég, lindapest, VlifT, József körút 2} 

Tengeri fürdő Riniini mellett, Olaszország 

Szezon -májustól Étiéi ig 
Szállodák, penziók, színházak, koncertek. 
Tánccal egybekötött nyári mulatságok. 
Kirándulóhelyek a közeiben. Családok 
reszére'különösen alkalmas fürdőhely. 

Információkkal szolgál: , 

{Ps-©wincla F o c i s ,-

IíqM Siélla POl@f€, m ű n 
(lialia). M i r e d e n h é n v e l e n i n t a l bareajtíiEfeBltt 
sxallotSa a s t s - a n t i o m . — A szobákban hideg és 
meleg folyóvíz. — Fürdőszobák. — Kérjen próspekTust 

G r a n d H o l d St i fo ia l 

Ül lü i - I í i l lo 
Ujo 

bakkal, 
autóbusz az állomásnál. Kérjen prospeKttat 
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Kőzépenrőpai időszámítás szerint 

Szomba t 
2*00 

Bóma (425): 
Hangverseny, 

3*00 
Budapest (560); 

Hírek. 
Zürich (515): 

Hangverseny. 
3'30 

Prága (568); Zene. 
4*00 

Bern (435): 
Hangverseny, 

4*15 
Bécs (581): 

Hangverseny. 
4-30 

Berlin (51S-5T1): 
Zene. 

5 a 00 
Eóma (125): 
^ Hangverseny. 

5*30 
Budapest (560): 

Hangverseny. 
Bécs (531): Parsilal. 

' 8*90 
Tarsó (380): 

Hangverseny. 
Roma (425): 

Jazz-band. 
7*00 

Budapest (560):, 
itassa Gyula 
spbrtelőadasa. 

Barcelona (325); 
Zene. 

7*30 
Budapest (560): 

Hangverseny. 
Idpcse (452): 

János-passió, 
8 0 0 

Bréina (274): 
Kamarazene. 

Bern (435): Jódli-
'• hangverseny. 

s*30 
Párizs (2710): 

Hangverseny. . 
Berlin j (51U—571); 

6*00 
(AUidon (563): 

K á d i ó - r ö v i i , 
Milánó (320): 

•Hangvoraeuy> 

9»3S 
Budapest (átíO): 

Babits Mihály 
irodalmi estje, 

10*00 
Budapest' (tfi'ii 
: Cig£ny»eno. 

fárlzs (115): 
Hangverseny. 

10*30 
Bern (43b): 

Tánczene. 

n*30 , 
London <365)s. 

Jazz-band. 

Vasárnap 

9*00 
Budapest (560): 

Eoforroá tuB • isten-
tisztelet. 

9*30 
Budapest (560): 

Hirek. 

10-00 
Budapest (560): 

Zenés nagymise. 

11-00 
Bécs (531): 

Hangverseny. 

11-30 
Budapest (560): 

Hangverseny. 

12*00 
Upcse (452): Zene. 

2-00 
Stuttgart (446): 

Zene. 

3-00 
Badapest (560): 

Mesék. 

3-30 
Bécs (531): 

Hangverseny. 

4-00 
Budapest (560): 

Gyermeksz ruház. 

4-30 
Königsberg (463); 

Dalok. 

5-30 
Badapest (560); 

Cigányzene. 

6-10 
Bécs (531): ' 

Kamarazene. 

6-45 
Badapest (560): 

Kabaré-előadás, 
7*00 

Hamburg (392.5)-, 
Faust. 

8*00 
Oslo (382): 

Hangverseny. 
8*30 

Badapest (560): 
Szórakoztató ZL. 

10.00 
Budapest (560): 

Jazz-band, 

10*30 
Hamburg (332.5): 

Tánczene. 

9*30 
Budapest (560); 

Hírek. 
10*00 

Budapest (560); 
Zenésmise. 

» 11*00 
BerUn (513.-571): 

jvorseuy. Hans 

Bécs 
TÍ'SSS 

(531); Zenes 

11*45 
Budapest (560); 

Zenekar. 

12-00 
Ua\entry (1600); 

K\'artett. 
"S'OO 

Bern (43a): , 
Hangverseny. 

2*00 
Bírnia (425): 

Hangverseny. 
3 30 

Gráe (397): 
Hangverseny. 

4*00 
Budapest (560): 

Hangverseny. 
Bern (435): Zene, 

5*00 
Pwma (425): 

Hangverseny,,. 

5*30 
Budanast (560): 

Dr. Járossy Jenő 
saját szerzeményeit 
ónokli eigáuyzene-
kísérettel. 

6-90 
Búma (425): 

Jazz-band. 

7*00 
Budapest (560): 

A Faluszovetség 
előadása. 

london (355); 
Tánczene. 

7*30 
Berlin (»í-57i): 

Opera. 

8*30 
Budapest (569): 

Dr. Garami Béla 
magyar nótái 

rárlzs (2740): 
Hangverseny, 

9*00 
tondon (885)i 

Tánczene. 
IO*OO 

Budapest (560); 
Tánczene. 

11*30 
London (365): 

Jazz-band. 

Rádiókönyvek és szaklapok 
nagy változatosságban kapha
tók A z E s t könyvosztályában, 

Erzsébet körút 1&-20. 

mester miképpen fos védekezni az 
újabb támadások ellen és mikép
pen fogja bebizonyítani egyrészt, 
h o g y Sei*ex nem tanítómestere és ő 

az »egyetlen és csalhatatlan*, má&i 
részt, hogy jobb a többnapos, s<5( 
többhetes koplalás, mint az 'egy* 
napos. 

A bicsérdyzmus 
— plágium? 

A sbájci „mester" csak egy
napos koplalást Mván híveitől 

— Az Est tudósítójától -
A sokat emlegetett bicsérdyz

mus ellen talán még több támadás 
hangzott el, mint amennyiről Bi
csérdy magyarországi hívei tud
nak. E támadások közül legjobban 
a sajtó és az orvosok támadásai 
fájnak a bicsérdys'táknak, akik 
köröm-, sőt gyomor-szakadtáig vé
dik igazukat, hittel hirdetik, hogy 
a gyomor legnagyobb élvezete az, 
ha nem kerül belé semmi. 

A bicsérdysta tanok ellsn indult 
támadások most Erdélyben újabb 
fajtával szaporodtak. Ez az újabb 
támadás olyan, hogy alapjában in
gathatja meg_ a hitet a legortho-
doxabb bicsérdystában is. A z erdé
ly i lapokban ugyanis most egy
másután bukkan fel annak a híre, 
hogy a nagy garral hirdetett és 
reklámozott bicsérdyzmus teljes, 
egészében — plágium! Adatokkal 
állnak' elő és bizonyítják, hogy 
Bicsérdy Bélát, az adakalei pró
fétát 

jóva l megelőzték az ultravege
tarianizmus hirdetésében és az 
ultravegetarianus konyhát al 

va ló gyógyí tás i módban. 

A támadások szerint Svájcban 
évtizedek óta él egy Serex nevű 
ember, aki módszerével rengeteg 
embert meggyógyí tot t . Seres is be
veszi gyógymódjai közé a kopla
lást, igyekszik betegei akaratere
jét fejleszteni, dc kardinálisán el
tér Bicsérdy felfogásától, amely 
i— az erdélyi lapok egyöntetű állí
tása s z e r i n t c s a k megelőzője Bi
csérdy tanításainak. 

Seres betegeinél legfeljebb hu
szonnégy órás koplalást ír elő, 

Bicsérdy állítólag Serex tanításai 
miatt igyekszik a koplalási időt 
kitolni, hogy valami t>eré^eU<t elté
rés is lenyen az eredeti tanokkai 
szemben. 

Serex mester. Genf közelében, 
Vcrnoix falucskában lakik. Hat
van esztendős férfi, aki a gyógy
szertárakat és az orvosokat fölös
legesnek tartja. Dacára ennek, ál
lítólag már sok esetben megálla
pították, hogy Serex valóban sike
resen gyógyítot t , h í r szerint tüdő
bajosokat, rákbetegeket, sőt — el
mebeteget is. 

Van még ogy pünt. ahol erősen 
kimutatható a hasonlóság a svájci 
és az adakalei *mesterek« tanításai 
között. Seresnek nem engedték 
meg, hogy nyíltan gyógyítson, mi
re ő Venio ixban penziót, helye
sebben szanatóriumot nyitott. Mint 
ismer-etes, a magyarországi bicsér-
dysták közül is többen komoly ak
ciót indítottak, hogy a közeljövő
ben mognyisság az első bicsérdysta 
szanatóriumot. 

Serax, aki hosszú. évtizedek" óta 
nem evett httst, állítólag hallott 
Bicsérdyről és tanairól és moso
lyogva jegyezte meg: 

— Én vagyok az eredendő forrás, 

én gyógyítot tam először kopla
lással és a legszigorúbb vege* 

(ári amis életmóddal. 

Mindenki, afcí utánam jön, vagy 
átveheti tanításaimat, vagy — csak 
ronthat azokon. 
L Egész Erdélyben a legnagyobb 

1 érdeklődéssel várják, hogy Bicsérdy 

*A\**>*u\«aa\\T»-<av\'< 

Alanson B. Eoughton, az Egyesült-Államok angliai nagykövete {oalról), Bugh 
Qibson, az V. S. A. svájci nagykövete (jobbról) Kellog külügyminiszterrel (kö

zépen) tanácskozik Washingtonban (Wide World) 
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A M A N S z 
A R É K O S S Á G I B I Z O T T S Á G ELŐTT 

E M M A J A 

A Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségének 
kozszálíításai 

( i 'Ax Est tudósítójától.-* 
Nehéz dilemma elé állította a 

M A N S z a Takarékossági Bizot tsá-
got , amely, miközben szorgalma
san kutatja, hol lehetne az állam
háztartásban megtakarításokat el
érni : 

a MANSz közszállitásai révén 
egy szociális problémával ta

lálta magát szemben. 

A M A N S z - r ó l : a Magyar Asszo
n y o k Nemzeti Szövetségéről kide
rült ugyanis, b o g y egész sereg 
közszállításban részes.« A főváros
ban és a vidéken is a szövetség 

kórházi lepedők szállítására pá
lyázott és a legtöbb esetben 
meg is kapta a szállításokat. 

Edd ig rendben volna a dolog, 
azonban a Takarékossági bizottság 
megállapította, hogy 

a MANSz által szállított kór. 
házi lepedők rendszerint drá

gábbak. 
• 

mint azok. amelyeket az egészség
ügyi intézmények a, gyáraktól sze
reznek be, ami természetes is, te
kintettel arra, hogy a textilgyárak 
gépekkel dolgoznak, míg a M A N S z 
erre nincs berendezve. A vizsgálat 
során rögtön szembeötlőit a külön
bözet, de 

a bizottság nem tudta magát 
elszánni a döntésre, minthogy 
a MANSz-ról ismeretes, hogy 
szociális hivatást kíván betöl

teni, 

jó tékony társa dalin j akciót fejt ki, 
amelynek egyik része, ú g y látszik, 
a közüzemek részére való szállítás 
és az ebből eredő bevételeket föl
használja céljainak előmozdításá
ra. Egyelőre teliát 

nem akadályozzák meg a 
MANSz közszállításait 

és érdekes, hogy a. textilgyárosok 
sem akarnak tiltakozni az ellen, 
h o g y egyes hatósági üzemek drá
g á b b árut szereznek be, amikor ol
csóbb ajánlatok is vannak. 

— Hozzászoktunk mi már —. mon
dották nekünk az érdekelt gyárosok — 
a kurzus első esztendeiben, hogy má

sok ajánlatát fogadják el a mienkével 
szemben és a nyertes pályázó azután 
tőlünk vásárólja meg a szállítandó 
árát. így volt az a megszűnt Ergonnal 
is; amely még lepedőket is szállított 
annakidején, de nem íoglalkizott ío-i 
hérneműgyártással és így 

ml, elutasított pályázók, adtunk el | 
neki lepedőket. 

— A MANSz esetében sem akarunk! 
semmiféle kifogást emelni, akárhogy, 
is döntenének felülről: nekünk az aa 
álláspontunk, hogy bár a száilitás ré
vén károsodunk, de a MANSz éppen 
társadalmi hivatására való tekintettel 
csak részesüljön ezentúl is a ssállítá-
tokban és na vegyenek el tőle semmit. 

1 

É T T E R E M B E N 

SZOMBAT 
ÉS VASÁRNAP 

TÁNC 
TOLLÁRPAD 

MUZSIKÁL 

Z Á R Ó R A K Ó R A K O R 

közismerten legelőnyösebben 

S L Í É I I M É L 
V i l i , , R e v i c z k y iscca 9 . s z . 

(Szentkirályi tieca sarok) 



Csattanás 
a n dettasztaliuíl 

Montecarlo, március hő 

A múltkor egy hullát fogtak ki a 
len serből. írásaiból . megállapították," 
hogy németországi gyáros. Mindenét 
elvesztette és megoltó magát. 

Ugyancsak a mültkor mi történt. 
Egy* amerikai úr a rulettasztalnál 
folyton veszített. Már nézők gyűltek 
köréje, úgy bámulták, Iiogyan veszít. 
Nagy rakás zsetonnal kezdte. Az elfo
gyott. Aifckor — már forgott a gép — 
hamar bemondott egy tétet. A krupié 
bólintott: szabályellenesen elfogadta. 
A gép megállt, az amerikai vesztett. 
Mozdulatlan arccal benyúlt a zsebébe. 

— Csak dollárom van. 
— Kern baj — szólt a krupié, — tes

sék beváltani, itt a •valuta-kassza tíz 
lépésnyire a sarokban. 

Az amerikai fel
állt és odament a 
valutakasszához. Ott 
benyúlt a nadrág-
zsebébo pénzért. De 
nem pénzt vett elő, 

j hanem revolvert. Fő-
h előtte magát és 

összeesett. Azonnal meghalt. 
Nem csoda, hogy most egy kicsit 

idegesek az emberek a játékkaszinó
ban. Az ilyesmi, ha a lapokból gondo
san kimarad is, azért hamar elterjed. 

Tegnap délután a 12-cg számú rulctt-
asztaluál álldogáltam. Minden szék el 
volt foglalva, az állók is széles gyürüt 
vontak az asztal körül. Csak lábujj
hegyre ágaskodva lehetett lelátni az 
ülőkre. 

4 legvegyesebb emberek izzad
tuk a züld ellipszis' körül. Bgy óriási 
szakállú, piszkos gallérú, piszkos kör
mű orosz, aki előtt számtalan tur-
jjyocskába halmozva álllak a százas 
és ezres zsetonok. Aztán egy borotvált, 
pergamen arcú kis agg, aki minden 
számot gondosan bejegyzett egy ha
zulról hozott komplikált táblázatba, 
érthetetlen parabolákat rajzolt, belo 
és egy másik papíron valószínűségi 
pércontszáiuitásokat végzett, do tenni 
••áa'k ritkán tett, akkor is húsz frankot. 
'Aztán ott ült egy csinos hölgy, háta 
mögött a férjével, minden tétet meg
tanácskozta k, sápadtak voltak' már 
miud á ketteu és a nő keze minden 
tétnél- erősen-reszketett. Aztán volt egy 
egyiptomi ember fehér burnuszban, 
í'ályoilurbánnal, aki egy selyemzsinó
ron lógó szatíyáutáskából szedte ki 
folyton a pénzeket. Mellelto jobbról-
balró) egy-egy kokott, azok is áz ő 
Pénzét' veéztctték.- És így tovább. • 

A játék igen izgalmas volt. A lég
többen pair-impaiv-t játszottak és a 
í'uleUgúp a legszcszélyesebb szabályta
lanságokat tanúsította. Egy darabig 
csalétek gyanáot pontosan iníenniUált; 
mikor aztán mindenki vérszemet kapva 
mindent kirakott a párosra, követke
zett egy nyolcas páratlan ssertes. Rög
tön utána egy tizenegyes váratlan. A 
picin tizenhetes %ét-
szer egymásután jött 
ki. 

Az izgalom nőttün-
nött A krupié mély 
csendben söpörte be 
a csörgő zsetőnokati 
a játékosok remegő 

.kézzel, gyöngyöző halántékkal rakták 
ki an újabb téteket. Az egyiptomi hi
hetetlen összegeket 'vesztett, A táblá
zatot rajzoló öregúr lialálfár&dtau si
mogatta a homlokát. A gép megper
dült. Feszült, kínos, néma várakozás. 

Éhben a 'pillanatban borzasztó dolog 
történt. Éles dörrenés hallatszott a 

rulettasetal bal cége felöl. A fiatat nő 
rémülten, élesen felsikoltott.. Az ülők 
felugráltak. Képtelen izgalom és 
pánik. A szemek rettegve kimeredtek. 
A terem sarkából ijedten ügetett két 
teremszolga az asztal felé. Az állók, 
akik nem láttak semmit, brutálisan 
lökték egymást, hogy a tragédiához 
közelebb jussanak. 

A lökdösődés és íelugrálás rémült 
pánikjából ekkor felhangzott a játék
vezető hangja: 

— Ugyan kérem, semnií som történt, 

elpattant egy villanyégő. Ne tessék 
niingyárt idegeskedni. Faifes vos jeu.x, 
messieurs! 

Az emberek csak lassan tértek ma
gukhoz. A mellekből mély sóhajok sza
kadtak fel. Lassanként sikerült leül
tetni a játékosokat. Az egyik terem-
szolga az üvegszilánkokat söpörte ösz-
sze az asztalon, a másik szaladt új vil-
Ianyógőért. A gép már pergett. A kru
pié unottan, egyhangúan kiáltott: 

— Rien ve va plus... 

Harsányi Zsolt. 

M vendéi* tiszteleg 
és letőptigpcárót a véM 
É j s z a k a i j e l e n e t a z E r z s é b e t körűtort 

— *Az Est tudósítójától — 
Különös esemény játszódott le 

március 30-áról- 31-ére virradó éj
szaka a Nagykörút és a Dohány 
ucca sarkún: egy századosi egyen
ruhában lévő úr, kérni vita után, 
a rendőri, aki őt igazoltatni pró
bálta, 

arculvágta, úgy hogy a rendőr 
bal arcán kiserkedt a vér. 

A vér lássad csörgedezett, a rendőr 
pedig feszes kaptákban állva 
várt... várt... 

Éjfél után két órakor egy magá
nos hölgy, e g y artistanő, lépett ki 
áz Erzsébet körúton lévő Kamara-
sörözőből. Kilépett és megállt . És 
körülnézett. 

Ebben a pillanatban ért oda 

őnagyságának egy régi isme
rőse, 

aki őt-még abból az időből ismer
te, amikor a hö lgy még nem volt 
egv előkelő mulatóhely alkalma
zottja, hanem afféle kisebbrangú 
artista volt csupán, 

— Jóestét kívánok. — köszöntötte 
hangos szóval őnagyságát régi j ó 
Ismerősé. -— No hogy van? Nagyon 
örülök, hogy önnel találkozom, — 
mondta a fiatalember és barátságo
san kezet nyújtott. 

Ebben a pillanatban 

megjelent a Kamara-söröző 
ajtajában egy kapitány. 

— H o g y .merészel maga ismeret
len hölgyét éjjel két •'>.-.•-,]•...-, az tic-
cán, inzultálni f — támadt rá áz 
ar'llstanő ismerősére. Hordja el 
magát azonnaL meri megtanítom 
tisztességre. ékjűkMr- • 

A fiatalember szótlanul hallgatta 
a kapitány megjegyzését, majd a 
következő pillanatban megemelte 
a kalapját és így szólt: 

Engedelmet kerek, en senkit 
nem inzultáltam, legkevésbé őnagy
ságát, akit megszólítani annál in
kább módomban állott, mert ré
gebbről ösmerem, 

A kapitány azonban nem. tágí
tott, -mind haugosabb cs haugosabb 
lett közöttük a vita, ú g y h o g y a 
lármára nagy tömeg verődött ösz-
sze cs néhány perc múlva 

megjelent a Dohány ucea és 
Erzsébet körút sarkán álló őr-

szemes rendőr is. 

A rendőr, mielőtt a tényállás 
iránt érdeklődött volna, néhány 
percig figyelte az eseményeket. Mi
kor látta, hogy a kapitány safdta, 
előírás szerint három lépésnyire 
megállott előtte, katonásan tisz
telgett és így szó l t : 

— Alássan jelenteni kapitány úr
nak, tessék csendesebben viselked
ni. Maguk pedig —• fordult a tö
meg felé — azonnal oszoljanak 
szét. ne csináljanak feltűnést. - Mi
csoda dolog as, éjszaka botrányé 
okozni t 

A következő pillanatban a kapi
tány . egyet előre lépett, majd rá
kiabált a rendőrre, sokkal hango-
s.abban, mint ahogy a c ivi l le l be
szélt: 

— Paraszti Hogy mersz engem 

felszólítani, hogy maradjak 
csendben? 

— Kapi tány úr kérem. — szólt a 
rendőr csendesen, — ón hatósági 
közeg vagyok és felkérem, hogy 
most már igazolja magát. 

A következő pillanatban a kapi
tány még közelebb lépett a rendőr
höz e\ 

igazolás helyett a balarcán po
fonvágta. 

'A rendőr merev haptákban ma
radt. Balarcán felrepedt a bőr 

és kiserkedt a vére. 

D e csak állt és tovább in t éz 
kedett;:. 

-— Tessék követni a kerületi ka
pitányságra, majd ott igazolni- fog
ja magát a kapitány úr! 

— Hogy hívnak, paraszt? — volt 
a Icapitány felelete. — Majd meg 
foglak tanítani, ha ez nem vol t 
elég. 

Majd el fogom intézni a dol
godat. 

| A helyzet már áz izgalom tetőfo
kára hágott, amikor szinte az utol
só pereben egy háromtagú kerék
páros járőr érkezeti odei. Ennek a 
.vezetője e g y reudőrtiszthelyettos, 
mikor megtudta, bogy mi történt, 

szintén igazoltatni akarta a ka
pitányt, 

aki űgylátszik, meggondolta, a dol
got, mert megmondta a «evétf 

— X. Y. tüzérszázados vagyok — 
és megnevezte a laktanyát is, ahol 
be vart osztva. — És ez elég legyen, 
ha mondom, — fejezto be monda
tát. 

-- Írásbeli igazolást kérek! — 
szólt a rendőrtiszthelyettes. 
.Ebben a pillanatban a tömeget: 

keresztül törte magát e g y polgári 
ruhás egyén, aki valami igazol
ványt szorongatott a kezében és 
odaszólt a magát már-már igazolni 
akaró kapitányhoz: 

— Sose igazolja magái, kapitány 
úr! Én hivatalos közeg vagyok, — 
fordult a rendőrökhöz — és 

semmi okát nem látom annak, 
hogy egy kapitányt igazoltas

sanak 

A rendőrök figyelme most a 
pártfogó felé fordult, amikor csak 
odalépett közéjük egy bajusztalan, 
alacsony fiatalember: 

— I>e biztos urak, —mondotta — 

tudják maguk, hogy milyen 
hivatalos ember ez az úr, aki 
itt beavatkozott a maguk dol-

gáha'í 

A rendőrtiszt-helyettes ekkor az 
utasítást adó civil felé fordult és 
igazolásra szólította fel. Ez most 
már csendesebb lett. Már nem volt 
olyan parancsoló a hangja és egész 
szerény mozdulattal, a rendőr felé 
fordulva nyújtotta át pecsétes iga
zol vánvát. amelyből azután meg
állapították a rendőrök, hogy 

a diivatalos* ember egy sze
rény diJFiOk az adóellenőrző 

hivatalnál. 

| Ez a megállapítás a tömegnek is 
a tudtára jutott, amelynek a figyel
me egyszerre « bajusztalan fiatal
ember felé fordult, etkit éljenezni 
kezdtek. A kapitány pedig ott állt 
a rendőrök között, a furcsa ese
mény központjában. Szinte látszol 1; 
•rajta, hogy restelli előbbi fellépé
sét, inert csendesen odaszólt a 
rendőrtiszt-helyettesnek: 

— Nézze, tiszthelyettes, én nem 
akarok botrányt. 

Szívesen igazolom magam, de " 
jö j jön velem egy kávéházba. 

Ne itt az uccán, a tömsg e lő t t . . . 
A rendőrtiszthelyettes tapintatos-

vol t és engedett a kérésnek. Be
mentek az Angol-kávéházba, amely
nek rollóit lehuzatta a rendőrtiszt-
helyettes. És ott igazoltatta a ka
pitányt 

. . . Az ügy hullámainak elsimu
lása után valaki odafordult a 
rendőrhöz és kijelentette előtte, 
h o g y 

szívesen jelentkezik tanúnak, 

mert ő és két barátja szemtanúi 
voltak, amikor a rendőrt a kapi
tány arcul ütötte. 

—- Sose tessék fáradni? nem lesz 
arra szükség, — felelte rezignáltán 
a rendőr. 

A tanuúl ajánlkozó fiatalember 
bólintott a fejével, azután elsom
polygot t . A z emberek is, ú g y h o g y 
néhány perc múlva csak a rendőr 
maradt a poszton. Elővette piros
babos zsebkendőjét és az arcát nyo
mogatta. A vért törölte le jobbjá
val. Balkarjával pedig egy éppen, 
arra haladt) autónak intett, hogy 
szabad az útja. -> 

Mintha semmi sem történt 
v o l n a . . . , 

Ari 

J 
ngeres 

Ki 
M n f a i m a f t l H i i i 
D szenvedői t ! 

1 
A Z I D E Á L I S H A S H A J T Ó 1 

Minden gyógyszertárban kapható 
Egy doboz ára • 8 E . C O O korona 

R á k ó c z i út 6 t . Előliészít középiskolai ( i d e v o n t ma-
gánvizssálira, érettségire. Tisztviselőknek ksdvezinény 

D e b m a f l - n f i i , 
W I H . H C R . , B é k á s a t üt 1 9 . 

J-lőnyöa fizetési fclííielck. 
Kölcsönzés, hangolás, javítás. 

T E Ü F Í Í Ő N I I Jöjcsef 1 2 1 — 0 4 

Drta b é r é fefílczy F é l i x 
dcszki uradalmának kukufyini gazda
ságából 670 kat. hold legelső minő
ségű, őseröben levő, fekete hagymaföld, 
tiszta szántó 

i2*-ra kerül. 
A vételár egy részére hosszúlejáratú, 
előny* s kStclwl adunk. - Bővebb fel
világosítás ez évi április hó 17., i8.. 
19«én a helyszínén a Szeged—MaKú-i 
vonal Gizella kitérőállomáson nyerhető 

I Helüngerórák 
a lejlobbak. 

^ 4^ /» |He l l i nge rWatch 
agS^sMg^^H^ I 13 rubinban járó 

Atiker, reklámárban 
3 3 0 . 0 0 0 korona 

V . , N á d o r u c c a 3 , 
Telelőn: Teréz S4-8S 

ü ú t o r c s a i - i i o i £ n 

'elesőii daccá J 

Új regény! 

\Ji$$zonyleány\ 
Regény 

Irta.- V. Nagy Mária. 

Ára 37.ÚC0 korona. 

\ Kauhatő = . t z Est< minden kCiíijul.aeskedéséien j 



üasárnap, 1926. április 4. 

\ é i a bajnokság 
Három „öreg" Fradi-játékos a régi és az új FTC-ről 

— As Est tudósítójától — 
Ungúr—Rumbold, Payer—Wein-

ber. Bródy, Blum—Boruás, Weisz, 
Pataiig, Schlosser, Potya. 

$9 volt a zrégi nagy* FTC, 
amely a liáborúelőtti esztendőkben 
©gesz Európát végigverte és há
romszor egymásután meg szerezte 
ti •^Magyarország bajnokcsapata'', 
címet. 1914-ben kitört a háború, a 
csapat tagjai á zöld-fehér dressat 
csukaszürke uniformissal cserélték 
fel és elindultak, ki délre, ki észak
ra, de nem ellenfél, hanem az el
lenség elé. 

Az jtthonrnaradottak nem tudták 
megőrizni a büszke bajnoki címet, 

ia bajnokság átkerült a Hungária 
útra és ott őrzik már 12 esztendeje 
az FTC évenként megújuló kemény 
•rohamaived szembetű A m i k o r pedig 
vége lett a háborúnak, 

a régi csapat többé sohasem 
került össze. 

. Ungár, nyomdatulajdonos, Payer. 
'• Olaszországban' tréner, Weiubcr a 
Ví lT . kerületi adófelügyelőség 
tisztviselője, dr. Borbás Gábor a 
Köztisztviselők Fogyasztás i Szö
vetkezetének ügyésze, Weiss Fer i 
ismert üzletember a gyógyszer-
szakmában, Schlosser. hivatásos já
tékos Béosben. aiimbold és Bródy 
már esak a pálya körül láthatók: 
.hatalmas reklámzúszlók hirdetik 
az üllői úti pálya tribünjein, hogy 
Jí.umboid átvette atyja zászlógyá
rát és azt vezeti, B r ó d y Sándor 
pétiig, miután a tvenerkedést meg
unta, a tribünök körül elhelyezett 
hirdetések adminisztrátora. 

De károm régi játékos még most 
! is ott van a zöld-fehér trikóban a 
\ pálya ii : 

Pataky, Bluin és Tóth, 

•akik megtanították a fiatalokat a 
régi híres Fradi-lelkesedésre, amely 
anőst a bajnokság kapujáig vitte 

I élőre a ferencvárosi íuikat. 
— Azért a lelkesedés még min-

\dig lton, a régi; — mondja kissé | 
[szomorúan Blum Zoltán, az F T C I 
kap tánya , - - minden megváltó- j 

rZott a háború óta. 

•— Mások az emberek, más a 
futball, 

mint ahogy a háború előt t vol t és 
nem tud visszatérni az a lelkese
dés, amely az FTC-nek nagyságát 
megszerezte. A mai fiatalság már 

]ncm tudja úgy odaadni magát egy 
\-e színének, mint ahogy mi teltük 
' fiatal korunkban. Nem tudnak min-
I dent feláldozni á klub dicsőségéért! 

— Nemcsak a lelkesedés csök-
•keat, — szól közbe Fataky — a 
• mostaniak tudása, technikája, fizi-
fkumit, gyorsasága, lövőkészsége 
vmijtd elmarad, a régieké mögött. 
Er ié a legjobb példa az én ese.tem. 
[Ma már 50 százalékát sem tudom 
biyujlani annak, ahogy a háború 
i'dott játszottam és még i s nélkülöz-
ihctetlen tagja vagyok a csapatnak, 
tmi At mondják. 

: — Nincs póttás, nincs fiatalság. 

ilgaz, sokan kivándoroltak. 
— Természetes, — szólal meg is-

jsnét Blum — a mai fiatalsásr nem 
irenáelkezik azzal az állóképesség-

' a versenyekre 

f&l., Andrássy út 41 . T . 63—3f 
KrV., Kossuth Lajos u. 11—16. T . 23—3S 
E V T . , Váci ü t i . • T . S O - ' ü 
• / \ 111., Rátxic/.i rtiSl. T . J. 55—01 
V V O f , , Baross ucca 52. T . J. 139—12 

gel, mint ami bennünk volt. Nincs 
bennük kitartás. De ennek is egy
szerű a magyarázata. 

— Most azok kerültek a futball-
katonaság sorozása álá. akik a 
háborúban rossz táplálékon női

tek lel. 
— A mostani fiatalok, kevés ki

vétellel, a lakosság legszegényebb 
rétegéből kerülnek ki. nem is lehet 
olyan fizikumuk, mint nekünk, akik 
sportban nevelkedtünk. 

— Bizony, .— bólint Patak y — 
1908-ban -játszottam először, 1910-. 
ben, 16 éves koromban már az első 
csapatban voltáéi. És még ma i s 
szeretek futballozni és 

játszani fogak mindaddig, 
ameddig esak tudok. < • 

— Pedig én -á szerencsétlen fut
ballisták közé tartozom- Mindig baj 
volt a lábammal, sokszor kellett 
p5h«inem -örökös bokarándulásaim 
miatt, tavaly meg tokszalagszaka
dás, minden futballista réme, kény
szeritett -nyolchavi pihenőre. Nem. 
sok örömöm, volt bizony a-futball
ban. 

— Hanem a"z emlékek azért szé
pek. . ' • ' m • • 

- - Szépek. — hagyja rá Blum, 
azután elgondolkozik • és í gy foly
tatja: — A Rapid-meccs. A Mor-

. gén-serlegért. 17 perccel a befeje
zés előtt"4 : 2 aránybán 'vezetett a 
Rapid. Kiegyenlítettünk. Jött a 
kétszer üzenötperees - meghosszab
bítás. 

— Már sötétedett. A közönség 
ezrei a'vufát gyújtottak., csupa 
écő lánr volt a tribün. És meg
nyertük a meccset, ti: 4 arány

ban. 

— •Ezt csak a régi FTC tudta 

Tóth István (Potya) 

szólal meg a harmadik löreg*. 
Tóth István. Ha ezt az akaraterőt 
kilókkal lehetne mérni, akkor a 
mienket: csak mázxókkal lehetne-

vki'fejezni. Mostani csapatunkban is ' 

megvan .az. akarat ésZ-Jka . ezt. .az 
akaraterőt meg' tudjuk tartani, 
akkor mea is nyerjük a bajnok
ságot . •">: , .. 

— Kn pesszimista v a g y o k -~- veti 
közbe Pataiig, — de ón is azt mon
dom, hu a hátralevő mérkőzéseink 
normális keretek közt folynak le, 
s valami különös baleset nem ér. 
minket, akkor a miénk a bajnok
ság. Hiszen 4 pontclőnynuk van és 
a gól-irányaink 5-ik ponttal ér fel. 

— N e m állunk .meg a küszöbön, 
hanem bemegyünk és becsukjuk 
magunk mögött a kaput — toldja 
meg Blum. 

— És azután 1 

— Egyelőre csak a bajnokság 
a fontos. 

a győzelmek megint visszahozzák 
az F T C régi közönségét és vissza
tér a klubba az a belső élet. amely 
szintén, alkotórésze, vol t az FTC 
nagyságának. 'Más volt a régi klub
élet is. nem volt amiili differencia 
az emberek között. 

— A fontos az,- hogy megint itt 
vagyunk, a bajnokság előtt. Ti
zenkét évig tartott a harc, de gyor

san elrepültek as idők —- zárta l©.j 
a vitát Tóth István, - ka ronfog ta ! 

Bluniot és megindultak be a pá- ' 
lyára. 

Tóthot különben csak »Pótytu: 
néven, ismerik. Ez a név 'ma jdnem ' 
egyidős vele. Odahaza Potykának 
hívták, a kerepcsiuti. Nyolekázbam 
— a magyar futball sport bölcsőjé
ben, ahol Stobbo először mutatta 
meg magyar fiuknak; hogyan kell ' 
gólt rúgni —- Po tyára rövidítették' 
ezt a becéző nevet és 38 esztendeje' 
népszerű már a Potya. név. 

. . . H ú s z . perccel később Tóth |st-
van az öt és feles sarkán lestop- : 

polta a labdát és éles lövéssel el
küldte oda, ahova kellett, a Slavia 
kapujába. 

Tizenötezer ember 
tenyere verődött össze e g y hatal
mas mennydörgésben, a játékosok 
összeölelkeztek a pályán és a tribü
nökön felsúgott a kiáltás: 

—- Potya! Potya! 
Kendők, kalapok lobogtak és az, 

emberek szívében. kigyulladt a régi 
FTC-láng. Aká r a Morgen-serleg 
mérkőzésén' az ezer kis gyufaszál. 

Kőszegi Imre 

M húsvéti ünnepek sportja 
Vasárnap: 

F L T B A L L 

' F T C — U T E 1*3 ó r a k o r , M T K — S l a v i a íáö 

ó r a k o r a h n n e á r i a ú t i p á l y á n . 

K E R É K P Á R 

M ó t o r r c z e t é s e s és f l e T í T v e V s e n y e k a s n j -
p e s t i ' s t a d i o n b a n . K e z d é s h á r o m ó r a k o r . 

frlN(B-PONÖ 

M a g y a r o r s z á g — A n s i t r i a narazetek. közöt t i 
m é r k ő z é s a z l n i p e r i a l - s s i i u ó b a n . K e z d e t e 
e s t e 8 ó r a k o r . • 
A ' H . K T I K A 

A B U T E m e z e i v e r s e n y e ( í t . búst. s z e n i o r ) 

a V á r o s m a j o r b a n . K e z d é s í i l l ó r a k o r . 

Hétfő ; 
F L"fB ALb 

M T K — F T C ! 1<:3 ó r a k o r , U T E - S l a r f a %> 
ó r a k o r a z i i l lö iút i p á l y á n . 

K E R É K P Á R 

Mótorvezetésex és fleyérversenyek a z n j -
p e s t i s t a d i o n b a n . K e z d é s h á r o m ó r a k o r . 

riNCi-FOXft 
J f a g y a r . o r s z á s — A u s z t r i a nemr.etek k ö z ö t t ) 

mórkőzér , az l n i p e r i a l - s z á l l ó b a n . K e s d e t s -
d é l u t á n h a t ó r a k o r . 

larmadik niagpr-ösztrá 
píng-pGiig mérkőzés 

- Az Est tudösitójától — 
yasárnap és hétfőn zajlik le B u d a 

pesten a harmadik magyar-osztrák vá
logatott asztali, teniszmérkőzés. A ma
gyar reprezentánsok a következői;: 
Pécsi, Mech'.ovits, Jasohi, Bellák, 
Cilaitz, Szendéi, , Kandó Krzsj. Fried-
rpann. Lili, Sipos Annás,' S. Köáig Pi
roska. Az osztrákok csapátáöaíi, szere
pel Wiidmanné, a ping-rjong Susanne 
Lenglcnja, továbbá Pritzi Weil, aentáa 
Wildam, Freudeíibeiro, Píllinger és 
Flussinaun. 

j Húsvét után megkezdődnek 
a motorkerékpárversenyek 

az iigeíőpályán 
— 'Az Est tudósítójától — 

Mint már többször megirt tak, a 
KÍÍAO külföldi mintára motorkerék
páros pályaversenyoket, rendez as Er
zsébet králynó úti ügető'pályán. As etsS 
ilyen verseny április 11-én lesz ünne
pélyes keretek között a kornarnyzi 
jelenlétében. Április 18án és 25-é» 
"ugyancsak motorkerékpáros verseny 
lesz &r, r i g e t ő p á l y a i T ) . 

Scftfötev, Ontnei*, Reixcht 
és Schaffet* Budapesten 

— 'Az Est ludósílójidól — 
A z ÜTE egy héttel . elhalásatódott 

szezonnyitó versenyének mindkét nap
ján nyeregbe ül Kichard Schröter, a 
drezdai hírneves mótorvezetéses baj
nok, akinek nevéhez több régi világre-
Irorcl fűződik. A z első napon 20 és 40, 
a másodikra 3X88' kilométeres távolsá
gon mérü óss'zo tudását a magyar sté-
herekkol, akiknek .sorában ott lesz Bá-
niczky, Barlos, Pécs és Pirity. A tré
ning eredményei 
alapján 
a tRkos favorit 

Pirity, 
aki igeu nagy for
mát mutatott az : 

előző héten, de 
természetesen kér
dés, hogy a régiek 
rutinját; ellensú
lyozni tudja-e S 
A fleyeTversenye-
ken kemény küz-

dc-K-rn. lesa az 'osztrákokkal, akik a 
SXMíOö méteres futamon kívül egy í!0 
kilométeres tempóversenybeu, egy 50 
kilométeres pérosveráénybén és- cjry ül-
döwöveréfíriyben is starthoz állnak. 

Pirity 

Magyar 
Királyi 

Osztály-
sorsjátáH 

7 2 . 0 0 0 soisjcsi', SS.OOOnyci'fTOÍity 
Minden második soraiofly nyer? 

Legnagj'obb nyeremény 
S2crencsés esetben 

,000.000 I V V W J I 
FITMILIIÁRD FCORPAA 

jutalom é3 nyeremények:. 
1 .íiiialom :l tiárammitli&va 
1 iiyer. > !«<E*st>fH!éictí 
1 nyer. > e g y m i l l i á r d 
1 nyer. > S O O m i l l i á 
1 nyer. > 4 0 0 m í l l í A 
1 nyer, » aaa f r í i l l i ö 
1 nyer. » 2 0 0 m k í H ö 
1 nyer. > I S O m l l S S A 
5 nyer. > 1 3 0 m » l i á 

stb. s lb. korona. Összossn 
S S nr»»Hi&rti és g - S O mimisS 

Á P R I L I S 1 5 - É N K E S E G & F N F C 

A sorsjegyek hivatalos árai: 

Negyed 
5 0 . 0 3 0 K 

Fel 
1 0 0 . 0 0 0 K 

Egész 1 ZQ0M0 K 
Sorsjegyek minden árusítónál j 

íciporiJ It príma ai:r;ol 

m é j k e r s a k e d a i m i rf.-nsl 
V .ker . , Ziin'.'incoali. 



iBudapa 
sárnap, 1926. április 4, ,23. cidGt 

!—Slsola, FTB—UTE, 

í-SIaoia, FTE-ÜITR, 
A hoavéti mérKőzéseK 
I játéKosai 

*- Uz Est tudósítójától ~* . 
(törtökön az F T O g y ö n y ö r ű 
mérkőzés után 1 : 1 arányú él
etlennel végzett a Slavia esa-
fal. A húsvéti seidegmórkö-
: t e h á t 
í . . 
yedül az M T K indul pontija— veszteség nélkül 2̂,/®a

 M T K vasárnap a Slaviáfi 
h * ^ í z i , akkor .már al igha vitat
ható a győzelme. A bajnokcsapat 
mindkét napon legutóbb szerepelt 
kompleit összeállításában áll ki. 

Tegnap megérkezett Budapestro 
'Kummermann, ma pedig megérke
zik Simónek, Vaniek és Staplik. A z 
utóbbi először szerepel Budapesten 
ós a közönség bizonyosan meg fog
j a csodálni híres kapurágását, 
amely 70—75 méter hosszú és amely 
nem egyszer juttatja gólhoz a Sla
via csapatát. 

A z UTE hétfőre a Slavia ellen 
'tartogatja erejét, m í g a j FTO 
ugyancsak^ hétfőn az MTK ellen 
akar lehető legjobb és u körülmé
nyekhez képest pihent csapattal 
kiállni. Ezzel kapcsolatban híre 
terjedt, hogy a 'vasárnapi FTP— 
UTE mérkőzésre mhid a két csa
pat erősen tartalékolva fog kiállni 
és yh>an hír is volt, hogy a két 
klub közös megegyezéssel második 
csapatát szerepelteti egymás ellen. 

E z a k lubok szempontjából ma
gyarázható, do meg nem engedhető 
és kizártnak tartjuk, hogy a közön
séget, amely húsvétkor jogosau kö
veteli á legjobbat csapataitól, í g y 
félrevezessék. Mind a két klub vo* 
zetősésro- megcáfolta munkatár
sunk előtt ezeket a híreket. Ki je 
lentették, h o g y mii' már nem 11 já
tékost kell az első csapat tagjának 
tekinteni, hanem 15—16 játékost és 
természetesen pihentetik a csapat 
ravrészét. Azonban, mint ismétel

j e n hangsúlyozták. 

legfeljebb két-három tartalék 
beállításáról lehet sző. 

, Az 1 ETC-beü Pataky, aki még 
mindig gyengélkedik, egyik na
pon sem f o g játszani, do hétfőn 
már ismét beáll Sándor a csa
patba.. A két csatárt vasárnap 
Kelemen és Varga hélyettesfiti és 
szó vau arról , hogy a hall'sórban 
két játékos pihentetése végett "va
sárnap Lyka és Meitkovics szere-

i pel. 
A z TJ'ÍE-ba , megérkezett ma 

reggel Priboj távirata, melyben 
bejelenti, hogy szombaton este ér
kezik és-mind er, két mérkőzéseit 
résztvesz. Az ÜTR csapatában va
sárnap esetleg Meirkó helyettesíti 
az egyik Foglt, a gyengélkedő 
Buza helyén Király játszik, 
Schallcr helyére pedig escílítg 
Mersva kerül. Hétfőn így áll fel 
az U T E csapata: 

Szülik — Foerl TI., F o g l I I I . — 
Müliev, Buza, Keleesényi — Leit-
ner, Grossinanu, Pr iboj , Schallcr, 
Szidon. 

Dorottya ucca 3 . 
l e l e fón : 2S—03. 

V i l á g h í r ű 3 H P J a p - m o t o r r a | 

IS is lélmülr 

feniszfeíszerefés 
közép-és keritShiló, cipő és ruházat. Hurozis 
ö javitá9 szakmunkás által a legjobban és leg-
oksdbban 

legrégibb szaküzletében, 
V I . , A n d r á t s s v út 13.—Bármely 
s p o r t c i k k r ő l ár jegyzék íngyanl 

MTK—Slaoia 

Met&ete 

Kocsis Scnkcy 1, 

Rcbrá Kléber, Nadler 

£enkcy II, " Molnár. lírava. \ ..9t!9t& fény. 

Kralcchivill Silny, SoltyM. Dohyat 

Vodkka Pcticha l'lodr 

Seifcrt •Uojer 

Flaiiickv 

Atlétikai tömegversciiy 
a Vérmezőn 

f • m rM Est tád&siUiátQ m, ^SH. 
ÍA M A S z ápri l is 11-én déíelSií: 

tömegversenyt rendez a Verme-/ 
zöv.Tizeukéttagi'i csapatok állnak 
starthoz és az e g y csapathoz tarto
zó versenyzők kezükben kötelet 
tartva együtt futnak. A csapatból 
legalább tíz embernek kéli a kötéi-

5 l e l á célba befutni. 
Ki lenc kategóriában kőrülbel iS ' 

50 csapat fog starthoz állni* 

600 futó részvétele 

tehát pompás lá tvány lesz. A se-
niorok öt ki lométert fútnak, a töb
biek csak három kilométert tesz
nek meg a Vérmezőn, a közönség 
tehát qz egész versenyt mindvégig 
kitűnően láthatja. 

Ez a verseny zárja be különben 
a cross-country szezont. A húsvéti 
ünnepek alkalmával Budapesten 
nincs mezei verseny, ellenben 

Szegeden kerül eldöntésre « 
munkás mezei íutóbajnokság, •> 

amelynek ifjúsági rész;4ben azMTR 
országos bajnokcsapata is tátrai* 
Egyéni leg a seuiorok közül Király. 
Majzik (ESC), Steiner, Luváthy 
(MTE) küzdenek meg a szegedi 
Kocsmárral és Rózsáváf. A z ifjú
sági verseny elsőségéért Huszár* 
Kcller. Németh (MTE) , Cser (Vv-
sas) és Bodnár. (Szeged) fognak 
küzdeni. ' t v . . 

Ápri l i s 18 án j? 

országúti verseny 

lesz Budapesten. A Népl ige t mel
letti országút 20 kilométeres táv-., 
j án rendez versenyt az E S C , 

i É ü f Í H l 

Erzsébet Körűt 32 
(Royal-Orfcuimnal szemben) . 

o l c s ó h ú s v é t i 

vásárolni 

Francia selyemliarinura, párja 74ner Mmlm harisnya, párja awt ezer 
Párizsi nyilas »IW»larifflj;MKff 

M Ml női keszfyua ezer 
Összes c ikkeim 

mé lyen leszállított ávhzn l 

égysiobás stMlmi 
Közvetlen szomszédságában, külön lépcsőházi bejá
rattal, fürdőszobával, «xo ia i»3 j Sfiatiő. J O I C S Ó 
lakás 050-lt jeligére a Vilmos császÉir-úti fiókkiadóba 

' 1-ső eme
leti lakás 

tűzEdc 

covercoaf, burberiy 
és ripszböl 

m á i - H ű n exertSl 

szövet, crepe de Chiae 
és crepszaténból 

m á r 5 M « g e r t 5 S Í 

női divatiiáza 
IV., Kecskeméti ucca 9. sz. j 



Heti jelentés a® áUatvásárokról 

Ite&árwtp, fi 

Mfaoltaertés üzlet 
Hétfőtől péntekig bezárólag 8150 

dtaxab sertést hajtottak fel a fe-
i-ienevárpsi vásáron, melyből 6657 
ráadatott és 15S3 darab eladatlanul 
visszamaradt. Mint évek óta, úgy 
az idén is a húsvét előtti héten, 
nUanyhult az üzlet. A felhajtás ál-
üandóan nagy volt, azonban első
rendű, fiatal, aradalmi zsírseortéa e 
bé t folyamán al ig néhány kocsival 
érkezett s ennek tulajdonítható, 
hogy a lanyha irányzat dacára a 
príma zsírsertések éra változatlan 
maradt. 

A felhajtás 90 százaléka másod-
es harmadrendű sertés volt és mi
után, ebből a minőségből a kínálat 
állandóan nagy vol t . mindig 
újabb ós újabb tömegek érkeztek, 
tehát az ilyenek ára napról-napra 
esett; és a hét végére 1000—1500 ko
ronás áresés állott élő. A húsűz-
Set a hét első felében kellemes 
vol t , a hét második felében azon-
bsm a borjú- és bárányhús újabb 
nagyarányú esése folytán az ér
deklődés megcsappant és míg a 
hét elején a húst 26.000 koronáért, 
add ig a hét végén már csak 22— 
üá.000 koronáért lehetett n a g y b a j 
árusítanL 

A. hasítottsertés-export e hét fo
lyamán teljesen szünetelt, miután 
a jelenlegi jugoszláv és román hűs
sertésárak mellett a könnyű man-
íjalicasertéseinb nem exportképe
sek. 

Bécsben a keddi vásáron 2862 
<asír- és 10.865 hússertés vol t fel
hajtva. Miután a zsírsertésfclhaj-
tás a bécsi arányokhoz mérten elég 
Mcs iny volt , ennek következtéiben 
a vásár irányzata élénk volt és a 
príma zsírsertések ára 24.000 K- ig 
emelkedett. 

Prágában a hétfői vásáron 439 
zsír- és 1565 hússertés vol t felhajt
va. Ügy a zsíxsertés, valamint a 
hússertés-üzlet a kis felhajtás kö
vetkeztében rendkívül szilárd volt. 

Zsírsertés árak 

Bru&rpest m á m 29. 20500—21000 Kor. 
Budapest ápr. 1. 20500—21000 kor. 
Bécs márc 3a 23000—24000 o. K 
Prága » £0. 10.50—H.50 ck-

Valamennyi elsőrendű, fiatal, 
nenéa zsírsertésre vonatkozik , ólő-
súlykilónkónt, minden levonás 

. nélkül. 

Hűssertés áráh 

Budapest máro. 20. 
Bées a 30. 
Prága % 2a. 

18000—20000 tor. 
20000—22000 o. K 
10. 10.70 ck. 

Soványsertés üzlet 

ÍS. hirtelen beállott kedvező idü-
5árás folytán fokozottabb érdeklő
déi mutatkozott soványsertések 
rránt, a kínálat azonban továbbra 
i s kicsiny volt , mintán a mai ala
csony takarmányárak mellett a 
gazdák nem igen bocsátanak áru
b a soványsca'tóseket, tekintettel 
arca, h o g y a hizlalás m o s t nekik is 
nagyon rentábilis üzletnek mutat
kozik. Szilárd irányzat mellett az 
árak nagyjából változatlanok ma
radtak. 

Jxaki 
Átvészelték: 

Páromként 60-90 kg. 1SOOO-18500 K 
faxonként 90—120 kg. 18500—19000 K 
Páronként 120-160 kg 18000-19000 K 

Nem vészeltek} 
Páranként 60-90 kg. 17000-17500 K 
Páronként 90—120 kg. 17500—18000 K 
Páronként 120—160 kg 17500—18000 K 
uradalmi öreg kocák 16000—17000 K 
4—6 hónapos malacok 16500—17500 K 
Választott malacok 17000—18000 K 

V a l a m e n n y i élősúlykilónként a 
gazdaságban átvéve. 12 órai kopla
l á s s a l 

Zsir- és sxalonnaüslet 

A zsír- és szalonnaüzlet az egész 
hét fo lyamán csendes volt. Olvasz
tó szalonna iránt Csehorszőa ré
széről továbbra is elén nagy érdek-

lődéz mutatkozott, azonban a hús 
nagyarányú áresése folytán a 
nagyvágók nagyobb tétéleket nem 
mertek élőre eladni. Különben is 
kevés j ó sertés érkezett Ferencvá
rosba, s í g y a nagyvágók olvasztó 
szalonna kitermelésére alkalmas 
sertéseket nagyobb arányban be
szerezni nem is tudtak és í g y az 
export elsősorban a régi kötések 
lebomvolítására szorítkozott. 

A belföldi zsír- és szalonnaüzlet 
lanyha volt , mintán közvetlen ün
nepek előtt a nasyobb vevők be
szüntették vásárlásaikat 

Árak: 
Pestvárosi disznózsír: 

ÁT» Ferencváros 25500—26000 K, 

3 oldalas sózott szalonnai 
Ab Ferencváros 20500—21500 K 

Olvasztó szalonna : ' 
Ab magyar határ 25000—26000 iv 

Vágómarha üzlet 

A hétfői vásáron 685, a csütör
töki vásáron pedig 855 vágómarhát 
hajtottak fel Ferencvárosban. Mi
után mindkét vásáron rendkívül 
nagy vol t a felhajtás, a váígómaxha 
üzlet az egész hét folyamán na
g y o n lanyha volt és 500—1500 koro
nás áresés állott elő. Rendkívül 
károsan befolyásolta az üzletet a 
húsfogyasztás további csökkenése 
is, miután a borjú- és bárányhús 
nagyarányú áresésével kapcsolato
san a marhahús iránt az érdeklő
dés a minimumra redukálódott és 
í g y nemcsak a vágómarhákat, ha
nem a húst is csak nagy nehézség
gel lehetett e héten árusítani. ' A 
csütörtöki vásárról 90 vágómarha 
exportáltatott Bécsbe. 

Bécsben a ,hé t fő i vásáron 2348 
vágómarhát hajtottak fel. Annak 
dacára, hogy túlzott nagy felhaj
tás nem volt, a vásár irányzata is
mét lanyha vol t és néhány száz 
koronás áresés állott elő. Magyar
országból 813 darab volt a bécsi 
vásáron. 

Prágában a hétfői vásáron 1097 
darab vol t a felhajtás. Miután kö
rülbelül 200 darabbal . vol t keve
sebb, mint az előző héten, az irány
zat kissé barátságosabb v o l t . cs 
0.10—0.25 csehkoronás áremelkedés 
állott elő. Magyarországi vágó
marha nem vol t a prágai vásáron. 

Árak: 

Budapest márc 29. 
Budapest » 29. 
Budapest ápt. 1. 
Budapest » 1. 
Bécs márc. 29. 
Bécs * 29. 
Prága > 29. 
Trúga * 29. 

T. 11000—14000 kor. 
II. 8500—10000 kor. 

I. 10500—14000 kor. 
IT. SOOO—10000 kor. 
I. 13500—15500 o. K 

rr. 11500—ísooo o. K 
T. b'.75—7.75 ck. 

IK 5.50-0.25 ck. 
Bársony Ernő. 

Zsoldos maqá 
V I I . , Dohány ucca 84 . Telefon: József 124—47. ElóTté-

3 zítpolgád éskdzépiskolai maganrizsgákra, érettségire 

Mi ss&llltunit Snnck ax ű] hStelrerod-
ssepünlc alapján i 12 HP. nesselsdorSi 

TÁTRA AUTÓ 
4 ü l é s e s nyitott s z e m é l y . , vagy 6 0 0 ke t eher

bírású szá l l í tókocs i* B o s c h finlndltóval 6 a 
d i n a m ó v a l . Miche l in Bal lonnal 

ém fizet Km-!iént SS arany fiíSért 
a kocsi vételárának aroortizádóiával, benzin, olaj , 
emui,garázs, biztosítás, kamatoké* sofőrrel együtt 
Harmincezer kilométer lefutása után — melyet két év 
alatt tesz meg — az a u t o m o b i l k ö l t s é g m e n t e s e n 

ax fin tulajdonába megy fit. 
A gépkocsit a vevő" njsga is vezetheti, vizsgáztatásá
ról gondoskodunk. Ü g y v é d , k e r e s k e d ő , o r v o a , 

s z á l l o d á k n a k k ü l ö n ö s e n a l k a l m a s . 

Vezérképviselet Bfir* Rodíifa Antal, Buda-
pest, Horánszky ncca 12. Telefon: J ö s s e f SS-aa 

BÜTOR "esetleg kedvező, fizetési 
IfeltételeUscl, olesőn. 

V I . ker., Király ucca 7a 

É p í t ü n k , f a f á r o s u n k , 
k a r b a n t a r t u n k • 

váltófedezetre, rekompenz&cióért, résalet i tee 'ésre . 
Családih&zakat építünk 25.000.000 koronatói, 

tervkészítés, becslés, pénzkölcsön. 
K r o n o a rt. épí tés i o sz tá lya , J ó z s e f körűt 19 

M e g i n d u l t a f r a n c i a c l 
a d r ű z o k e l l e n 

| lei 
' t a 

akiket menekül 
A druzok 10 hal 
\ra az ütközet szí 
s ik osztag, amel; 
Kümedra felé, s 
yeredett egy cfi 
megfutamította, 
tat, sok puskát é 
tek. 

fár-izs, április S 
(Az Est külön tudósítójától) 

Beir.utból jelentések érkeztek Pá
rizsba, h o g y Libanon déli részén 
szerdán megindult a francia offen
zíva. E g y francia osztag, amely 
Aricusból. Kumedra felé nyomult 
előre, összeütközött a druzokkal, 

G á l I s t v á n p á r i z s i 
t i t o k z a t o s , esete 

Atlótt mellel találták a szobájában 

em 
! iák 
nan 
tté-

1 tta 
feli 

•je; 

•°el-

-i| 

baj 
agsA'au 

Párizs, április 3 
(Az Est :túdösitójának telefon-

jelentése Berlinen át) 
Titokzatos oset történt tegnap 

délben a Quartier Latin egy diák
szállodájában. Ott lakott hónapok 
óta Gál István 26 éves magyar, 
diák, aki a Sorbonneon tanul t A 
legfelsőbb emeleten vol t szűk hó
napos szobája ós az alkalmazottak 
szolid, otthonülő, csendes, szorgal
mas tanulónali ismerték, aki pon
tosan jár t az egyetemi előadások
ra. Délelőtt feltűnt, hogy a 
diák nem mutatkozik, s ez gyanút 
keltett. A portás rendőrt hívott éa, 
lakatossal felnyilíaita az ajtót. 

Az ágyon eszméletlenül talál
ták Gál Istvánt, melle át Tolt 

lőve 
és az ágy mellett hevert a revolver. 
A. diákot azonnal kórházba vitték 
és az orvosok megállapították, 
h o g y sebesülése nem súlyos, ha 
komplikáció nem áll be, hamarosan 
meggyógyul. 

Titokzatossá teszi az esetet, hogy 
a_rendőrség a sebesült diák fcabát-
iának zsebében felbélyegzett leve
let talált, amelyet fivérének írt 

haza. A 1 c ím: Gál Arnold, Buda* 
pest. Ezt a levelet felbontották a. 
rendörségen és tolmács segítségé-, 
vei franciára fordították, mert bi
zonyosnak vették, h o g y az életunt 
diák megírja fivérének, mi vitte ess 
öngyilkosságra? Meglepetést kel
tett, hogy a levél vidám hangú éá, 
szó sincs benne semmiről, ami ön
gyilkos szándékra vallana. Időköze 
ben a kis. diákhotelbcn a rendőr
ség megindította a nyomozást. £ 4 
aztán új meglepetést hozott, 

A portás ólmon dta, h o g y tegnapi 
délután megjelent egy idegen, aki
ről nem tudja, • h o g y ' francia-e 
v a g y magyar és szobát akart bé
relni, dc 

kikötötte, h o g y a padlásszoba 
legyen közvetlenül Gál István 

ajtaja mellett. 

Azt hiszi a portás, hogy magyar, 
diák volt as illető. Fel is ment a 
legfelső emeletre, valószínűleg Gál 
Istvánhoz. Nem maradt sokáig 
nála ós a portás látta eltávozni, 
Gál István ellenben azóta nem mu
tatkozott. A rendőrség most ezt az 
idegent kutatja s o lyan alapon 
nyomoz, h o g y Gál István nem 
bűntény, áldozata-e?. 

Szilárd az értékpapírpiac 
— rAz Est tudósítójától — 

, Akülföldi tőzsdék ünnepi han
gulata kedvező és í gy ez u külső 
ösztönzés is fokozza a budapesti 
M a o szilárd irányzatát. Már az 
utolsó tőzsdenapon, a négynapos 
szünet dacára elélik vásárlási kedv 
jelentkezett emelkedő árfolyamok 
mellett. Ez a j ó vélemény a -szünet-
napokon sem változott. Pénteken 
som a gabonatőzsdén, sem az ér
tékpapírpiacon nem vol t forgalom, 
és í gy nz ügynököknek nem nyíl t 
alkalmuk — hely hiányában — üz
letek lebonyolítására. 

Szombaton már nem kötötték 
helyhez a forgalom kialakulásának 
lehetőségét, hanem a Nádor uccá.-
ban tömörültek és itt igyekeztek 
lehetőleg a csütörtöki bázison meg
szerezni azokat a részvényeket, 
amelyekben a további drágulásra 
fantáziát látnak. 

Nemcsak a kulisszpapirok, ha
nem a helyipiac úgynevezett nem
zetközi értékeivel szemben is foko
zódó a bizalom. A z . értékpapírpia
con, nincsenek kilengések, a fel
színre kerülő árak a csütörtöki 
prolongált árfolyamoknak felelnek 
meg. 

A z érdeklődés^ első vonalában 
most is a liaáikölcsönkötvények 
állanak, ezek újabb szilárdulást 
érnek el, ajneonyibén a csütörtöki 
zárlati árról, a legmagasabb szint
re _emejkednek. 

Élénk a fővárosi kölcsönköt-
vénypiac is. Különösen az 1920-as 
kibocsátású kötvényeket keresik. 

A valutapiac teljesen üzlettelen. 

Mai tájékoztató árfolyamok: 
Angol-magyar 28, Földhitelbank 

172, Magyar hitel 269, Ingatlan 214, 

Cseh bank 14, Kercsfc bank 785# 
A l t takarék 108, Moktáv 160, Pesti 
Hazai 1550, Conoorrlía. 7, .1. buda
pesti gin. 90—-91}, Hungár ia 80—82, 
Pesti Viktória t% Beoosiui- 925* 
Magnezit 835, Al t . kőszén '3035—. 
3040, Sajgó 427—428. l l r ikányi 1150, 
Athenaeum 60- (51, Franklin 60, 
Bigler 55, ü j ' ságüzim 3, Fegyver 
390. Fémkcreskedélmi 16, Ganz-
.Duii. 1445 -M50, Ganz vi l i . 785, ivis-
taresaj 54, L á n g 70, Lipták 20, Bi-
mamu::-án:,i 95—86, Scbüek 4*5—47, 
Gutlroann 330. Hazai fa 30, jach
t ig 0.2. Ófa 515, Naslci • 1300—1310, 
Búr 230. N o v a 260--264. Tröszt 242, 
Mftr. 128, Levante 84. p é l c n k o r 400, 
Magyar cukor 1370—1375, Georgia 
172—173, Mczöhcgyes i 270. Izzó 755, 
Phőbüs 92, Készvénysör 601, Fővá
rosi sör CO, Gsclnvindt 287, Krausz-
szesz 55. Pannónia sör 18, Égisz 95, 
Lukácsfürdő 20—21, doldberger 70, 
Juta 210, Karton 48, kende r 70. Sze
gcdi kender 295, Dautóst 7U, Diana 
20, Spódimn. 50, Huug . műtrágya95, 
Szikra 36, Győri hőr 65, Német, me-
zög.51, Őstermelő 18(5, Gumi 126, Te
lefon 94. • 

A. gabonatőzsdén 

pénteken és szombaton nem volt 
üzlet, magánforga lom sem alakult 
ki. 

~- Gtmdel állatkerti vendéglője, _ 
mint közlik — husvót vasúrjaapján meg
nyílik. 
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Felelős szerkesztő: Snlusinszky Imre 
Kiadótulajdonos: Az Est lapkiadó r.-t 
Felelős kiadó: Sebestvén Arnold Igazcatá 

A z A t b e n a e u m i r o d a l m i es n v o m d a l r é s z v é n ^ t á r s u l a t n y o m á s a , (xyomtiaigazastö: wfczncr ignüc) 




